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Installation manual

SMA INVERTER MANAGER /
SMA DIGITAL I/O BOX /
LCS-TOOL

1 Information on this
Document

1.1 Validity

This document is valid for the SMA Inverter Manager,
the SMA Digital I/O Box, and for the LCS-Tool.

1.2 Target Group

The activities described in this document must only be
performed by qualified persons. Quali fed persons
must have the following skills:
* Training in the installation and commissioning
of electrical devices
* Training in how to deal with the dangers and
risks associated with installing and using
electrical devices and installations
¢ Training in the installation and configuration of
IT systems
¢ Knowledge of how an inverter works and is
operated
* Knowledge of all applicable laws, standards
and directives
¢ Knowledge of and compliance with this
document and all safety information and
warning messages

1.3 Symbols

lcon

A DANGER

Explanation

Indicates a hazardous
situation which, if not
avoided, will result in death or
serious injury

|

Icon Explanation

Indicates a hazardous
situation which, if not

A CAUTION

avoided, can result in minor or
moderate injury

Indicates a situation which, if
not avoided, can result in
property damage

NOTICE

E] Information that is important
for a specific topic or goal,
but is not safety-relevant

O Indicates a requirement for
meeting a specific goal

1 Desired result

x A problem that might occur.

1.4 Nomenclature

Complete designation Designation in this

document

SMA Inverter Manager  Inverter Manager

SMA Digital 1/0 Box 1/O Box

LCS-Tool

Local commissioning and
service tool (LCS-Tool)

Sunny Tripower 60, Inverters
Sunny Highpower Peakl,
Sunny Tripower Storage

60

SMA Solar Technology ~ SMA

AG

Indicates a hazardous
situation which, if not
avoided, can result in death
or serious injury

A WARNING

SMA Solar Technology
America LLC

SMA Solar Technology
Canada Inc.

IMVIOBOX-IA-xx-18 | Version 1.8
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2 Safety
2.1 Intended Use

The Inverter Manager is a device for monitoring and
controlling up to 42 Sunny Tripower 60 or

Sunny Highpower 75 or up to 20

Sunny Tripower Storage 60 with battery storage
system in decentralized PV system.

The 1/O Box is a function interface for one Inverter
Manager. The /O Box receives commands for grid
management services via digital signals and sends
these specifications to the Inverter Manager.

The Inverter Manager receives the specifications
from the I/O Box and controls all inverters in the PV
system accordingly. The Inverter Manager and the I/
O Box must only be used indoors and must only be
operated with the Sunny Tripower 60,

Sunny Tripower Storage 60 and Sunny Highpower
Peak.

The LCS-Tool is required for commissioning and
servicing the inverters via the Inverter Manager. The
LCSTool is the primary user interface for the PV
system and battery storage system.

Use this product only in accordance with the
information provided in the enclosed documentation
and with the locally applicable standards and
directives. Any other application may cause personal
injury or property damage. For safety reasons, it is
not permitted to modify the product or install
components that are not explicitly recommended or
distributed by SMA for the product. Unauthorized
changes and modifications will void all warranty
claims and the operating permission. Any use of the
product other than that described in the Intended Use
section does not qualify as appropriate.

The type label must remain permanently attached to
the product. The enclosed documentation is an
integral part of this product.

Installation Manual

2 Safety

3 Inverter Manager

3.1 Scope of Delivery

Check the scope of delivery of each product for
completeness and any externally visible damage.
Contact your distributor if the scope of delivery is
incomplete or damaged.

The scope of delivery may contain parts that are not
required for the installation.

Components included in the scope of delivery of
the Inverter Manager

Figure 1:

Positio Quanti Designation

n ty

A 1 Inverter Manager

B 2 Wall mounting brackets

C 1 Bracket for mounting on
top-hat rail (35 mm DIN rail)

D 1 Connection for electricity
supply

E 2 Bootlace ferrules

F 1 Connecting terminal plate for
electricity supply

G 2 Connecting terminal plates for
serial port

H 4 Screws for wall and top-hat rail
mounting

1 Installation manual

IMVIOBOXHA-xx-18 13
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3.2 Mounting the 3.2.2 Option 2: Mounting on
Inverter Manager Top-Hat Rail

NOTICE (@

Damage to the products and cables due to
moisture

The Inverter Manager and the 1/O Box are not
protected against splash water. Consequently,
moisture can penetrate the device and damage the
products and cables.

SMA INVERTER MANAGER

* The Inverter Manager and the |/O Box must
be installed in a dry environment, e.g. indoors

or in a splash-proof enclosure (degree of
protection: at least IP54 (NEMA 3R)).

3.2.1 Option 1: Wall Mounting

a ~
|\ J
ﬂ R
\u >/

14 IMVIOBOX-|A-xx-18 Installation Manual
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3.3 Connection fo the E] Yield loss due to switching off the Inverter
Inverter Manager Manager overnight
The Inverter Manager compresses database
3.3.1 Safety Information content at night to save on physical storage

space. If the Inverter Manager is switched off

A DANGER during the night, these database compressions

cannot be carried out. This may result in

Danger to life due to electric shock insufficient storage capacity. and the Inverfer

Lethal voltages are present at the connection point Manager may no longer be able to
of the utility grid. communicate with the inverter. This can resultin
* Disconnect the connection point from voltage yield loss.
sources and ensure that the connection point ¢ Do not switch off the Inverter Manager at
is voltage-free. night.

¢ In the event of a communication failure,
set the fallback behavior in the inverter.

3.3.2 Circuitry Overview of Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower 75

a1 (a1 (= o
LAN2 ]LANl vsa85
\\[ (Port 1)

Figure 2:  Circuitry Overview of Sunny Tripower 60 /

Position  Designation
Sunny Highpower 75

D SunSpec Alliance compatible weather
Position  Designation station (optional)
A Sunny Tripower 60 / E I/O Box (optional)
Sunny Highpower 75 F Inverter Manager
B PC with LCS-Tool
C Router

Installation Manual IMVIOBOX-A-xx-18 15
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3.3.3 Circuitry Overview of Sunny Tripower Storage 60

C D E F
sl H 5 }—[un.&n ;:h*’
LAN2 LAN]J J

RS485

(Port 1)

N (] Z Initial

Figure 3:  Circuitry Overview of
Sunny Tripower Storage 60

Position  Designation

A Battery
B Sunny Tripower Storage 60
C PC with LCS-Tool
D Power analyzer UMG 604-PRO from Figure 4:  Pin assignment of network ports
Janitza electronics GmbH Pin  Assignmentfor  Assignment for
E Router 10/1 00 MbpS 1,000 MbpS
SunSpec Alliance compatible weather 1 ETx+ TRD(0)+
station (optional) 2 ETx TRD(0)-
I/O Box (optional) 3 ERx+ TRD(1)+
H Inverter Manager 4 _ TRD(2)+
5 - TRD(2)-
4 —_— q 6 ERx- TRD(1)-
3.3. Connech.ng the Inverter an 5 ~ RO
Router via Ethernet
8 - TRD(3)-

Pin assignment of network ports (LAN 1 and LAN 2):

16 IMVIOBOX-|A-xx-18 Installation Manual
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3.3.5 Connecting the I/O Box
and Weather Station
(Optional)

m Do not connect during operation

Do not connect the /O Box or the weather
station to the Inverter Manager during
operation. Errors might occur that cannot be
detected immediately.

* Disconnect the Inverter Manager from
voltage sources.

Pin assignment of the serial interface (RS485) at the
Inverter Manager:

Pyt
il

The 1/O Box must be connected to port 2 of the
Inverter Manager. Termination for the RS485
interface is not necessary.

Pin assignment of the serial interface

Pin Assignment
1 _

2 _

3 DataB(+)

4 DataA(-)

5 GND

b6 -

7 _

8 _

Interfaces and Data of the Weather
Station
Only one weather station can be connected to each

Inverter Manager. The weather station must be
connected to port 1 of the Inverter Manager. A

maximum of two temperature sensors are supported.

Installation Manual

3 Inverter Manager

The following data of the weather station are
provided by the Inverter Manager:

Meteorologi SunSpec LCS-Tool Sunny

cal data Modbus / FTP Portal
TCP Push

Ambient yes yes yes

temperature

and PV

temperature

Wind yes yes yes

direction and

wind speed

Horizontal yes yes Ifinclined

irradiation iradiation
is not
available

Inclined no yes yes

irradiation

3.3.6 Connecting the
Inverter Manager to the
Voltage Supply

A DANGER

Danger to life due to electric shock from
touching an ungrounded product

Touching an ungrounded product can cause a
lethal electric shock.

* Ensure that the product is integrated into the
existing overvoltage protection.

*  Ground the enclosure of the product.

Procedure:

To connect the Inverter Manager to the voltage
supply, perform the following actions in the specified
order.

* Connect the grounding conductor to the
Inverter Manager.

* Connect the power supply unit.

IMVIOBOXHA-xx-18 17



3 Inverter Manager

Connecting the Grounding Conductor to
the Inverter Manager

““eizle
-

Figure 6:  Position of the grounding screw

Shielded ground: The shielded ground (also called
"protected ground") is located at the pin connector
for the electrical connection in the displayed view.

Procedure:

¢ Ground the Inverter Manager. For this
purpose, connect the grounding conductor to
the grounding screw of the Inverter Manager.
Proper grounding and correct cable routing
help limit the product's emitted interference and
susceptibility to interference. This increases the
quality of communication.

Connecting the Power Supply Unit

5 il GND
z 28l v+

5 20l v-
é g

Figure 7:  Pin assignment of the pin connector "Power
Input"
SMA recommends using the top-hat rail power

supply available as an accessory (order number:
CLCON-PWRSUPPLY)* .

Procedure:

1. Mount the power supply unit (see the
manufacturer manual).

2. Connect the connection cable to the power
supply unit (see the manufacturer manual). Trim
the unused insulated conductors up to the cable
sheath and write down the conductor colors.

* Not available in all countries.

18 IMVIOBOX-IA-xx-18
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. Connect the connection cable to the terminal

block for the voltage supply (DC input voltage
9V to 36 V). Make sure that the shielded
grounding conductor is connected with the
grounding terminal.

Plug the terminal block for the voltage supply
with connected power supply unit in the pin
connector "Power Input" of the

Inverter Manager.

. Connect the AC connection cable to the power

supply unit (see the manufacturer manual).

o A DANGER

Danger to life due to electric shock

Lethal voltages are present at the connection
point of the utility grid.

¢ Disconnect the connection point from
voltage sources and make sure it cannot
be reconnected.

. Connect the other end of the AC connection

cable to the voltage supply.

. Connect the connection point to the utility grid.

Once the Power LED is glowing green, the
Inverter Manager is ready for operation.

Installation Manual
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3.4 Ethernet Connection of the
Inverter Manager

LAN 1 (system network)

The IP address and the subnet mask are assigned to
the LAN 1 port of the Inverter Manager by an
external DHCP server.

An IP address can be manually assigned to LAN 1
Port of the Inverter Manager.

Resetting the Inverter Manager to DHCP
*  Press the power button three times in succession
within one second to reset the
Inverter Manager to DHCP.
LAN 2 (inverter network)

The IP address is assigned to the inverter by the
Inverter Manager.

3.5 LED Signals of the
Inverter Manager

3 Inverter Manager

3.6 Technical Data

Voltage supply

Input voltage

9 Vdc to 36 Vdc

Power consumption

<20W

Maximum conductor
cross-section

1.3 mm2 (16 AWG)

General Data

Dimensions (width x

160 mm x 125 mm x

height x depth) 49 mm
(6.3inx4.9inx 1.9in)
Weight 940 g (2 Ibs)
Mounting type Wall mounting or
top-hat rail

Operating temperature -40°Cto +75°C
range (40°F to +167°F)
Relative humidity, 5% to 95%

non-condensing

. Approvals UL 508, UL 60950-1,
LED State Explanation CSA C22.2 No.
Power Glowing  The Inverter Manager is 60950-1-07, EN
green in operation. 60950-1, CCC
Off The Inverter Manager is (GB9254,
not in operation. GB17625.1), EN
- 55022, Class A, EN
LAN Glowing 100 Mbps Ethernet mode 61000-3-2, Class D, EN
green 61000-3-3, EN 55024,
Glowing 1000 Mbps (gigabyte) FCC Part 15, Subpart B,
yellow Ethernet mode Class A
Off No activity or
10 Mbps Ethernet Interfaces
Tx1,Tx2  Flashing  Data transmission via User interface LCS-Tool for PC via
(P1-P2) green serial ports P1-P2 Ethernet
Off No data transmission via Interface to inverter LAN 2, Ethernet
serial ports P1-P2 interface (RJ45)
Rx1,Rx2  Flashing  Data reception via serial Interface fo external !'AN 1, Ethernet
(P1-P2) green ports P1-P2 network interface (RJ45)
Off No data reception via Interface to 1/O box RS485 (D-sub 9) /

serial ports P1-P2

(optional)

SunSpec mode

Installation Manual
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3 Inverter Manager

Interfaces

Sensor interface for RS485 (D-sub Q) /
SunSpec compatible SunSpec mode
weather stations

(optional)

Maximum cable length 100 m (328 ft)

for Ethernet connection

Maximum cable length 1200 m (4000 ft)
for RS485 cabling

System monitoring Sunny Portal, SunSpec
Modbus TCP

Active/reactive power  Constant value, curve or

setpoint remotely controlled via
SunSpec Modbus
TCP with /O Box

Supported baud rate for 9600, 19200, 57600,
operation of a weather 115200
station

Power supply unit (recommended)

Type designation CLCON-PWRSUPPLY*
Input 100 Vac to 240 Vac
Output 24 Vdc; 2.5 A
Ambient temperature -25°Cto +70°C
Approvals CE, UL

* Not available in all countries.
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4 1/0 Box

4.1 Scope of Delivery

Check the scope of delivery of each product for
completeness and any externally visible damage.

Contact your distributor if the scope of delivery is
incomplete or damaged.

The scope of delivery may contain parts that are not
required for the installation.

A B C

’.,

HIE

Figure 8:  Components included in scope of delivery of the
1/0 Box

Positio Quanti Designation

n ty

A 1 1/O Box

B 1 CD

C 1 Quick reference guide for

installation

4.2 Mounting the /O Box

NOTICE

Damage to the products and cables due to
moisture

The Inverter Manager and the 1/O Box are not
protected against splash water. Consequently,
moisture can penetrate the device and damage the
products and cables.

¢ The Inverter Manager and the [/O Box must
be installed in a dry environment, e.g. indoors
or in a splash-proof enclosure (degree of

protection: at least IP54 (NEMA 3R)).

Installation Manual

4 1/0 Box

4.2.1 Option 1: Wall Mounting

2 i ” -

-

4.2.2 Option 2: Mounting on
Top-Hat Rail

4.3 Connection to the I/O Box
4.3.1
J . A
COMO
DIO
DI1
DI2
DI3
GND

Dl4
DI5

Overview

HEOEDEEEE

Figure 9:  Overview of the connection to the 1/O Box
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Position  Designation

A Digital inputs for connecting a signal
source (inputs DIO to DI5 can be
assigned; all other inputs have no
function)

B Maintain the default setting: X1 =1,
X10=0

Connection of the Inverter Manager

D Connection of the electricity supply

Maintain the default setting: 1 = Dual,
2 = Initial

4.3.2 Connecting the
Inverter Manager

E] Do not connect during operation

Do not connect the /O Box to the Inverter
Manager during operation. Errors might occur
that cannot be detected immediately.

¢ Disconnect the Inverter Manager from
voltage sources.

¢ Connect the |/O Box with the Inverter
Manager.

* Reconnect the Inverter Manager to the
voltage supply.

Pin assignment of the RS485 terminal
(see Section 3.3.5, page 17):

5) GND
4) Data A (-)/D1-
i 3) Data B (+)D1+

Pin Assignment
D2- -
D2+ -
GND GND
D1- DataA(-)
D1+ DataB(+)

22 IMVIOBOX-IA-xx-18
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4.3.3 Connecting the Signal
Source

Connection of a Signal Source with
Potential-Free Relay Contact

Vs

COMO
DIO
DI1
DI2
DI3
GND
D4
DI5

potenzialfreier Kontakt: L
geschlossen: DIO = an
offen: DIO = aus

O \\.

HOEOaEaE0

—

Connection of a Signal Source (10 V to 30
V) with Digital Output Signals

Vs

M

=1| | como
1ovbissov@ 1| oo
=1]| (DI
LIl D12
potenzialbehafteter C1l o3

Kontakt:
GND

0V bis 3V =aus % D4
10V bis 30 V=an \E DI5

4.3.4 Connecting the I/O Box to
the Voltage Supply

Connect the 12 Vdc to 36 Vdc connection line with
the terminal for the voltage supply. Connect the

grounding of the connection line to the "V" terminal
and connect the grounding pin (GND) if grounding
is present.

Installation Manual



SMA Solar Technology AG

Pin Assignment

V-/  Voltage supply 24 Vdc
V+ (12 Vdc to 36 Vdc)

m Diameter of the leads

For safety reasons, the leads for the electricity

supply must have a diameter of at least 2 mm2.

4.3.5 LED Signals of the 1/0 Box

LED  State Explanation

4 1/0 Box

4.4 Technical Data

System data

24 Vdc nominal,
12 Vdc to 36 Vdc

Electricity supply

Cabling I/O signal cable

max. 1.5 mm?

(16 AWG)

27.8 mm x 124 mm x
84 mm (1.09inx4.88 in
x 3.31in)

Dimensions

Weight <200g¢g

Standard module:
-10°Cto +75°C
(14°F 1o 167°F)

Operating temperature
range

-40°Cto +85°C
(-40°F to 185°F)

Storage temperature

Relative humidity, 5% to 95%
non-condensing
Operating altitude <2000 m

Industry standards and UL 508, CE, FCC Class A

certifications

Digital Input
Sensor type Potential-free contact
(NPN or PNP); wet
contact
1/0O mode DI or event counter

Potential-free contact On = ground fault

Off = open

Power Glowing The I/O Box is in operation.
yellow
Off The 1/O Box is not in
operation.
Ready Glowing The system is ready for
green operation.
Green is The "detect" function was
flashing triggered.
once per
second
Flashing Firmware is being updated.
green every
0.5 seconds
Flashing When the green LED is on
green for five seconds and then
goes off for five seconds, it
means that the system is in
"Safe Mode".
Off The system is not ready for
operation.
Port T Flashing Data is being sent or
green received.
Port 2 Flashing Data is being sent or
yellow received.

On =10 Vdc to 30 Vdc
Off = 0 Vdc to 3 Vdc

Wet contact (DI to
COM)

Installation Manual

3000 Vdc or 2000 Veff

Insulation voltage

Counter/Frequency 250 Hz, memory in

offstate
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5 LCSTool

5 LCS-Tool

The inverters and the Inverter Manager must be
commissioned via the local commissioning and
service fool (LCS-Tool). Commissioning is required
before the inverters are connected to the utility grid
and start fo feed-in power.

(i] INFORMATION

The firmware update might cause
communication problems between Inverter
Manager and LCS-Tool.
¢ Perform the firmware update exactly as
described in this document(see
Section 5.2.5, page 32).

It is recommended to use the latest version of the
LCS-Tool:
¢ From firmware version 2.00.044 for PV
systems
¢ From firmware version 2.01.003 for
battery-storage systems

The hardware requirements for the LCS-Tool are:

SMA Solar Technology AG

The LCS-Tool must be installed on a local PC drive.
The PC must be connected to the LAN 1 port of the
Inverter Manager via a router (DHCP
recommended).

[i] INFORMATION

The LAN 1 port of the Inverter Manager must
have an IP address assigned by a DHCP server
that is connected to the LAN 1 port. An IP address
can be manually assigned to the Inverter
Manager.

It is important that the computer (on which the
LCSTool runs) is connected to the same IP subnet
as the Inverter Manager.

The Inverter Manager may not be assigned an IP

from the system network range 192.168.4.0/24.

The LAN 1 port is reserved for the PC with the
LCSTool, for the router and for the power
analyzer. The LAN 2 port is intended for inverters
and battery-storage systems. The PC may be
connected to LAN port 2 with the LSC-Tool in
exceptional cases only (e.g. during servicing). To
do this, the DHCP protocol must be activated in

+ PC with Windows™ 7 and later - o - Fihe PC
« 1 GBHDD the communication settings or the PC.
* 2 GBRAM D D
- [ ] aee
i o
|
Pl )
A G B ¢ H H | |
B (= % m
L e Jle e J e JU* F
Figure 10: Commissioning inverters via the LCS-Tool E LAN 1
A LCS-Tool F LAN 2
B Router (DHCP recommended) G Power analyzer UMG 604-PRO from
C Inverter Manager Janitza electronics GmbH
D Sunny Tripower 60 / H Sunny Tripower Storage 60
Sunny Highpower 75 I Battery
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5.1 Commissioning

1. Start up the LCS-Tool. The tool shows a list of all 2. The screen now shows a list of all Inverter
identified Inverter Managers. It can take Managers. To start the assistant, click on the
several minutes until the LCS-Tool has identified Inverter Manager to be configured.

all Inverter Managers.

Local Commissioning & Service Tool H

Inverter Managers @ Searching+: = @
Sortby: | Name +

& 139F2006013701N150 Uncommissioned
IP: 192.168.4.127 Version: 1:1.40.011-2 Inverter Network: o/0@ om 28

Figure 11: LCS-Tool - start screen

3. Assign a password for the user group when 4. Verify that date and time are correct. If not, set
registering for the first time (User and date and time and continue.
Installer). The security status of your password
is displayed.
Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Is the date and time correct?

Current time zone Current date and time
Europe/Copenhagen 29/01/2015 10.22.14

Change time zone Change date and time

Figure 12: LCS-Tool - checking date and time

5. In case of battery storage systems, enter the
battery details. The details under Pre-Set
Battery Limits serve as additional safety limit for
battery charging and discharging (see the
battery manufacturer's manual).
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Local Commissioning & Service Tool

Commissioning Wizard for IM_0090E85B8825 x
Type of battery: v
Battery Application: A

Pre-Set Battery Limits

Volt_Min_Lim[V]:
Volt_Max_Lim[V]:
Imin[A]:

Imax[A]:

Figure 13: LCS-Tool - Battery details

6. Optionally, you can assign a name, location
and owner of the Inverter Manager.

Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Plant details (optional)

Name:
Location:

Owner:

Figure 14: LCS-Tool - PV system details

7. Select the desired country from the list of
options available for the inverters in the
network.

26 IMVIOBOX-|A-xx-18 Installation Manual



SMA Solar Technology AG

(i] INFORMATION 8
It is essential to choose the correct grid code. A
modification after the fist ten operating hours 9
have passed is only possible with a personal
SMA Grid Guard code.

The grid code parameters can be changed 10

subsequently with the LCS-Tool (see
Section 5.2.11, page 38). Prerequisite is the
use of the latest version of the LCSTool.

5 LCSTool

Select the desired grid code from the list of
options available for the selected country.

. To load a customerspecific country data set

(JSON file), select the Open icon under Grid
code selection (Open icon: button (A) in

figure15).

. The LCSTool shows a summary of the previous

settings and asks for confirmation. A wrong
configuration can be changed by clicking the
[Back] button and by changing the settings in
the previous window.

Local Commissioning & Service Tool i

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Grid code selection. Start by selecting the country.

— Select Country — v
- Select Grid Code —- v
— Confirm Grid Code — v
Description
B = A

Figure 15: LCS-Tool - selecting the country and grid code

™ Alist of the identified inverfers of the selected
Inverter Manager is displayed.

11. Make sure that all inverters are present. It is

possible to continue the configuration of the 12
listed inverters even if not all inverters are
detected. The undetected inverters can always o

be configured later.

Installation Manual

Inverters that have not been commissioned (no
grid code assigned) are presented with a blue
square together with their software version.

. Select the inverters to be commissioned and

select the [Add] button.

A green square identifies the commissioned
inverters. The inverters are only connected to
the utility grid when the [Start] command has
been carried out from the bar below the start
menu.
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Local Commissioning & Service Tool H

When done configuring press the button to start the inverters

< ‘-z-‘ 9F2006013701N150

®Status  &Llogs EiReports & Setup

ovener 2/2@ om om®

Portal Upload
@ 139B0624016420T423

Weather Station Mode: Connecting (#30)

@ 139B0624016620T423
Mode: Connecting (#30)

Figure 16: LCS-Tool - list of all inverters connected to the
Inverter Manager
13. If sufficient PV power is present and the grid
code conditions are met, the inverter starts the
operation. For battery storage systems, a
successful battery start and the fulfillment of the
Grid-Code requirements is necessary.

# Semvice

Sortby: | Serial number ~

Power: 0,00 kW Today: 0,00 kwh

Power. 0,00 kW Today: 0,00 kWh

14. During commissioning it is possible to
download a commissioning report in the
Reports menu. The report contains information
about inverter settings, including actual
disconnection values for each inverter. By
clicking the folder icon in the menu Reports, it
is possible to open a folder for commissioning
reports (including grid code information).

Local Commissioning & Service Tool H

< i
@ Stal B Reports 2§ Setur & Service
Modbus
Commissioning
Inverter parameter Plant details
Name:
Location:
Owner:
Grid code
Name:
Yersion:
Unique ID:
Inverter manager
Mama:

Figure 17: LCS-Tool - commissioning report
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5.2 Operation

@ cs

Local Commissioning & Service Tool

Figure 18: Recommissioning / Save (A) and Load (B)

5.2.1

After commissioning is completed by entering the
SMA Grid Guard codes, it is possible to restart
operation of the Inverter Manager.

Recommissioning

Procedure:

(i] INFORMATION
Pressing the [recommissioning] button
automatically logs out the user who is currently
logged in.
Procedure:
1. Open the LCS-Tool.

Log in as an Installer.

w N

Open the Setup > General menu.

»

Select the [recommissioning] button.

Installation Manual
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Plant Stop

5.2.2 Saving and Loading a
Configuration File

After commissioning is completed by entering the
SMA Grid Guard codes, it is possible to save the
configuration of the Inverter Manager in a
configuration fle. This co nfguratio n fle can be
loaded again at a later time. Loading the
configuration fle restores the co nfguration state of
the Inverter Manager after commissioning.

Procedure:
1. Open the LCS-Tool.
2. login as an Installer.
3. Open the Setup > General menu.
4

. To save the configuration of the Inverter
Manager, select the button (A).

5. To load the configuration of the Inverter
Manager, select the button (B).
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5.2.3 Forgotten Password

Forgotten password

If you have forgotten the password for your Inverter Manager
you can unlock the inverter by means of a Personal Unlocking Key (PUK).
For more information, refer to the manual of the Inverter Manager.

Figure 19: LCS-Tool - forgotten password?

If you have forgotten the password for the user
interface, you can log in with a Personal Unlocking
Key (PUK). Each user group has its own PUK.

Procedure:

1. Request a PUK (see "Application for ordering a
PUK" at www.SMA-Solar.com).

Open the LCS-Tool.

Select the user group User or Installer.
Enter the PUK instead of the password.
Call up the menu Setup.

S e

Change the password of the desired user
group under Password.

7. Select [Save] to save the changes.
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5.2.4 Changing the Grid Code

Local Commissioning & Service Tool H

< F:'i 139F0215300366N055
@ Status & Logs Bi Reports 24 Setup # Service
Commission
Grid Guard
Software Update

Grid Guard
Individual access code

Save

Figure 20: LCS-Tool - entering the SMA Grid Guard code
To reset the Inverter Manager after the first

10 operating hours and select a new country data
set, use your SMA Grid Guard code under the user
group Installer (see certificate "Order form for the

SMA Grid Guard code" at www.SMA-Solar.com).

Procedure:
1. Open the LCS-Tool.

2. login as an Installer.
3. Call up the menu Service.
4. Enter your SMA Grid Guard code in the field

Individual access code under Grid Guard.
5. Select [Save] to save the changes.

M A new menu item General is available
under the menu Setup.
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5.2.5 Updating the Firmware

Local Commissioning & Service Tool i

Figure 21: LCS-Tool - manual firmware update

You can carry out the firmware update of the Inverter
Manager manually. The LCSTool is available in the
download area at www.SMA:-Solar.com.

< a1
@ Status & Lo B Report: 24 Setup # Service
Comrmission Inverter manager
Software Update
Start update
Current software version: 1:1.50.004-2
Software version in LCS: 1:1.60.003-2

NOTICE

Damage to the products due to disruption of
the update procedure

If the connection between the Inverter Manager
and the computer is disrupted, a damage to the
device may occur.

Do not disconnect the connection between
the Inverter Manager and the computer.

Do not disconnect the computer and
Inverter Manager from the electricity supply.

Do not switch the computer to energy-saving
mode.

(i]

32

Multi-Stage Firmware Update to the
Current Version

A firmware update of versions prior to
2.00.019 to the latest version is not possible.

¢ If a firmware version less than 1.70 is
installed, an update to version 1.70.018
must first be made.

¢ If o firmware version less than 2.00 is
installed, an update to version 2.00.019
must first be made. This makes an update
to the current version possible.

IMVIOBOX-IA-xx-18
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Procedure:

1.

o M Wb

Download the desired firmware version. Note
that the current version may not be able to be
used immediately.

Open the LCS-Tool.
Log in as an Installer.
Call up the menu Service.

Select the tab Inverter Manager under
Software Update.

Select [Start update].

M An update assistant guides you through the
firmware update of the Inverter Manager.

If a multi-step update to the current firmware
version is required, perform a firmware update
of the Inverter Manager again. To do this,
repeat all previous steps.

Select the tab Inverters under Software
Update.

Mark all inverters and select [Start update].
The Inverter Manager updates the firmware of

the inverters. When Progress shows 100 %,
the firmware update of the inverter is complete.

If the firmware update for speci ft inverters fails
(the display under Progress does not reach
100%), perform the firmware update of the
affected inverters one after the other.
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5.2.6 Setting the System Fallback
& Les

Local Commissioning & Service Tool

i IM2Tesvolt

® Status  @Llogs [EReports ©fSetup  F Service

)ate and Time

Defined fallback parameter

Naming
Fip Upload
Timeout: 6
Portal Upload
Network Settings P ref: 1
Power Management
Q ref: 0
lant faliback
Operation mode PF ref: 1
Password

Save

nverter Parameter

Figure 22: LCS-Tool - setting the fallback parameter

A system fallback can be configured in the event of
communication failure between the

Inverter Manager and a superior control unit (e.g.
SCADA system or Power Plant Controller). The
superordinate system fallback can only be
configured via the LCS-Tool. To set the values for a
superordinate fallback, use your SMA Grid Guard
code under the user group Installer (see

Section 5.2.4, page 31).

Procedure:
1. Open the LCS-Tool.

2. login as an Installer.
3. Call up the menu Setup.
4. Enter the respective values under Plant

fallback.

5. Select [Save] to save the changes.

Installation Manual IMVIOBOXA-xx-18
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5.2.7 Setting Limited Export

Power Man:

Plant fallback

Meter Voltage Modbus Register:

Operation mode
Password

nverter Parameter

Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Figure 23: LCS-Tool - setting Limited Export

With the Limited Export feature in connection with a
Modbus—capable energy meter, a maximum defined
AC output power can be made available at the
grid-connection point. The total nominal power of all
inverters connected to the Inverter Manager is taken
info account. At the grid-connection point, the
inverter's maximum output power is increased or
decreased by the amount of self-consumption.

The limitation at the grid-connection point is complied
with, while all connected loads can still be supplied
with energy from the inverters.

The maximum setpoint of the nominal PV system
power can be assigned with static or dynamic
aftributes:

e Assignment of static aftributes:
Set the parameter Active Power (P_ref) for
the active power limitation in the Inverter
Parameter menu under Support settings >
Immediate controls (see Section 5.2.11
"Setting Time of Use", page 38).

*  Assignment of dynamic atfributes:
In addition, the setpoint of the nominal system
power can be limited dynamically via the 1/
O Box, Modbus and direct marketer interface.
If the value is set dynamically, the parameter
Active Power (P_ref) is overwritten in the
LCS-Tool. This applies to both the regular
feed-in operation and to the activated Limited
Export function. A load-dependent control is
not possible without an activated Limited Export
function. The inverters are then directly limited
to the setpoint.

34 IMVIOBOX-IA-xx-18

Meter Reactive Power Modbus Register:

Meter Frequency Modbus Register:
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Procedure:
1. Open the LCS-Tool.

2. login as an Installer.
3. Call up the menu Setup.
4. Under Power Management > Limited

Export enable the option button Limited
Export Enabled and enter the respective
values.

5. Select [Save] to save the changes.

The parameters Meter IP-Address, Meter
Modbus Port, Meter Modbus Unit ID and the
register Meter Power Modbus are used for the
configuration of the energy meter.

With zero export as a special case of Limited Export,
the feed-in operation into the utility grid can be
completely prevented. The parameter Safety Offset
indicated as percentage of nominal PV system power
is a safety margin o the maximum value of the output
power set at the grid-connection point.

This safety value is preset for safety reasons and due
to sudden load changes. Thus, a safety margin fo the
setpoint is ensured. With the activation process, the
setpoint is reduced to the safety value. Thus, the
feed-in power is always less than the actual setpoint.
The parameter Meter Connection Timeout is the
time in seconds that is required to adjust the nominal
PV system power to O W when communication to the
energy meter is interrupted.

To acquire an overview of the current system values,
open the Status menu and select Overview.

Installation Manual
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Local Commissioning & Service Tool H

< | ghu 111F0123456789N111 UserLevet intaler

@ Status  &logs  BEReports #iSetup & Service

Dveriew Actual Power Grid Limits Grid Power

Iverters Active Power. 12800 W Limit Modbus: 20 % Grid Feed In; 12000°% (200 %)
Apparent Power: 14200 WA Limit Digital Input: 100 % Grid Demand: 0% (0.0 %)

Ftp Upload Reactive Power: 6000 WAr Lirmit Direct Marketing: -— % Consumption: 800 W
Power Factor: 0.906 Total Limit: 20 %

Wiather Station

Grid Cormand

Inverter communication network

Online €IED Offline @ Uncommissioned )

@ 133F5003051701N444

Figure 24: LCS-Tool - Overview of current system values

E] Modbus control

To make this limitation permanent, set the

desired value in the Modbus register 40349.

To disconnect the inverter immediately from the
utility grid while the Limited Export function is
running, set the value "0" in the Modbus

register 40348.

For further information on the Modbus interface
see technical information

"SUNNY TRIPOWER 60 /

SUNNY HIGHPOWER PEAK1 - SunSpec®
Modbus® Interface" at www.SMA-Solar.com.

Figure 25: Feeding-in operation with Limited Export / Peak Load Shaving

Installation Manual IMVIOBOXA-xx-18 35



5 LCSTool

SMA Solar Technology AG

C D

)
]

;g

i

—

Figure 26: Feeding-in operation without Limited Export

Inverters

Inverter Manager

Loads

Utility grid

Point of interconnection

Power analyzer UMG 604-PRO von Janitza
electronics GmbH

Modbus TCP

H

AC

5.2.8 Setting operation with

external string optimizers

If the inverter is to be operated with external string
optimizers, the internal MPP tracker must be
deactivated and a constant DC input voltage must be
specified.

Procedure:
1. Open the LCS-Tool.

M LD

36

Log in as an Installer.
Call up the menu Setup.

Select On under Operation mode in the
Inverter DC Voltage Constant Mode area.

Select [Save] to save the changes.

IMVIOBOX-IA-xx-18
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5.2.9 Activating "Q on Demand

24/7"

@ Inverter Selftesting

If the Q on Demand 24/7 function is enabled,
the inverter self-test must be set to a time when
there is enough PV energy available to start the
inverters. If the PV energy is not high enough to
start the inverters, no self-test will take place.

Tip: If the Q on Demand 24/7 function is
enabled, set the time of the selftest so that the
inverter self-fest occurs during the day (see
Section 5.2.14, page 43).

The Q on Demand 24/7 function enables the
inverter to provide reactive power both during and
outside feed-in operation. The setpoint of the reactive
power is determined by the settings in the grid code.

Procedure:

1.
2.

Open the LCS-Tool.

Select the desired SMA Inverter Manager from
the list.

Log in as an Installer.

4. Call up the menu Setup.

o

Select 5: Qext under Inverter Parameter in
the Basic Settings area. This setting generally
applies to the reactive power feed-in.

If required, you can have the Commissioning
Report displayed by selecting [Yes].

Select the night mode 0: Q@Night under
Inverter Parameter in the Basic Settings
area.

. Select [Save] to save the changes.
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5.2.10 Setting Peak Load Shaving with Increased Self-consumption:

Peak Load Shaving

Limit under SoC threshold

Consumption Limit: 0

Feed-in Limit: 0

Figure 27: LCS-Tool - Setting the Peak Load Shaving

function

(i] INFORMATION

This function can only be used in battery
storage systems.

* Recommendation: In PV systems, leave
this function disabled.

With the Peak Load Shaving function in combination
with the power analyzer UMG 604-PRO from
Janitza electronics GmbH, the behavior of the
Sunny Tripower Storage 60 on the power exchange
at the grid-connection point can be optimized in
order to save energy costs. Adding the

SoC threshold parameter makes it possible to
combine peak load shaving and increased
self-consumption. As a result, this combination makes
it possible to further reduce energy costs.

The SOC threshold parameter divides the utilization
range of the battery into 2 subranges: one subrange
above SOC threshold and one subrange below
SOC threshold. In these subranges, different values
for Consumption Limit and Feed-In Limit can be
entered.

Input values for Peak Load Shaving

The Consumption Limit value specifies the maximum
power that may be obtained from the utility grid. If
this power is exceeded, the storage system
discharges to cut the peak load. The Feed in Limit
value specifies the power from which the storage
system recharges. This value depends on the peak
loads to be expected and must be adapted to the
application during planning and commissioning.

Installation Manual

SoC threshold

Limit over SoC threshold

50

-10

An input value for Consumption Limit is interpreted
by the SMA Inverter Manager as a positive value, an
input value for Feed-in Limit as a negative value.

If the SMA Inverter Manager, for example, has to
limit the grid reference powerto +50 kW and charge
the battery below a grid reference power of

+10 kW, the value 50 must be entered for
Consumption Limit and the value -10 for Feed-in
Limit.

In order for the peak load shaving to work, the
following conditions must be observed when
configuring the values:

* The peak load to be cut must not be greater
than the output power of the battery inverter.

* The energy of the peak load must not be
greater than the capacity of the battery.

* The charging energy must be slightly greater
than the discharging energy D.

* In case of significant changes in the load or
generation profile, the parameters must be
adjusted accordingly.

Input values for increased self-consumption:

If the value for Consumption Limit and the value for
Feed-in Limit is sef to O, this corresponds to the
classical increased self-consumption of PV power
without the shaving of peak loads.
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(i] rNNNOTE

In Germany, according to FNN note
"Connecting and operating storage units in low
voltage networks" (October 2016), systems
eligible under the FIT scheme in accordance
with EEG and KWKG are not allowed to feed
energy from storage units info the utility grid. To
ensure this, the input value for Consumption
Limit is not allowed to be negative.

Procedure:
1. Open the LCS-Tool.

Log in as an Installer.

w N

Call up the menu Setup.

»

In the Power Management menu enable the
function Peak Load Shaving. To do so, select
the option button On.

Enter the desired value for SoC threshold.

o

6. Under Limit over Soc threshold, enter the
thresholds for the grid feed-in and grid-supplied
power for a battery state of charge that is
above the defined setpoint.

- Consumption Limit: limiting value for
grid-supplied-power

- Feed-in limit: limiting value for the grid
feed-in

7. Under Limit under Soc threshold, enter the
thresholds for the grid feed-in and grid-supplied
power for a battery state of charge that is
below the defined setpoint.

8. Select [Save] to save the changes.

5.2.11 Setting Time of Use

(i] INFORMATION

This function can only be used in battery
storage systems.
¢ Recommendation: In PV systems, leave
this function disabled.
The Time of Use function makes it possible to reduce
energy costs by effectively using different electricity
tariffs throughout the day. For this purpose, the
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LCS-Tool enables the definition of periods when the
battery can be charged at low cost and periods
when the battery is discharged when energy costs
are high.

The battery can be charged up to 60 kW.

In the standard configuration, the battery can be
discharged with 60 kW. If the system is equipped
with the Storage Extension Kit TV-10, the battery can
be discharged with 75 kW.

Battery behavior during the charging period:

* The battery will be charged at the specified
charging power. At night, the energy will be
directly drawn from the utility grid.

If there is unused PV energy available for
charging the battery during the day, the missing
energy will be drawn from the utility grid.

* Discharging and controlling the battery are
blocked for the charging period.

Battery behavior during the discharging
period:

* If power is drawn at the point of
interconnection, the battery inverter attempts to
compensate for this by discharging the battery.

* If excess PV power is being fed in at the point
of interconnection, the battery inverter attempts
to balance this by charging the battery.

* If the maximum charging power of the battery
system has been exceeded during the
discharging period, power is fed into the utility
grid.

* If the maximum discharging power of the
battery system has been exceeded, power is
drawn from the utility grid. This power is not
used to charge the batteries.

In order to optimally adapt the charging behavior to
the different conditions over the course of the year,
the settings can be made separately for two periods
(Season 1 and Season 2). For these periods,
separate charging profiles can be de fned for each
day of the week. Settings for 30-minute intervals or
for the entire day can be made.
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Power Management Meter Reactive Power Modbus Register:
Plant fallback

) Meter Voltage Modbus Register:
Operation mode

Password

nverter Parameter

Meter Frequency Modbus Register:

Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Peak Load Shaving

Time Of Use
Seasons:
Days |Parameter|AllDay [00:00 [00:30 [01:00 |o1:30
) ToU @ @
Monday | oreony [0 10 |[ss
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Figure 28: LCS-Tool - setting Time of Use

Procedure:

M 0N

Open the LCS-Tool.

Log in as an Installer.

Call up the menu Setup.

In the Inverter Parameter menu in the
Immediate controls areq, ensure that the

parameter Active Power (P_ref) is set to

100%.
Ensure that the Modbus parameter 40349
(WMaxLimPct) is set to 100%.

In the Power Management menu, enable the
Time of Use function. Otherwise, the Peak
Load Shaving function might be used.

Installation Manual
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7. To define the time windows of both periods,
under Seasons select the period to be defined
and adjust the corresponding setfings: To
define the entire day with the same setting,
select All Day field of the corresponding
weekday. The same setting is valid for the
power throughout the day. To make settings for
the individual periods, select the desired
periods of the corresponding weekday.

8. Under Seasons select the period to be used.

Enter the power of the respective time interval.
As a result, the battery is discharged (Feed in),
if needed, at values with a positive sign (+),
and charged (Charge) at values with a
negative sign (-).

10. Select [Save] to save the changes.

IMVIOBOX-|Axx-18 39



5 LCSTool

5.2.12 Changing of Inverter
Parameters

INFORMATION

All inverter parameters are Grid Guard
protected and require the Grid Guard code for
changes. To change the inverter settings, use
your SMA Grid Guard code under the user
group Installer (see Section 5.2.4, page 31).

SMA Solar Technology AG

E] FNN Note

In Germany, according to FNN note
"Connecting and operating storage units in low
voltage networks" (October 2016), systems
eligible under the FIT scheme in accordance
with EEG and KWKG are not allowed to feed
energy from storage units into the utility grid. To
ensure this, the input value for Discharge
Setpoint/Consumption Limit is not allowed
to be negative.

Local Commissioning & Service Tool BF@E i

& IM2Tesvolt
® Stalus  Slogs  EiRepors  Of Selup
ol Key: DEU-MV-MLX
Naming Name: Germany MV
Flp Upload
Portal Upload + Protection settings

» Support settings

nverter Parametes

Fseny

Figure 29: LCS-Tool - changing of inverter parameters

Procedure:
. Open the LCS-Tool.
Log in as an Installer.

1
2
3. Call up the menu Setup.
4

Enter the respective values under Inverter

Parameter.

5. Select [Save] to save the changes.
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Version: 201218 ID: 18

Deactivating/ Activating the inverter
parameters

To activate and deactivate a parameter, double-click
on the parameter using the left mouse button.
When the parameters are activated, the input fields
and buttons are enabled. Inactive parameters are
marked with disable.
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Date and Time
Naming

Fip Upioad

Portal Upload
Network Seitings
Power Management
Plant fallpack
Operation mode
Password

Inverter Parameter

< s IM2Tesvolt
B Reports

©of Setup # Senice

Key: DEU-MV-MLX Version: 201218
Name: Germany_MV

= Basics settings

Mode Select (1] {U
PF{U), 8. PF(T}, 9. P

Night mode selection (0:0ff, 1.0n) (NightMode)

Active power limitation for reactive power support (P_LIM_IF_Q)

Voltage drop between Point of Common Coupling and generator
(UNCMOfTsel)

Nominal grid voltage (Phase/Phase) (UNOM_LL)

* Immediate controls

Figure 30: LCS-Tool - deactivating/activating the inverter

parameters

Changing signs on power factor

parameters

To change signs on power factor parameters, click on
the sign using the left mouse button.
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Local Commissioning & Service Tool

< | st IM2Tesvolt 139r0215001201Ma0

& Logs Bi Reports ©f Setup # Senvice

Date a Time !
Date and Time Key: DEU-MV-MLX Version: 201218 ID: 13

Naming Name: Germany_MV

Fip Upload
~ Immediate controls
Portal Upload

Network Setfings
Enable
(Releas

nnection within a defined voltage and frequency range 1

Power Management ar

Blant raliback Shutdown delay time (T_DELAY_SHUTDOWH 2
Opesation mode Ramp in (RmpincTmm_ONLINE) 10
Password Maximum reactive power reduction rate (RmpDecTmm_Q) -1200
Inverter Parameter Maximum reactive power increase rate (RmpincTmm_Q) 120

Maximum active power reduction rate after extemal %FCF](‘IHI m’l:l:'lg?
(RmpDecTmm_EXT)

Maximum active power increase rate after extemnal setpoint change 1200

(RmpincTmm_EXT)

Aclive power (P_ref) 100
o

Power £ ) -1

S (S_ref) 0

SR (SR_ref) 0

Figure 31: LCS-Tool - changing signs

Setting the 1/O Box Parameters

To enter the parameters in the sub-menu 1I/O Box,
click on the input fields using the right mouse buttons.

Local Commissioning & Service Tool

< F:'i 39F0215031901N055 nstal
@ Status orts %6 Setup
General
sener Key: DEU-MV-MLX Version: 261114 ID: 18
Date and Time Name: Germany_MV
Naming
¥ 1/0 Box
Ftp Upload
Portal Upload 10 selector (off:0 on:1) (10_select) 0
Network Settings ID: ° 1 2 3 4 5 6
Limited Export Relay 1 0 0 0 o o o 0
Relay 2 0 0 0 0 0 0 0
Plant fallback
Relay 3. 0 0 o 0 o o 0
Password Relay 4 0 0 0 0 ¥ 1 :
Relay & 0 0 1 1 o 0 1
Inverter Parameter
Relay 0 1 0 1 0 1 0
PLA_of_relay -— — i} p— e — —_—
Q_of_relay - - e = s = ==

Figure 32: LCS-Tool - setting the I/O Box parameter
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5.2.13 Start and Stop

5 LCSTool

To start and stop the Inverter Manager and inverters, use the [Start] and [Stop] buttons.

Local Gommissioning & Service Toal

Figure 33: Inverter in operation (example)

Local Gommissioning & Service Toal

Figure 34: Inverter in stop mode (example)
Procedure for stopping the system:

1. Open the LCS-Tool.
Log in as the user group User or Installer.
Select the [Stop] button.

The [Start] button is displayed, The Inverter
Manager and inverters are stopped.

Hwwd

B

Open the Status > Inverters menu and observe
the current and voltage values of the inverters.

|

The current and voltage output of the inverters is
reduced to zero. This process can take several
minutes.
Procedure for starting the system:

1. Open the LCSTool.

2. log in as the user group User or Installer.

3. Select the [Start] button.

™ The [Stop] button is displayed, The Inverter
Manager and inverters are started.

Installation Manual

4. Open the Status > Inverters menu and observe
the current and voltage values of the inverters.

M The current and voltage output of the inverters
should rise to the setpoint. This process can take
several minutes.

5.2.14 Setting the Inverter Self-Test

E] "Q on Demand 24/7" Function

If the Q on Demand 24/7 function is enabled,
the inverter selftest must be set to a time when
there is enough PV energy available to start the
inverters. If the PV energy is not high enough to
start the inverters, no self-test will take place.

Tip: If the Q on Demand 24/7 function is
enabled, set the time of the selftest so that the
inverter self-fest occurs during the day.

You can choose any time for the inverter self-est.

1. Open the LCS-Tool.

2. log in as the user group Installer.

3. Select the Setup > Date and Time menu.
4. Enable the option button Selftest On/Off.
5

. Set the desired time for the self-test.
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5.2.15 Logs

Information on events, performance data and
changed inverter parameters can be found in the

menu Logs.
Local Commissioning & Service Tool H
< ghk 129F02 svetIn
@ Status & Logs B Reports 24 Setup Service
Event Log Selectinverter~ & +
Data Log

Grid Command Log

Inverter parameter Log

Figure 35: LCS-Tool - logs

Position Designation

A Select the inverter.
B Refresh
C Save as a CSV file.
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Installationsanleitung

SMA INVERTER MANAGER /
SMA DIGITAL I/O BOX /
LCS-TOOL

1 Hinweise zu diesem
Dokument

1.1 Giltigkeitsbereich

Dieses Dokument gilt fir den SMA Inverter Manager, die
SMA Digital 1/0 Box und das LCS-Tool.

1.2 Zielgruppe

Die in diesem Dokument beschriebenen Tétigkeiten diirfen
nur Fachkréfte durchfishren. Die Fachkréfte missen Gber
folgende Qualifikation verfigen:
* Ausbildung fiir die Installation und Inbetriebnahme von
elektrischen Geréten
¢ Schulung im Umgang mit Gefahren und Risiken bei der
Installation und Bedienung elekirischer Geréte und
Anlagen
¢ Ausbildung fiir die Installation und Konfiguration von
[T-Systemen
¢ Kenntnis Uber Funktionsweise und Betrieb eines
Wechselrichters

¢ Kenntnis der einschlégigen Gesetze, Normen und
Richtlinien

¢ Kenntnis und Beachtung dieses Dokuments mit allen
Sicherheits- und Warnhinweisen

1.3 Symbole

Symbol Erklérung

A GEFAHR

Warnhinweis, dessen
Nichtbeachtung unmittelbar
zum Tod oder zu schwerer
Verletzung fihrt

|

Symbol

ACHTUNG
Sachschaden fishren kann

Erklérung

Warnhinweis, dessen
Nichtbeachtung zu

E‘ Information, die fiir ein

bestimmtes Thema oder Ziel
wichtig, aber nicht
sicherheitsrelevant ist

O Voraussetzung, die fir ein
bestimmtes Ziel gegeben sein
muss

| Erwiinschtes Ergebnis

X Méglicherweise auftretendes
Problem

1.4 Nomenklatur

Vollstéindige Benennung Benennung in diesem
Dokument

SMA Inverter Manager Inverter Manager

SMA Digital 1/O Box 1/0O Box

Local Commissioning and ~ LCS-Tool
Service Tool (lokales
Inbetriebnahme- und

Service-Tool)

Sunny Tripower 60, Sunny  Wechselrichter
Highpower Peak1, Sunny

Tripower Storage 60

SMA Solar Technology AG  SMA

Warnhinweis, dessen
Nichtbeachtung zum Tod oder
zu schwerer Verletzung fihren

AWARNUNG

kann

SMA Solar Technology
America LLC

SMA Solar Technology

Canada Inc.

Warnhinweis, dessen
AVORSICHT Nichtbeachtung zu einer
leichten oder mittleren

Verletzung fihren kann

IMVIOBOX-IA-xx-18 | Version 1.8

DEUTSCH



2 Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemdBe
Verwendung

Der Inverter Manager ist ein Gerét zur Uberwachung und
Steuerung von bis zu 42 Sunny Tripower 60 oder Sunny
Highpower 75 oder bis zu 20 Sunny Tripower Storage 60
mit Batteriespeichersystemen in dezentralen PV-Anlagen.

Die I/O Box ist eine Funktionsschnittstelle fiir 1 Inverter
Manager. Die 1/O Box empféingt Befehle fir die
Netzsystemdienstleistungen ber digitale Signale und
sendet die Vorgaben an den Inverter Manager.

Der Inverter Manager empféngt die Vorgaben von der
I/O Box und steuert entsprechend alle Wechselrichter in
der PV-Anlage. Der Inverter Manager und die 1/O Box
dijrfen nur im Innenbereich eingesetzt und ausschlief3lich mit
Sunny Tripower 60, Sunny Tripower Storage 60 und Sunny
Highpower Peak1 betrieben werden.

Das LCS-Tool ist fisr die Inbetriebnahme und den Service der
Wechselrichter iber den Inverter Manager erforderlich.
Das LCS-Tool dient als primére Benutzeroberfliche fir die
PV-Anlage und das Batteriespeichersystem.

Setzen Sie das Produkt ausschlieBlich nach den Angaben
der beigefiigten Dokumentationen und gemé&f den vor Ort
giiltigen Normen und Richtlinien ein. Ein anderer Einsatz
kann zu Personen- oder Sachsch&den fishren. Aus
Sicherheitsgriinden ist es untersagt, das Produkt zu
verdndern oder Bauteile einzubauen, die nicht ausdriicklich
von SMA fiir das Produkt empfohlen oder vertrieben
werden. Unerlaubte Verénderungen oder Umbauten lassen
die Gewdahrleistungsanspriiche und die Betriebserlaubnis
erléschen. Jede andere Verwendung des Produkts als in der
bestimmungsgemd&fen Verwendung beschrieben gilt als
nicht bestimmungsgemaf.

Das Typenschild muss dauerhaft am Produkt angebracht
sein. Die beigefiigten Dokumentationen sind Bestandteil des
Produkts.
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3 Inverter Manager

3.1 Lieferumfang

Prifen Sie den Lieferumfang jedes Produkts auf
Vollstandigkeit und &uBerlich sichtbare Beschadigungen.
Setzen Sie sich bei unvollsténdigem Lieferumfang oder
Beschédigungen mit Ihrem Fachhéndler in Verbindung.

Im Lieferumfang kénnen weitere Bestandteile enthalten sein,
die nicht fir die Installation benstigt werden.

Abbildung 1: Bestandteile des Lieferumfangs des Inverter Managers

Position Anzahl Bezeichnung

A 1 Inverter Manager
B 2 Halterungen fir Wandmontage
C 1 Halterung fiir Montage auf
Hutschiene (35 mm DIN rail)
D 1 Anschluss fir Stromversorgung
E 2 Aderendhiilsen
F 1 Klemmleiste fir Stromversorgung
G 2 Klemmleisten fir seriellen
Anschluss
H 4 Schrauben fir Wand- und
Hutschienenmontage
1 Installationsanleitung

Installationsanleitung



SMA Solar Technology AG

3.2 Inverter Manager montieren

ACHTUNG

Beschédigung der Produkte und Leitungen durch

Feuchtigkeit

Der Inverter Manager und die /O Box sind nicht

spritzwassergeschitzt. Dadurch kann Feuchtigkeit

eindringen und die Produkte und Leitungen beschadigen.

* Der Inverter Manager und die 1/O Box miissen in

trockener Umgebung, z. B. im Innenraum oder in
einem spritzwassergeschitztem Gehéuse (Schutzart:
mindestens IP54 (NEMA 3R)) installiert werden.

3.2.1 Variante 1: Montage an Wand

ﬂ )
- J
g 3
- >/

Installationsanleitung

3 Inverter Manager

3.2.2 Variante 2: Montage an
Hutschiene

SMA INVERTER MANAGER =7,

VERTER MANAGER
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3 Inverter Manager

3.3 Anschluss an den Inverter
Manager

3.3.1 Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

An der Anschluss-Stelle des 6ffentlichen Stromnetzes
liegen lebensgeféhrliche Spannungen an.

* Die Anschluss-Stelle freischalten und sicherstellen,

dass die Anschluss-Stelle frei von Spannung ist.

SMA Solar Technology AG

@ Ertragsausfall durch Ausschalten des Inverter
Managers ilber Nacht
Der Inverter Manager fihrt nachts Komprimierungen
der Datenbank durch. Wenn der Inverter Manager
nachts ausgeschaltet ist, kdnnen diese Arbeiten nicht
vorgenommen werden und der Speicher lauft voll.
Dadurch kann der Inverter Manager nicht mehr mit
dem Wechselrichter kommunizieren. Ein
Erragsausfall kann die Folge sein.

* Den Inverter Manager nachts nicht ausschalten.

¢ Fiir den Ausfall der Kommunikation das
Riickfallverhalten im Wechselrichter einstellen.

3.3.2 Verschaltungsiibersicht Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower 75

A

>

D

a8
==

-

o

e
o1 ]
asees

-H_

LAN2 LAN]

1 RS485

[ (Port 1)

Abbildung 2: Verschaltungsiibersicht Sunny Tripower 60 /

Sunny Highpower 75
Position Bezeichnung
A Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower 75
B PC mit LCS-Tool
C Router
D SunSpec Alliance kompatible Wetterstation
(optional)
E 1/O Box (optional)
48 IMVIOBOX-/A-xx-18

Position Bezeichnung

F Inverter Manager
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3 Inverter Manager

3.3.3 Verschaltungsiibersicht Sunny Tripower Storage 60

RS485

B B C D E F
i H_' o
LAN2 LAN]J J
| RS485

(Port 2)

Abbildung 3: Verschaltungsiibersicht Sunny Tripower Storage 60

Position Bezeichnung

A Batterie

B Sunny Tripower Storage 60

C PC mit LCS-Tool

D Power Analyser UMG 604-PRO von
Janitza electronics GmbH

E Router
SunSpec Alliance kompatible Wetterstation
(optional)
1/O Box (optional)

H Inverter Manager

3.3.4 Wechselrichter und Router iiber
Ethernet anschlieBen
Pin-Belegung der Netzwerkbuchsen (LAN 1 und LAN 2):

Installationsanleitung

(Port 1)

Abbildung 4: Pin-Belegung der Netzwerkbuchsen

Pin Belegung bei Belegung bei
10/100 Mbps 1.000 Mbps
1 ETx+ TRD(0)+
2 ETx- TRD(0)-
3 ERx+ TRD(1)+
4 - TRD(2)+
5 - TRD(2)-
6 ERx- TRD(1)-
7 - TRD(3)+
8 - TRD(3)-

IMVIOBOX-/A-xx-18
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3.3.5 1/O Box und Wetterstation
anschlieBen (optional)

E] Nicht im laufenden Betrieb verbinden
SchlieBen Sie die I/O Box oder die Wetterstation

nicht im laufenden Betrieb an den Inverter Manager
an. Es kénnten Fehler auftreten, die nicht sofort
erkannt werden.

* Den Inverter Manager spannungsfrei schalten.

Pin-Belegung der seriellen Schnittstelle (RS485) am Inverter
Manager:

ek
@ O O 0 ¢ ©

2 N Q Q
=

6 7 8 9
Abbildung 5: Pin-Belegung der seriellen Schnittstelle
Die I/O Box wird an Port 2 des Inverter Managers

angeschlossen. Eine Terminierung fir die
RS485-Schnittstelle ist nicht notwendig.

Pin Belegung
1 -

2 -

3 DataB(+)
4 DataA(-)

5 GND

6 -

7 —

8 —

Schnittstellen und Daten der Wetterstation
An jedem Inverter Manager kann nur 1 Wetterstation
angeschlossen werden. Die Wetterstation wird an Port 1
des Inverter Managers angeschlossen. Dabei werden
maximal 2 Temperatursensoren unterstiitzt.
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Folgende Daten der Wetterstation werden vom Inverter
Manager bereitgestellt:

Wetterdaten SunSpec LCS-Tool/ Sunny
Modbus FTP-Push  Portal
TCP
Umgebungs-und  ja ia ja
PV-Temperatur
Windrichtungund  ja ia ja
-geschwindigkeit
Horizontale ja ia Wenn
Einstrahlung geneigte
Einstrahlung
nicht
vorhanden
Geneigte nein ja ja

Einstrahlung

3.3.6 Inverter Manager an
Spannungsversorgung anschlieBen

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim Beriihren
eines nicht geerdeten Produkts

Durch das Berihren eines nicht geerdeten Produkis kann
ein lebensgefdhrlicher Stromschlag entstehen.
o Sicherstellen, dass das Produkt in den bestehenden
Uberspannungsschutz integriert ist.

¢ Das Gehduse des Produkts erden.

Vorgehen:

Um den Inverter Manager an die Spannungsversorgung
anzuschlieBen, fihren Sie die folgenden Handlungen in der
vorgegebenen Reihenfolge aus.

* Erdungsleitung an Inverter Manager anschliefen.

* Netzteil anschlieBen.

Erdungsleitung an Inverter Manager
anschlieBen

Abbildung 6: Position der Erdungsschraube

Installationsanleitung
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Der Schutzerdungskontakt (Shielded Ground, SG; auch als
Protected Ground bezeichnet) befindet sich in der
dargestellten Ansicht oben an der Buchse fiir den
Stromanschluss.

Vorgehen:

* Den Inverter Manager erden. Dazu den Erdungsleiter
an der Erdungsschraube des Inverter Managers
anschlieBen. Eine ordentliche Erdung und der korrekte
Kabelverlauf tragen dazu bei, die Stérausendung und
die Stérempfindlichkeit des Produkis einzuschrénken.
Damit wird die Kommunikationsqualitét verbessert.

Netzteil anschlieBen

5 i)l GND
13 28l v+

5 20l v-
é g

Abbildung 7: Pin-Belegung der Buchse ,Power Input”
SMA empfiehlt die Verwendung des als Zubehér
erhdltlichen Hutschienennetzteils (Bestellnummer:
CLCON-PWRSUPPLY)* .

Vorgehen:

1. Das Netzteil montieren (siehe Anleitung des
Herstellers).

N

. Das Anschlusskabel an das Netzteil anschlieBen (siehe
Anleitung des Herstellers). Dabei die nicht benstigten
Adern bis zum Kabelmantel kiirzen und die Aderfarben
notieren.

w

. Das Anschlusskabel an die Klemmleiste fiir
Spannungsversorgung anschlieffen
(DC-Eingangsspannung: 9 V bis 36 V). Sicherstellen,
dass der abgeschirmte Erdleiter mit der
Erdungsklemme verbunden ist.

4. Klemmleiste fir Spannungsversorgung mit
angeschlossenem Netzteil in die Buchse ,Power Input”
des Inverter Managers stecken.

. Das AC-Anschlusskabel an das Netzteil anschlieBen
(siehe Anleitung des Herstellers).

[S,]

* Nicht in allen Landern verfigbar.

Installationsanleitung

3 Inverter Manager

S A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

An der Anschluss-Stelle des 6ffentlichen Stromnetzes
liegen lebensgeféhrliche Spannungen an.

¢ Die Anschluss-Stelle freischalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

7. Das andere Ende des AC-Anschlusskabels an die
Spannungsversorgung anschlieBen.

8. Die Anschluss-Stelle mit dem 6ffentlichen Stromnetz
verbinden.

™ Sobald die Power-LED griin leuchtet ist der Inverter
Manager betriebsbereit.

3.4 Ethernet-Verbindung des
Inverter Managers

LAN 1 (Anlagennetzwerk)

Die IP-Adresse und die Subnetzmaske werden dem LAN 1
Port des Inverter Manager durch einen externen
DHCP-Server zugewiesen.

Dem LAN 1 Port des Inverter Manager kann auch manuell
eine IP-Adresse zugewiesen werden.

Inverter Manager auf DHCP zuriicksetzen

* Um den Inverter Manager auf DHCP zuriickzusetzen,
die Power-Taste 3 mal innerhalb 1 Sekunde driicken.

LAN 2 (Wechselrichternetzwerk)

Die IP-Adresse wird dem Wechselrichter vom Inverter
Manager zugewiesen.

3.5 LED-Signale des Inverter
Managers

LED Zustand Erklérung

Power Grin Der Inverter Manager ist in
leuchtet Betrieb.
Aus Der Inverter Manager ist

nicht in Betrieb.

LAN Griin 100 Mbps Ethernet-Modus
leuchtet
Gelb 1000 Mbps (Gigabit)
leuchtet Ethernet-Modus
Aus Keine Aktivitdt oder

10 Mbps Ethernet
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SMA Solar Technology AG

LED Zustand Erklérung Schnittstellen
Tx1, Tx2 Griin blinkt  Dateniibertragung iber Schittstelle zum externen LAN 1,
(P1-P2) serielle Ports P1-P2 Netzwerk Ethernet-Schnittstelle (RJ45)
Aus Keine Dateniibertragung Schnittstelle zur 1/0O Box RS485 (D-Sub 9) /
iber serielle Ports P1-P2 (optional) SunSpec Modus
Rx1, Rx2 Griin blinkt  Datenempfang durch serielle Sensorschnittstelle fir RS485 (D-Sub9) /
(P1-P2) Ports P1-P2 SunSpec kompatible SunSpec Modus
Aus Kein Datenempfang durch Wetterstationen (opfional)

serielle Ports P1-P2

3.6 Technische Daten

Maximale Kabellénge fir
Ethernet-Verbindung

100 m (328 fi)

Maximale Kabellénge fir

RS485-Verkabelung

1200 m (4000 f)

Spannungsversorgung
Eingangsspannung 9 Vdc bis 36 Vdc
Leistungsaufnahme <20W

Anlageniberwachung

Sunny Portal,
SunSpec Modbus TCP

Maximaler Leiterquerschnitt

1,3 mm2 (16 AWG)

Allgemeine Daten

Mafe (Breite x Hohe x

160 mm x 125 mm x

Wirk- und
Blindleistungsvorgabe

Konstanter Wert, Kurve
oder fernsteuerbar iber
SunSpec Modbus TCP mit
1/O Box

Unterstiitzte Baudraten fir
Betrieb einer Wetterstation

9600, 19200, 57600,
115200

Tiefe) 49 mm
(6,3inx4,9inx1,9in)

Gewicht 940 g (2 Ibs)

Montageart Wandmontage oder

Hutschiene

Netzteil (empfohlen)

Betriebstemperaturbereich

-40 °Cbis +75 °C
(-40 °F bis +167 °F)

Typenbezeichnung CLCON-PWRSUPPLY*
Eingang 100 Vac bis 240 Vac
Ausgang 24Vdc; 2,5 A
Umgebungstemperatur 25 °C bis +70 °C

Relative Luftfeuchte, nicht
kondensierend

5 % bis 95 %

Zulassungen

CE, UL

Zulassungen

UL 508, UL 60950-1,
CSA C22.2 No.
60950-1-07, EN 60950-1,
CCC (GB9254,
GB17625.1), EN 55022,
Class A, EN 61000-3-2,
Class D, EN 61000-3-3,
EN 55024, FCC Part 15,
Subpart B, Class A

Schnittstellen

Benutzerschnittstelle

LCS-Tool fiir PC ber
Ethernet

Schnittstelle zum
Wechselrichter

LAN 2,
Ethernet-Schnittstelle (RJ45)
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* Nichtin allen Landern verfigbar.
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4 1/0 Box 4.2.1 Variante 1: Montage an Wand
4.1 Lieferumfang

Prisfen Sie den Lieferumfang jedes Produkts auf
Vollstéindigkeit und &uBerlich sichtbare Beschadigungen.

Setzen Sie sich bei unvollstéindigem Lieferumfang oder
Beschadigungen mit lhrem Fachhéndler in Verbindung.

Im Lieferumfang kénnen weitere Bestandteile enthalten sein,
die nicht fir die Installation ben&tigt werden.

N

|

B C

4.2.2 Variante 2: Montage an
0 Hutschiene

Abbildung 8: Bestandteile des Lieferumfangs der 1/O Box

Position Anzahl Bezeichnung

A 1 1/O Box
B 1 CcD .

4.3 Anschluss an die I/0O Box
C 1 Schnelleinstieg zur Installation

4.3.1 Ubersicht
[ A

4.2 1/0O Box montieren

-
T |com :
Besché&digung der Produkte und Leitungen durch I C1| oo
Feuchtigkeit Tl |on
Der Inverter Manager und die 1/O Box sind nicht Bcovd || C1f | b2 C
spritzwassergeschitzt. Dadurch kann Feuchtigkeit >~ [} D3
eindringen und die Produkte und Leitungen beschadigen. % EED 1| |GND
* Der Inverter Manager und die 1/O Box miissen in = Clf b4 D
trockener Umgebung, z. B. im Innenraum oder in = \_ E DI5
einem spritzwassergeschitztem Gehduse (Schutzart: = EEE
mindestens IP54 (NEMA 3R)) installiert werden. oo E

Abbildung 9: Ubersicht Anschluss /O Box
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4 1/0 Box

Position Bezeichnung

A Digitale Eingénge fiir den Anschluss einer
Signalquelle (Eingéinge DIO bis DI5 kénnen
belegt werden, alle anderen Eingéinge sind
ohne Funktion)

B Werkseinstellung beibehalten: X1 =1,
X10=0
Anschluss des Inverter Managers
Anschluss der Stromversorgung

E Werkseinstellung beibehalten: 1 = Duadl,

2 = Initial

4.3.2 Inverter Manager anschlieBen

[I] Nicht im laufenden Betrieb verbinden

54

SchlieBBen Sie die I/O Box nicht im laufenden Betrieb
an den Inverter Manager an. Es kénnten Fehler
auftreten, die nicht sofort erkannt werden.

* Den Inverter Manager spannungsfrei schalten.

* Die I/O Box mit dem Inverter Manager
verbinden.

* Den Inverter Manager wieder an die
Spannungsversorgung anschlieBen.

IMVIOBOX-IA-xx-18

SMA Solar Technology AG

Pin-Belegung der RS485-Anschlussklemme
(siehe Kapitel 3.3.5, Seite 50):

GND
Data A (-)/D1-
Data B (+)D1+

Pin Belegung
D2- -

D2+ —

GND GND

D1- DataA(-)
D1+ DataB(+)

4.3.3 Signalquelle anschlieBen

Anschluss einer Signalquelle mit
potenzialfreiem Relais-Kontakt

potenzialfreier Kontakt: L
geschlossen: DIO = an

offen: DIO = aus

Vs

COMO
DIO
DI1
DI2
DI3
GND
D4
DI5

HOEO 80

-

T

Anschluss einer Signalquelle (10 V bis 30 V) mit
digitalen Ausgangssignalen

p
[
=1]| |como
1OVbisaov@ L1 |pio |
=1]| |DI .
behof 1| b2 HE
potenzialbehatteter DI3 —7F
Kontakt: % GND / %
0V bis 3V =aus C1l | ol
10V bis 30V =an BT | s
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4.3.4 1/0 Box an
Spannungsversorgung anschlieBen
Verbinden Sie die 12 Vdc bis 36 Vdc Anschlussleitung mit

der Anschlussklemme fiir die Spannungsversorgung.
SchlieBen Sie die Erdung der Anschlussleitung an die
Klemme ,V-“ an und verbinden Sie den Erdungspin (GND)
wenn eine Erdung vorhanden ist.

ﬁm

@lw—

Pin Belegung

V-/V+ Spannungsversorgung 24 Vdc
(12 Vdc bis 36 Vdc)

LED
Port 2

Zustand
Gelb blinkt

4 1/0 Box

Erklérung

Daten werden gesendet oder
empfangen.

4.4 Technische Daten

Systemdaten
Stromversorgung 24 Vdc nominal,
12 Vdc bis 36 Vdc
Verkabelung 1/O Signalkabel
max. 1,5 mm?2
(16 AWG)
Abmessungen 27,8 mmx 124 mm x84 mm
(1.09 x 4.88 x 3.31 in)
Gewicht <200g

E] Durchmesser der Anschlussdréhte

Aus Sicherheitsgriinden sollten die Anschlussdréhte
fir die Stromversorgung einen Durchmesser von
mindestens 2 mm2 aufweisen.

Betriebstemperaturbereich

Standard Modul:
-10 °C bis +75 °C
(14 °F bis 167 °F)

Lagerungstemperatur

-40 °C bis +85 °C
(-40 °F bis 185 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit,
nicht kondensierend

5 % bis 95 %

Betriebshohe

<2000 m

Standards und
Zertifizierungen

UL 508, CE, FCC Class A

Digitaler Eingang

Sensortyp Potenzialfreier Kontakt
(NPN oder PNP),
Potenzialbehafteter Kontakt
I/O Mode DI oder Ereigniszéhler

Potenzialfreier Kontakt

Ein = Erdschluss
Aus = Open

Potenzialbehafteter Kontakt

(DI zu COM)

Ein = 10 Vdc bis 30 Vdc
Aus = 0 Vdc bis 3 Vdc

Isolationsspannung

3000 Vdc oder 2000 Veff

Counter/Frequenz

250 Hz, Speicher im
ausgeschalteten Zustand

4.3.5 LED-Signale der 1/O Box
LED Zustand Erklérung
Power Gelb leuchtet Die I/O Box ist in Betrieb.
Aus Die I/O Box ist nicht in Betrieb.
Ready Griin leuchtet Das System ist betriebsbereit.
Griin blinkt Die Funktion ,Auffinden”
1-mal pro wurde ausgel&st.
Sekunde
Griin blinkt Die Firmware wird aktualisiert.
alle 0,5
Sekunden
Griin blinkt Wenn die griine LED 5
Sekunden leuchtet und danach
fir 5 Sekunden erlischt
bedeutet dass, dass das System
sich im ,Safe Mode” befindet.
Aus Das System ist nicht
betriebsbereit.
Port 1 Griin blinkt Daten werden gesendet oder

empfangen.

Installationsanleitung
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5 LCSTool

5 LCS-Tool

Die Wechselrichter und der Inverter Manager miissen iber
das lokale Inbetriebnahme- und Service-Tool (LCS-Tool) in
Betrieb genommen werden. Die Inbetriebnahme ist
erforderlich, bevor die Wechselrichter an das AC-Netz
angeschlossen werden und einspeisen.

E] HINWEIS

Durch das Firmware-Update kann zu
Kommunikationsprobleme zwischen Inverter
Manager und LCS-Tool kommen.

* Firmware-Update genauso ausfihren, wie in
diesem Dokument beschrieben (siehe
Kapitel 5.2.5, Seite 64).
Es wird empfohlen, die aktuellste Version des LCS-Tools zu
verwenden:
¢ ab Firmware-Version 2.00.044 fir PV-Anlagen

¢ ab Firmware-Version 2.01.003 fir
Batteriespeichersysteme

Hardware Anforderungen fir das LCS-Tool:
* PC mit Windows™ 7 oder neuer
e 1 GBHDD
¢ 2 GBRAM

SMA Solar Technology AG

Das LCS-Tool muss auf einem lokalen PC-Laufwerk installiert
werden. Der PC muss ber einen Router (DHCP empfohlen)
an den LAN 1 Port des Inverter Managers angeschlossen
werden.

@ HINWEIS

Dem LAN 1 Port des Inverter Managers muss vom
DHCP-Server, der an den LAN 1 Port angeschlossen
ist, eine IP-Adresse zugewiesen werden. Dem Inverter
Manager kann auch manuell eine IP-Adresse
zugewiesen werden.

Es ist wichtig, dass der PC, auf dem das LCS-Tool
|&uft, an das gleiche IP-Subnetz angeschlossen ist wie
der Inverter Manager.

Dem Inverter Manager darf keine IP aus dem
Anlagennetzwerkbereich 192.168.4.0/24
zugewiesen werden.

Der LAN 1 Port ist fir den PC mit dem LCS-Tool, fisr
den Router und fisr den Power Analyser vorgesehen.
Der LAN 2 Port ist fiir die Wechselrichter und
Batteriespeichersysteme bestimmt. Nur im
Ausnahmefall (z. B. bei einem Serviceeinsatz) darf
der PC mit dem LSC-Tool am LAN Port 2
angeschlossen werden. Dabei muss in den
Kommunikationseinstellungen des PCs das
DHCP-Protokoll aktiviert sein.

FoJL e )

H H

=) &)=/ |=

-

e

e J e JUTr JU e JU

Abbildung 10: Inbetriebnahme von Wechselrichtern iber LCS-Tool

A LCSTool

B Router (DHCP empfohlen)

C Inverter Manager

D Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower 75

56 IMVIOBOX-Axx-18

E LAN 1

F LAN 2

G Power Analyser UMG 604-PRO von Janitza
electronics GmbH

H Sunny Tripower Storage 60

I Batterie
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5.1 Erstinbetriebnahme

1. Starten Sie das LCS-Tool. Das Tool zeigt eine Liste aller 2. Der Bildschirm zeigt jetzt eine Liste aller Inverter
identifizierten Inverter Manager. Es kann mehrere Manager. Zum Start des Assistenten klicken Sie den zu
Minuten dauern, bis das LCS-Tool alle Inverter konfigurierenden Inverter Manager an.

Manager identifiziert hat.

Local Commissioning & Service Tool

‘

Inverter Managers @ Searching: | @

Sortby: | Name +

i 139F2006013701N150 Uncommissioned
IP: 192.168.4.127 Version: 1:1.40.011-2 Inverter Network: o/om om 28

Abbildung 11: LCS-Tool - Startbildschirm .
3. Vergeben Sie bei der Erstanmeldung ein Passwort fiir 4. Uberprifen, ob Datum und Uhrzeit richtig sind. Falls
die Benutzergruppe (User und Installer). Der nicht, Datum und Uhrzeit einstellen und fortfahren.

Sicherheitsstatus |hres Passworts wird Ihnen angezeigt.

Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Is the date and time correct?

Current time zone Current date and time
Europe/Copenhagen 29/01/2015 10.22.14

Change time zone Change date and time

Abbildung 12: LCS-Tool - Datum und Uhrzeit Gberpriifen
5. Bei Batteriespeichersystemen geben Sie die
Batteriedetails ein. Dabei dienen die Angaben unter
Pre-Set Battery Limits als zusétzliche Sicherheitsgrenze
fir die Batterieladung und -entladung (siehe Anleitung
des Batterieherstellers).
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Local Commissioning & Service Tool

Commissioning Wizard for IM_0090E85B8825 x
Type of battery: v
Battery Application: A

Pre-Set Battery Limits

Volt_Min_Lim[V]:
Volt_Max_Lim[V]:
Imin[A]:

Imax[A]:

Abbildung 13: LCS-Tool - Batteriedetails

6. Optional k&nnen Sie einen Namen, einen Standort und
Besitzer des Inverter Managers vergeben.

Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Plant details (optional)

Name: \ame (optional
Location:

Owner: wner (optional

Abbildung 14: LCS-Tool - Anlagendetails
7. Wabhlen Sie das gewiinschte Land aus der Liste der

verfigbaren Optionen fir die Wechselrichter im
Netzwerk.
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E] HINWEIS

Ab|

Es ist wichtig, den richtigen Grid-Code zu wéhlen.
Eine Anderung nach Ablauf der ersten 10
Betriebsstunden ist nur mit einem persénlichen SMA
Grid Guard-Code maglich.

Die Grid-Code-Parameter kénnen im LCS-Tool
nachtréglich gedndert werden (siehe

Kapitel 5.2.11, Seite 70). Voraussetzung ist die
Verwendung des aktuellsten LCS-Tools.

5 LCSTool

. Wahlen Sie den gewiinschten Grid-Code aus der Liste

der verfiigbaren Optionen fiir das ausgewdhlte Land
aus.

. Um einen kundenspezifischen Lénderdatensatz

(JSON-Datei) zu laden, unter Grid code selection das
Offnen-Symbol wahlen (Offnen-Symbol: Schaltflache
(A) in Abbildung135).

. Das LCSTool zeigt eine Zusammenfassung der

bisherigen Einstellungen und fordert zur Bestétigung
auf. Eine falsche Konfiguration kann mittels der
Schaltfléche [Back] und der Anderung der
Einstellungen im vorherigen Fenster gedndert werden

Local Commissioning & Service Tool i

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Grid code selection. Start by selecting the country.

— Select Country — v
- Select Grid Code —- v
— Confirm Grid Code — v
Description
B = A

bildung 15: LCS-Tool - Land und Grid-Code auswahlen

™ Eine Liste der durch den ausgewdhlten Inverter

Manager identifizierten Wechselrichter wird
angezeigt.

. Prisfen, ob alle Wechselrichter vorhanden sind. Es ist
méglich, mit der Konfiguration der aufgefihrten
Wechselrichter fortzufahren, selbst wenn nicht alle
Wechselrichter gefunden werden. Die unentdeckten
Wechselrichter kénnen spéter noch konfiguriert
werden.

Installationsanleitung

M Nicht in Betrieb genommene Wechselrichter (kein

zugewiesener Grid-Code) werden mit einem blauen
Quadrat zusammen mit ihrer Software-Version
aufgefihrt.

. Die Wechselrichter fiir die Inbetriebnahme auswdéihlen

und die Schalffléiche [Add] wéhlen.

Ein griines Quadrat macht den in Betrieb genommenen
Wechselrichter kenntlich. Die Wechselrichter werden
jedoch erst mit dem Netz verbunden, wenn der
[Start]-Befehl von der Leiste unterhalb des Startmenis
erfolgt ist.
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Local Commissioning & Service Tool

When done configuring press the button to start the inverters

1N150

®Status  &Llogs EiReports & Setup

ovener 2/2@ om om®

Portal Upload
@ 139B0624016420T423

Weather Station Mode: Connecting (#30)

@ 139B0624016620T423
Mode: Connecting (#30)

Abbildung 16: LCS-Tool - Liste aller an den Inverter Manager
angeschlossenen Wechselrichter

13. Wenn geniigend PV-leistung vorhanden ist und die
Grid-Code-Bedingungen erfiillt sind, beginnt der
Wechselrichter mit dem Betrieb. Fiir
Batteriespeichersysteme ist der erfolgreiche Start der
Batterie sowie die Erfillung der
Grid-Code-Bedingungen notwendig.

# Semvice

SMA Solar Technology AG

Sortby: | Serial number ~

Power: 0,00 kW Today: 0,00 kwI

Power. 0,00 kW Today: 0,00 kWi

14. Bei Inbetriebnahme ist es méglich, einen
Inbetriebnahmebericht im Meni Reports
herunterzuladen. Der Bericht enthdlt alle Informationen
Uber die Wechselrichtereinstellungen, einschlieBlich
der eingestellten Trennwerte fiir die einzelnen
Waechselrichter. Uber das Ordnersymbol im Meni
Reports ist es mdglich, ein Verzeichnis
Inbetriebnahmeberichten (inklusive Grid-Code
Informationen) zu &ffnen.

cal Commissioning & Service Tool

< i
@ Stat & Log B Reports 8 Setup # Service
Modbus
Commissioning
Inverter parameter Plant details
Name:
Location:
Owner:
Grid code
Name:
Yersion:
Unique ID:
Inverter manager
Mama:

Abbildung 17: LCS-Tool - Inbetriebnahmebericht
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5.2 Betrieb

@ cs

Local Commissioning & Service Tool

eneral By clicking on the recommission button, the user will be logged

gs to/from Inverter Manages

5 LCSTool
- o0 X
BFE i

Plant Stop

out of the Inverter Manager

isconnect Inverter Manager when backing up or restoring database!

Plant

Abbildung 18: Wiederinbetriebnahme / Sichern (A) und Laden (B)

5.2.1 Wiederinbetriebnahme

Nach Abschluss der Erstinbetriebnahme mit der Eingabe
des SMA Grid Guard-Codes besteht die Mglichkeit, den

Inverter Manager erneut in Betrieb zu nehmen.

Vorgehen:

[1] HINWEIS

Das Betétigen der Schaltfléiche [recommissioning]
veranlasst automatisch, dass der aktuell
angemeldete Nutzer abgemeldet wird.
Vorgehen:
1. LCSTool &ffnen.
2. Als Installer anmelden.
3. Das Menii Setup > General &ffnen.

4. Schalfflache [recommissioning] wéihlen.

Installationsanleitung

5.2.2 Konfigurationsdatei sichern und
laden
Nach Abschluss der Erstinbetriebnahme mit der Eingabe
des SMA Grid Guard-Codes besteht die Mglichkeit, die
Konfiguration des Inverter Managers in einer
Konfigurationsdatei zu speichern. Diese
Konfigurationsdatei kann spéter erneut geladen werden.
Das Laden der Konfigurationsdatei stellt den
Konfigurationszustand des Inverter Managers nach der
Erstinbetriebnahme wieder her.
Vorgehen:

1. LCSTool &ffnen.

2. Als Installer anmelden.

3. Das Menii Setup > General &ffnen.

4

. Um die Konfiguration des Inverter Managers zu
speichern, die Schaltfléche (A) wéhlen.

5. Um die Konfiguration des Inverter Managers zu laden,
die Schaltfléche (B) wahlen.
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5.2.3 Passwort vergessen

Forgotten password

If you have forgotten the password for your Inverter Manager
you can unlock the inverter by means of a Personal Unlocking Key (PUK).
For more information, refer to the manual of the Inverter Manager.

Abbildung 19: LCS-Tool - Passwort vergessen

Wenn Sie das Passwort fiir die Benutzeroberfldche
vergessen haben, dann kénnen Sie sich mit einem Personal
Unlocking Key (PUK) einloggen. Fiir jede Benutzergruppe
gibt es einen eigenen PUK.

Vorgehen:

1. PUK anfordern (siehe ,Antrag fir die Bestellung einer
PUK" unter www.SMA-Solar.com).

. LCSTool &ffnen.
. Benutzergruppe User oder Installer wahlen.
. PUK anstelle des Passworts eingeben.

. Das Meni Setup aufrufen.

o 0 AW N

. Unter Password das Passwort der gewiinschten
Benutzergruppe éndern.

7. Um die Anderungen zu speichem, [Save] wéhlen.
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5.2.4 Grid-Code éndern

Local Commissioning & Service Tool H

< | gk 139F0215300366N055 -

@ Status & Logs

24 Setup # Service

Comrmission
Grid Guard
Software Update

Grid Guard
Individual access code

Abbildung 20: LCS-Tool - SMA Grid Guard-Code eingeben
Um den Inverter Manager nach den ersten

10 Betriebsstunden zuriickzusetzen und einen neuen
Landerdatensatz zu wéhlen, verwenden Sie Ihren
SMA Grid Guard-Code unter der Benutzergruppe
Installer (siehe Zertifikat , Bestellformular fir den
SMA Grid Guard-Code” unter www.SMA-Solar.com).

Vorgehen:
1. LCSTool &ffnen.
2. Als Installer anmelden.
3. Das Menii Service aufrufen.

4. Unter Grid Guard im Feld Individual access code
Ihren SMA Grid Guard-Code eingeben.

5. Um die Anderungen zu speichem, [Save] wéhlen.

™ Unter dem Menii Setup steht ein never
Meniipunkt General zur Verfigung.

Installationsanleitung IMVIOBOX-A-xx-18
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5.2.5 Firmware-Update durchfihren

Local Commissioning & Service Tool i

@ Status & Logs B Report: 24 Setup # Service

Comrnission Inverter manager Inverters

Software Update
Start update

Current software version: 1:1.50.004-2

Software version in LCS: 1:1.60.003-2

Abbildung 21: LCS-Tool - Manuelles Firmware-Update

Sie kdnnen manuell ein Firmware-Update des Inverter Vorgehen:
Managers durchfihren. Das LCS-Tool ist im 1. Die gewiinschte Firmware-Version herunterladen.
Downloadbereich unter www.SMA-Solar.com verfigbar. Dabei beachten, dass die aktuelle Version

méglicherweise nicht direkt verwendet werden kann.

ACHTUNG

2. LCS-Tool &ffnen.
Beschadigung der Produkte durch Unterbrechung 3. Als Installer anmelden.
des Updatevorgangs 4. Das Menij Service aufrufen.
Wird die Verbindung zwischen dem Inverter Manager 5. Unter Software Update die Registerkarte Inverter
und dem PC getrennt, kann es zu einem Geréteschaden manager wahlen.
kommen. 6. [Start update] wahlen.
* Die Verbindung zwischen dem Inverter Manager M Ein Update-Assistent fihrt Sie durch das
und dem PC nicht frennen. Firmware-Update des Inverter Managers.
* Den PC und den Inverter Manager nicht von der 7. Wenn ein mehrstufiges Update nétig ist, erneut ein
Stromversorgung frennen. Firmware-Update durchfithren des Inverter Managers
* Den PC nicht in den Energiesparmodus versetzen. durchfihren. Dabei alle bisherigen Schritte
wiederholen.
E] Mehrstufiges Firmware-Update auf die 8. Unter Software Update die Registerkarte Inverters
aktuelle Version: wahlen.
Ein Update der Firmware von Versionen vor 9. Alle Wechselrichter markieren und [Start update]
2.00.019 auf die neueste Version ist nicht m&glich. wahlen.
e Wenn eine Firmware-Version kleiner als 1.70 M Der Inverter Manager fihrt das Firmware-Update der
installiert ist, muss zundchst ein Update auf die Wechselrichter durch. Wenn unter Progress 100 %
Version 1.70.018 vorgenommen werden. steht, ist das Firmware-Update des Wechselrichters
¢ Wenn eine Firmware-Version kleiner als 2.00 abgeschlossen.
installiert ist, muss zundchst ein Update auf die 10. Wenn das Firmware-Update fir einzelne
Version 2.00.019 durchgefihrt werden. Wechselrichter fehlschlédgt (Anzeige unter Progress
Danach kann ein Update auf die aktuelle erreicht nicht 100 %), das Firmware-Update der
Version durchgefihrt werden. betroffenen Wechselrichter nacheinander durchfihren-
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5.2.6 Anlagenfallback einstellen

& Les - o

Local Commissioning & Service Tool

5

LCSTool

0 IM2Tesvolt 1

® Status & Logs B Reports 5 Setup & Service
date and Time
Defined fallback parameter Yes

Naming
Fip Upload

Timeout: 6(
Portal Upload
Network Settings P ref: 1
Power Management

Q ref: 0
Plant faliback
Operation mode PF ref: 1
Password
Save

nverter Parameter

Abbildung 22: LCS-Tool - Fallback-Parameter einstellen

Fir den Fall einer Kommunikationsunterbrechung zwischen
dem Inverter Manager und einer iibergeordneten
Regelungseinheit (z. B. SCADA-System oder Power Plant
Controller) kann ein Anlagenfallback konfiguriert werden.
Der iibergeordnete Anlagenfallback kann ausschlieBlich
Uber das LCS-Tool konfiguriert werden. Um die Werte fiir
einen iibergeordneten Fallback einzustellen, verwenden Sie
Ihren SMA Grid Guard-Code unter der Benutzergruppe
Installer (siche Kapitel 5.2.4, Seite 63).

Vorgehen:
1. LCSTool ffnen.
2. Als Installer anmelden.
3. Das Menii Setup aufrufen.
4

. Unter Plant fallback die entsprechenden Werte
eingeben.

5. Um die Anderungen zu speichern, [Save] wahlen.

Installationsanleitung IMVIOBOX-A-xx-18
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5.2.7 Limited Export einstellen

Power Management

Plant fallback

Meter Voltage Modbus Register:

Operatien mode
Password

nverter Parameter

Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Abbildung 23: LCS-Tool - Limited Export einstellen

Mit der Funktion Limited Export in Verbindung mit einem
Modbusféhigen Energiezéhler, kann eine maximal
definierte Ausgangsleistung am Netzanschlusspunkt
bereitgestellt werden. Dabei wird die Gesamtnennleistung
aller am Inverter Manager angeschlossenen Wechselrichter
beriicksichtigt. Der Wechselrichter wird auf die maximale
Ausgangsleistung am Netzanschlusspunkt um den Betrag
des Eigenverbrauchs erhsht oder reduziert.

Dabei wird die Begrenzung am Netzanschlusspunkt
eingehalten, wéhrend alle angeschlossenen Verbraucher
weiterhin mit Energie aus den Wechselrichtern versorgt
werden kénnen.

Der maximale Sollwert der Anlagenleistung kann fest oder
dynamisch vergeben werden:

* Feste Vorgabe:
Den Parameter Active Power (P_ref) fir die
Wirkleistungsbegrenzung im Meni Inverter
Parameter unter Support settings > Immediate
controls einstellen (siehe Kapitel 5.2.11 ,Time of Use
einstellen”, Seite 70).

* Dynamische Vorgabe:
Der Sollwert der Anlagenleistung kann zusétzlich
dynamisch durch die I/O Box, per Modbus und die
Direktvermarktungsschnittstelle begrenzt werden. Wird
der Wert dynamisch gesetzt, wird dadurch der im
LCSTool gesetzte Parameter Active Power (P_ref)
Uberschrieben. Dies gilt im reguléren Einspeisebetrieb
sowie bei akfivierter Limited Export Funktion. Ohne
aktivierte Limited Export Funktion ist eine lastabhéngige
Regelung nicht maglich. Die Wechselrichter werden
dann direkt auf den Sollwert begrenzt.
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Meter Reactive Power Modbus Register:

Meter Frequency Modbus Register:

SMA Solar Technology AG

Vorgehen:
1. LCSTool &ffnen.
2. Als Installer anmelden.
3. Das Meni Setup aufrufen.
4

. Unter Power Management > Limited Export die
Option Limited Export Enabled aktivieren und die
entsprechenden Werte eingeben.

5. Um die Anderungen zu speichern, [Save] wdéhlen.
Die Parameter Meter-IP-Adress, Meter Modbus Port,
Meter Modbus Unit ID und Meter Power Modbus
Register dienen der Konfiguration des Energiezdhlers.
Mit dem Sonderfall des Limited Export ,Zero-Export” kann
der Einspeisebetrieb in das &ffentliche Stromnetz vollstéindig
verhindert werden. Der Parameter Safety Offset ist ein
Sicherheitsabstand zur eingestellten maximalen
Ausgangsleistung am Netzanschlusspunkt, der in % der
Anlagennennleistung angegeben wird.

Aus Sicherheitsgrinden und zum Ausgleich von plétzlichen
Lastspriingen wird dieser Sicherheitsabstand vergeben, um
den Abstand zum Sollwert herzustellen. Bei Aktivierung
wird der Sollwert um den Sicherheitswert reduziert. Somit ist
die Einspeiseleistung immer kleiner als der tatséichliche
Sollwert.

Der Parameter Meter Connection Timeout ist die Zeit in
Sekunden, nach der die Anlagenleistung nach einem
Kommunikationsabbruch zum Energiezéhler auf 0 W
geregelt wird.

Um eine Ubersicht iber die aktuellen Anlagenwerte zu
erhalten, das Menii Status aufrufen und Overview
wiéhlen.

Installationsanleitung
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Local Commissioning & Service Tool H

< | ghu 111F0123456789N111 UserLevet intaler

@ Status  &logs  BEReports #iSetup & Service

Overview

Actual Power Grid Limits Grid Power

Iverters Active Power. 12800 W Limit Modbus: 20 % Grid Feed In; 12000°% (200 %)
Apparent Power: 14200 WA Limit Digital Input: 100 % Grid Demand: 0% (0.0 %)

Ftp Upload Reactive Power: 6000 WAr Lirmit Direct Marketing: -— % Consumption: 800 W
Power Factor: 0.906 Total Limit: 20 %

Wiather Station

Grid Cormand

Inverter communication network

Online €IED Offline @ Uncommissioned )

@ 133F5003051701N444

Abbildung 24: LCS-Tool - Ubersicht iber aktuelle Anlagenwerte

E] Regelung per Modbus
Um eine dauerhafte Begrenzung einzustellen, im
Modbus-Register 40349 den gewiinschten Wert
setzen.
Um den Wechselrichter trotz aktivierter Limited Export
Funktion umgehend vom &ffentlichen Stromnetz zu
trennen, im Modbus-Register 40348 den Wert ,0”
setzen.
Fir Informationen zur Modbus-Schnittstelle siehe
Technische Information ,SUNNY TRIPOWER 60 /
SUNNY HIGHPOWER PEAKT -
SunSpec®Modbus®-Schnitistelle” unter
www.SMA-Solar.com.

A A A B

_— | o J1

H

Abbildung 25: Einspeisebetrieb mit Limited Export/Peak Load Shaving
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Abbildung 26: Einspeisebetrieb ohne Limited Export

A Wechselrichter

Inverter Manager

Verbraucher

Offentliches Stromnetz

Netzanschlusspunkt

MmOl

Netzanalysator UMG 604-PRO von Janitza
electronics GmbH

Modbus TCP

H AC

5.2.8 Betrieb mit externen
String-Optimierern einstellen

Wenn der Wechselrichter mit externen String-Optimierern

betrieben werden soll, muss der interne MPP-Tracker
deaktiviert und eine konstante DC-Eingangsspannung
vorgegeben werden.

Vorgehen:
1. LCSTool éffnen.
2. Als Installer anmelden.
3. Das Meni Setup aufrufen.
4. Unter Operation mode im Bereich Inverter DC

Voltage Constant Mode den Mode On wdhlen.

5. Um die Anderungen zu speichem, [Save] wéhlen.
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5.2.9 "Q on Demand 24/7" aktivieren

@ Selbsttest der Wechselrichter

Wenn die Funkfion Q on Demand 24/7 aktiviert ist,
muss der Selbsttest der Wechselrichter auf eine
Uhrzeit festgelegt werden, bei der ausreichend
PV-Energie zum Starten der Wechselrichter zur
Verfigung steht. Wenn die PV-Energie zum Starten
der Wechselrichter nicht ausreicht, findet kein
Selbsttest statt.

Tipp: Bei aktivierter Funktion Q on Demand 24/7
die Uhrzeit fiir den Selbsttest so einstellen, dass der
Selbsttest der Wechselrichter am Tag stattfindet
(siehe Kapitel 5.2.14, Seite 75).

Durch die Funkfion Q on Demand 24/7 kann der
Wechselrichter sowohl wihrend als auch auBerhalb des
Einspeisebetriebs Blindleistung bereitstellten. Der
Blindleistungssollwert wird durch die Einstellungen im
Grid-Code bestimmt.

Vorgehen:

1.
2.

LCS-Tool 6ffnen.

Gewiinschten SMA Inverter Manager aus der Liste
wihlen.

3. Als Installer anmelden.

. Das Meni Setup aufrufen.

. Unter Inverter Parameter im Bereich Basic Settings

den Mode 5: Qext wdhlen. Diese Einstellung gilt
generell fir die Blindleistungseinspeisung.

. Wenn gewiinscht, kénnen Sie sich den Commissioning

Report durch Wahlen von [Yes] anzeigen lassen.

. Unter Inverter Parameter im Bereich Basic Settings

den Night Mode 0: Q@Night wahlen.

. Um die Anderungen zu speichern, [Save] wdéhlen.

Installationsanleitung
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5.2.10 Peak Load Shaving mit Eigenverbrauchsoptimierung einstellen

Peak Load Shaving

Limit under SoC threshold

Consumption Limit: 0

Feed-in Limit: 0

Abbildung 27: LCS-Tool - Peak Load Shaving einstellen

E] HINWEIS

Diese Funktion ist nur in Batteriespeichersystemen
nutzbar.
* Empfehlung: In PV-Anlagen diese Funktion
deaktiviert lassen.

Mit der Funktion Peak Load Shaving in Verbindung mit dem
Netzanalysator UMG 604-PRO von Janitza electronics
GmbH, kann das Verhalten des Sunny Tripower Storage 60
auf den Leistungsaustausch am Netzanschlusspunkt
optimiert und damit Energiekosten eingespart werden.
Durch die Ergéinzung des Parameters SoC threshold kann
Peak Load Shaving mit Eigenverbrauchsoptimierung
kombiniert werden. Diese Kombination erméglicht so eine
weitere Reduktion der Energiekosten.

Der Parameter SOC threshold unterteilt den
Nutzungsbereich der Batterie in 2 Teilbereiche: Ein
Teilbereich liegt oberhalb von SOC threshold und ein
Teilbereich liegt unterhalb von SOC threshold. In diesen
Teilbereichen kdnnen unterschiedliche Werte fir
Consumption Limit und Feed-In Limit eingegeben
werden.

Eingabewerte fiir Peak Load Shaving:

Der Wert Consumption Limit legt die Leistung fest, die
maximal aus dem &ffentlichen Stromnetz bezogen werden
darf. Wird diese Leistung iberschritten, entlédt sich das
Speichersystem, um die Lastspitze zu kappen. Der Wert
Feed in Limit legt die Leistung fest, ab der sich das
Speichersystem wieder auflédt. Der Wert héingt von den
erwarteten Spitzenlasten ab und muss im Rahmen von
Planung und Inbetriebnahme auf die Anwendung
abgestimmt werden.

Ein Eingabewert fir Consumption Limit wird vom SMA
Inverter Manager als positiver Wert interpretiert, ein
Eingabewert fir Feed-in Limit als negativer Wert.

Installationsanleitung

SoC threshold

Limit over SoC threshold
50

50

-10

Soll der SMA Inverter Manager beispielsweise die
Netzbezugsleistung auf +50 kW begrenzen und unterhalb
einer Netzbezugsleistung von +10 kW die Batterie laden,
muss fir Consumption Limit der Wert 50 und fir Feed-in
Limit der Wert-10 eingegeben werden.
Damit die Spitzenlastkappung funktioniert, muss bei der
Auslegung der beiden Werte folgende Bedingungen
beachtet werden:
* Die zu kappende Lastspitze darf nicht gréBer sein als
die Ausgangsleistung des Batterie-Wechselrichters.
* Die Energie der Lastspitze darf nicht gréBBer sein als die
Kapazitét der Batterie.
* Die Ladeenergie muss etwas gréBer sein als die
Entladeenergie.
* Bei signifikanten Verdnderungen im Last- oder
Erzeugungsprofil miissen die Parameter entsprechend
angepasst werden.

Eingabewerte fir Eigenverbrauchsoptimierung:
Wird der Wert fir Consumption Limit und der Wert fir
Feed-in Limit auf O gesetzt, entspricht dies der klassischen
PV-Eigenverbrauchserhéhung ohne das Kappen von
Lastspitzen.

@ FNN-HINWEIS
In Deutschland ist es nach FNN-Hinweis ,Anschluss
und Betrieb von Speichern am
Niederspannungsnetz” (Oktober 2016) in nach
EEG und KWK-G vergiitungsféhigen Anlagen nicht
gestattet, Energie aus einem Speicher in das
ffentliche Stromnetz zu entladen. Um dies
sicherzustellen darf der Eingabewert fir
Consumption Limit nicht negativ sein.

Vorgehen:
1. LCSTool &ffnen.
2. Als Installer anmelden.

3. Das Menii Setup aufrufen.
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4. Im Meni Power Management die Funktion Peak
Load Shaving aktivieren. Dazu die Option On
wihlen.

5. Den gewiinschten Wert fir SoC threshold eingeben.

6. Grenzwerte fir Netzeinspeisung und Netzbezug bei
einem Batterieladezustand oberhalb des eingestellten
Sollwerts unter Limit over Soc treshold eingeben.

- Consumption Limit: Grenzwert fir Netzbezug
- Feed-in limit: Grenzwert fiir Netzeinspeisung

7. Grenzwerte fiir Netzeinspeisung und Netzbezug bei
einem Batterieladezustand unterhalb des eingestellten
Sollwerts unter Limit under Soc treshold eingeben.

8. Um die Anderungen zu speichern, [Save] wahlen.

5.2.11 Time of Use einstellen

[I] HINWEIS

Diese Funktion ist nur in Batteriespeichersystemen
nutzbar.

e Empfehlung: In PV-Anlagen diese Funktion
deaktiviert lassen.

Die Funkfion Time of Use ermdglicht die Reduzierung von
Energiekosten durch die effektive Nutzung unterschiedlicher
Stromtarife im Tagesverlauf. Dafiir kénnen im LCS-Tool
Zeitraume definiert werden, in denen die Batterie
kostengiinstig geladen werden kann und Zeitrdume, in
denen die Batterie entladen wird, wenn die Energiekosten
hoch sind.

Die Batterie kann bis zu 60 kW geladen werden.

Die Batterie kann bei der Standardkonfiguration mit 60 kW
entladen werden. Wenn das System mit dem Storage
Extension Kit TV-10 ausgestattet ist, kann die Batterie mit
75 KW entladen werden.

Verhalten der Batterie wéhrend des Ladezeitraums:

* Die Batterie wird mit der festgelegten Ladeleistung
geladen. Dabei wird die Energie nachts direkt aus dem
ffentlichen Stromnetz bezogen.

Wenn tagsiber nicht genutzte PV-Energie fir das
Laden der Batterie zur Verfigung steht, wird die
fehlende Energie aus dem &ffentlichen Stromnetz
bezogen.

* Das Entladen und die Regelung der Batterie sind fir
den Ladezeitraum gesperrt.
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Verhalten der Batterie wéhrend des
Entladezeitraums:
* Wenn am Netzanschlusspunkt Strom entnommen wird,
versucht der Batterie-Wechselrichter, dies durch
Entladen der Batterie zu kompensieren.

* Wenn am Netzanschlusspunkt iberschiissiger
PV-Strom eingespeist wird, versucht der
Batterie-Wechselrichter dies durch das Laden der
Batterie auszugleichen.

* Wenn im Entladezeitraum die maximale Ladeleistung
des Batteriesystems iberschritten wurde, wird Strom in
das &ffentliche Stromnetz eingespeist.

* Wenn im Entladezeitraum die maximale
Entladeleistung des Batteriesystems iberschritten
wurde, wird Strom aus dem &ffentlichen Stromnetz
bezogen. Dieser Strom wird nicht zum Laden der
Batterien verwendet.

Um das Ladeverhalten den unterschiedlichen Verhéltnissen
im Jahresverlauf optimal anzupassen, kénnen die
Einstellungen fir 2 Zeitrume separat vorgenommen
werden (Season 1 und Season 2). Fir diese Zeitrédume
kénnen fir jeden Wochentag separate Ladeprofile de fhiert
werden. Dabei kénnen Einstellungen fiir 30
Minuten-Intervalle oder den gesamten Tag vorgenommen
werden.
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Power Management Meter Reactive Power Modbus Register:

Plant fallback

i Meter Voltage Modbus Register:
Operation mode

password Meter Frequency Modbus Register:
Inverter Parameter

Safety Offset:
Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Peak Load Shaving

Time Of Use
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Abbildung 28: LCS-Tool - Time of Use einstellen
Vorgehen:

1. LCSTool &ffnen.

2. Als Installer anmelden.

3. Das Menii Setup aufrufen.

4

. Im Meni Inverter Parameter im Bereich Immediate
controls sicherstellen, dass der Parameter Active
Power (P_ref) auf 100 % steht.

5. Sicherstellen, dass der Modbus-Parameter 40349
(WMaxLimPct) auf 100 % steht.

6. Im Menii Power Management die Funktion Time Of
Use aktivieren. Andernfalls kénnte die Funktion Peak
Load Shaving genutzt werden.
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7. Um die Zeitfenster der beiden Zeitabschnitte zu
definieren, unter Seasons den Zeitabschnitt wahlen,
der definiert werden sollen und die entsprechenden
Einstellungen anpassen: Um den gesamten Tag mit der
gleichen Einstellung zu definieren, das Feld All Day
des entsprechenden Wochentages wdhlen. Dabei ist
den gesamten Tag die gleiche Einstellung fiir die
Leistung giltig. Um fir einzelne Zeitabschnitte
Einstellungen vorzunehmen, die gewiinschten
Zeitabschnitte des entsprechenden Wochentages
wiéhlen.

8. Unter Seasons den Zeitabschnitt wéhlen, der genutzt
werden sollen.

9. Die Leistung des jeweiligen Zeitintervalls eingeben.
Dabei wird die Batterie bei Werten mit positivem
Vorzeichen (+) bei Bedarf entladen (Feed in), bei
Werten mit negativem Vorzeichen () geladen

(Charge).

10. Um die Anderungen zu speichern, [Save] wéhlen.
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5.2.12 Wechselrichter-Parameter
éndern

HINWEIS

Alle Wechselrichter-Parameter sind
Grid-Guard-geschitzt und benstigen zum Andern
den Grid-Guard-Code. Um die Einstellungen fiir die
Wechselrichter zu verdndern, verwenden Sie lhren
SMA Grid Guard-Code unter der Benutzergruppe
Installer (siehe Kapitel 5.2.4, Seite 63).

SMA Solar Technology AG

E] FNN-Hinweis

In Deutschland ist es nach FNN-Hinweis ,Anschluss
und Betrieb von Speichern am
Niederspannungsnetz” (Oktober 2016) in nach EEG
und KWK-G vergiitungsféhigen Anlagen nicht
gestattet, Energie aus einem Speicher in das
ffentliche Stromnetz zu entladen. Um dies
sicherzustellen darf der Eingabewert fir Discharge
Setpoint/ Consumption Limit nicht negativ sein.

Local Commissioning & Service Tool BF@E i

< g IM2Tesvolt

® Status & Logs Bi Reports o Setup

Date and Time

Naming
Flp Upload

Portal Upload » Protection settings

Network Settings

» Support settings

nverter Parameter

Abbildung 29: LCS-Tool - Wechselrichter-Parameter éndern

Vorgehen:
1. LCSTool &ffnen.
2. Als Installer anmelden.

3. Das Menii Setup aufrufen.

4. Unter Inverter Parameter die entsprechenden Werte

eingeben.

5. Um die Anderungen zu speichern, [Save] wahlen.

Wechselrichter-Parameter aktivieren/
deaktivieren

Um einen Parameter zu aktivieren und deaktivieren, mit der

linken Maustaste auf den Parameter doppelklicken.
Bei aktiven Parametern sind die Eingabefelder und
Schaltfléchen fir die Eingabe freigegeben. Inaktive
Parameter sind mit disable gekennzeichnet.
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Local Commissioning & Service Tool

Date and Time
Naming

Fip Upload

Portal Upload
Network Seitings
Power Management
Plant fallpack
Operation mode
Password

Inverter Parameter

< | g3 IM2Tesvolt 130r0215001201M

B Rep

©of Setup # Ser

Key: DEU-MV-MLX Version: 201218
Name: Germany_MV

= Basics settings

Mode Select (17 Q{U).
PF{U). 8. PF(T), 9. PFext ) (ModeSelect)

Night mode selection (0:0ff, 1.0n) (NightMode)

Active power limitation for reactive power support (P_LIM_IF_Q)

Voltage dit
(UNCMO

ween Point of Common Coupling and generator

Nominal grid voltage (Phase/Phase]) (UNOM

* Immediate controls

Abbildung 30: LCS-Tool - Wechselrichter-Parameter aktivieren/

deaktivieren

Vorzeichen bei Power Factor-Parametern

dandern

Um das Vorzeichen bei Power Factor-Parametern zu
andern, mit der linken Maustaste auf das Vorzeichen

klicken.

Installationsanleitung

Q(P), 3: Q(S), 4 Q(T), 5: Qext, 6. PF(P),

~

ID: 18

100

disabled

IMVIOBOX-|Axx-18

5

LCSTool



5 LCSTool

Local Commis:
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Password
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Maximum reactive power increase rate (RmpincTmm_Q)

Maximum active power reduction rate after extemal sefpoint change
(RmpDecTmm_EXT]

Maximum active power increase rate after extemnal setpoint change
(RmpincTmm_EXT)

Aclive power (P_ref)

Reactive power (Q_ref)

S (S_rer)

SR (SR_ref)

Abbildung 31: LCS-Tool - Vorzeichen éndemn

1/O Box-Parameter einstellen

Um die Parameter im Untermenii I/O Box einzugeben, mit
der rechten Maustaste auf die Eingabefelder klicken.

Local Commissioning & Service Tool

< | gha 139F02150319

@ Status

General

Date and Time
Naming

Ftp Upload
Portal Upload
Network Settings
Limited Export
Plant fallback
Password

Inverter Parameter

26 Setup & Servi

Key: DEU-MV-MLX Version: 261114
Name: Germany_MV

¥ /0 Box

10 selector (off:0 on: 1) (I0_select)

ID: 0 1 2 3 4
Relay 1 0 0 0 0 0
Relay 2. 0 0 0 0 0
Relay 3. o 0 0 0 o
Relay 4 0 0 0 0 1

Relay & 0 0 1 1 o
Relay 6 0 1 0 1 0
PLA_of_relay - -— a p— f—
Q_of_relay — = == = ==

Abbildung 32: LCS-Tool - I/O Box-Parameter einstellen
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5.2.13 Start und Stop

5 LCSTool

Uber Schaltflachen [Start] und [Stop] kénnen Inverter Manager und Wechselrichter gestartet und gestoppt werden.

Local Gommissioning & Service Toal

Abbildung 33: Wechselrichter im laufenden Betrieb (Beispiel)

Local Gommissioning & Service Toal

Abbildung 34: Wechselrichter im Stop-Zustand (Beispiel)
Vorgehen beim Stopp der Anlage:
1. LCSTool 6ffnen.
2. Als Benutzergruppe User oder Installer anmelden.
3. Die Schaltfldche [Stop] wahlen.

™ Die Schaliflache [Start] wird angezeigt. Inverter
Manager und Wechselrichter werden gestoppt.

4. Das Meni Status > Inverters Sffnen und die Strom-
und Spannungswerte der Wechselrichter beobachten.

™ Die Strom- und Spannungsabgabe der Wechselrichter
wird bis auf Null reduziert. Dieser Vorgang kann einige
Minuten davern.
Vorgehen beim Start der Anlage:
1. LCSTool 8ffnen.
2. Als Benutzergruppe User oder Installer anmelden.
3. Die Schaltfléche [Start] wéhlen.

™ Die Schaltfléche [Stop] wird angezeigt. Inverter
Manager und Wechselrichter werden gestartet.

4. Das Meni Status > Inverters 6ffnen und die Strom-

und Spannungswerte der Wechselrichter beobachten.

™ Die Strom- und Spannungsabgabe der Wechselrichter
wird bis zum Sollwert angehoben. Dieser Vorgang
kann einige Minuten dauern.

Installationsanleitung

5.2.14 Selbsttest der Wechselrichter
einstellen

E] Funktion ,,Q on Demand 24/7“
Wenn die Funktion Q on Demand 24/7 aktiviert ist,

muss der Selbsttest der Wechselrichter auf eine
Uhrzeit festgelegt werden, bei der ausreichend
PV-Energie zum Starten der Wechselrichter zur
Verfigung steht. Wenn die PV-Energie zum Starten
der Wechselrichter nicht ausreicht, findet kein
Selbsttest statt.
Tipp: Bei aktivierter Funktion Q on Demand 24/7
die Uhrzeit fiir den Selbsttest so einstellen, dass der
Selbsttest der Wechselrichter am Tag stattfindet.
Den Zeitpunkt fir den Selbsttest der Wechselrichter kann
frei gewdhlt werden.
1. LCS-Tool &ffnen.
2. Als Benutzergruppe Installer anmelden.
3. Das Menii Setup > Date and Time wahlen.
4. Die Option Selftest On/Off aktivieren.
5. Gewiinschten Zeitpunkt fir den Selbsttest einstellen.
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5.2.15 lLogs

Im Meni Logs kdnnen Informationen zu Ereignissen,
Leistungsdaten und gednderten Parametern der
Wechselrichter abgerufen werden.

Local Commissioning & Service Tool H

< i'Ei 139F0215031 UserLevel Installer

@ Status & Logs B Reports 24 Setup Service
Event Log Selectinverter~ & +
Data Log
Grid Command Log A 8 c
Inverter parameter Log
Abbildung 35: LCS-Tool - Logs

Position  Bezeichnung

A Wechselrichter auswdahlen

B Aktualisieren

C Speichern als CSV-Datei
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Instrucciones de instalacién

SMA INVERTER MANAGER/
SMA DIGITAL I/O BOX/
LCS-TOOL

1 Indicaciones sobre este
documento

1.1 Area de validez

Este documento es vdlido para el
SMA Inverter Manager, la SMA Digital I/O Box y la
LCSTool.

1.2 Grupo de destinatarios

Las actividades descritas en este documento deben
realizarlas solamente especialistas, que han de
contar con esta cualificacién:

¢ Formacién profesional para la instalacién y
puesta en marcha de equipos eléctricos

¢ Formacién sobre la gestién de peligros y
riesgos relativos a la instalacién y el manejo de
equipos eléctricos y plantas

¢ Formacién profesional sobre la instalacién y la
configuracién de sistemas informdticos

¢ Conocimientos sobre los procedimientos y el
funcionamiento de un inversor

¢ Conocimiento de las leyes, normativas y

directivas aplicables

¢ Conocimiento y seguimiento de este
documento y de todas sus indicaciones y
advertencias de seguridad

1.3 Simbolos

Simbolo

A PELIGRO Advertencia que, de no

ser observada, causa la
muerte o lesiones fisicas

Explicacién

graves

Simbolo

A ADVERTENCIA

|

Explicacién

Advertencia que, de no
ser observada, puede
causar la muerte o
lesiones fisicas graves

A ATENCION

Advertencia que, de no
ser observada, puede
causar lesiones fisicas
leves o de gravedad
media

| PRECAUCION

Advertencia que, de no
ser observada, puede
causar dafios materiales

(i

Informacién importante
para un tema u objetivo
concretos, aunque no
relevante para la

seguridad

O Requisito necesario para
alcanzar un objetivo
determinado

“ Resultado deseado

X Posible problema

1.4 Nomenclatura

Denominacién
completa

SMA Inverter Manager

Denominacién
uvtilizada en este
documento

Inverter Manager

IMVIOBOX-IA-xx-18 | Version 1.8

SMA Digital 1/0 Box 1/0O Box
Local Commissioning LCS-Tool
and Service Tool
(herramienta local de
puesta en marcha y
servicio técnico)
ESPANOL



2 Seguridad

Denominacién
utilizada en este
documento

Denominacién
completa

Sunny Tripower 60, Inversor
Sunny Highpower
Peak1, Sunny Tripower

Storage 60

SMA Solar Technology  SMA

AG

SMA Solar Technology
America LLC

SMA Solar Technology
Canada Inc.

2 Seguridad
2.1

El Inverter Manager es un equipo que monitoriza y
controla hasta 42 Sunny Tripower 60 o Sunny
Highpower 75 o hasta 20 Sunny Tripower Storage
60 con sistemas de baterias en plantas fotovoltaicas
descentralizadas.

Uso previsto

La I/O Box es una interfaz de funcién para un
Inverter Manager. La /O Box recibe a través de
sefales digitales 6rdenes para la gestion de red y
envia las especificaciones al Inverter Manager.

El Inverter Manager recibe las especificaciones de la
I/O Box y controla en consecuencia todos los
inversores de la planta fotovoltaica. El Inverter
Managery la /O Box deben emplearse Gnicamente
en inferiores y con los inversores de SMA Sunny
Tripower 60, Sunny Tripower Storage 60 y Sunny
Highpower Peak.

La LCS-Tool es necesaria para la puesta en marchay
el mantenimiento de los inversores mediante el SMA
Inverter Manager. La LCS-Tool acta como interfaz
de usuario principal de la planta fotovoltaica y del

sistema de baterias.

Utilice siempre el producto de acuerdo con las
indicaciones de la documentacién adjunta y observe
las normativas y directivas locales vigentes.
Cualquier otro uso puede causarle lesiones al
usuario o dafios materiales. Por razones de

78 IMVIOBOX-IA-xx-18
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seguridad se prohiben las modificaciones del
producto, asi como la incorporacién de
componentes que no hayan sido recomendados o
distribuidos especificamente por SMA para el
producto. Realizar modificaciones y remodelaciones
no autorizadas anula los derechos de garantia y la
autorizacién de operacién. Cualquier uso del
producto distinto al descrito en el uso previsto se
considerard inadecuado.

La placa de caracteristicas debe permanecer
colocada en el producto en todo momento. La
documentacién adjunta es parte infegrante del
producto.

3 Inverter Manager

3.1

Compruebe que el contenido de la entrega de todos
los productos esté completo y que no presente dafios
externos visibles. En caso de que no esté completo o
presente dafios, péngase en contacto con su

distribuidor.

El contenido de la entrega puede incluir
componentes que no sean necesarios para la

Contenido de la entrega

instalacién.

Instrucciones de instalacién
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3 Inverter Manager

3.2 Montaje del
Inverter Manager

| PRECAUCION |

Dafios en el producto y los cables debido a la
penetracién de humedad

El Inverter Manager y la [/O Box no estén
protegidos contra las salpicaduras de agua. Podria
penetrar humedad y dafiar los productos y cables.

Imagen 1:  Componentes del contenido de la entrega del
Inverter Manager e ElInverter Manager y la 1/O Box deben
. . L instalarse en entornos secos; por ejemplo, en
Posici6 Cantid Denominacién . .
interiores o en una carcasa protegida contra
n ad . . o
salpicaduras de agua (tipo de proteccién:
A 1 Inverter Manager minimo IP54 (NEMA 3R)).
B 2 Soportes para montaje mural
; 3.2.1 Variante 1: Montaje en
C 1 Soporte para el montaije sobre
carril DIN (35 mm) pared
D 1 Conexién del suministro de ﬂ p
corriente
E 2 Virolas
F 1 Caija de bornes para el
suministro de corriente
G 2 Caijas de bornes para
conexién en serie
- - § J
H 4 Tornillos para montaje mural y
en carril DIN (2] 3
1 Instrucciones de instalacién
N >/

Instrucciones de instalacién
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3 Inverter Manager SMA Solar Technology AG

3.2.2 Variante 2: Montaie en E] Caida de rendimiento apagando el

carril DIN Inverter Manager durante la noche

El Inverter Manager realiza por la noche
compresiones de la base de datos. Si el
Inverter Manager se apaga por la noche, las
compresiones no se pueden realizary la
memoria se llena. Por este motivo, el Inverter

Manager ya no puede comunicarse con el
inversor. La consecuencia puede ser una caida
del rendimiento.

SMA INVERTER MANAGER

¢ No apague el Inverter Manager por la

noche.

e Ajuste el modo de retroceso en el

inversor para el fallo de la comunicacién.

3.3 Conexién al
Inverter Manager

3.3.1 Indicaciones de seguridad

A PELIGRO

Peligro de muerte por descarga eléctrica

En el punto de conexién de la red piblica hay
tensiones eléctricas que pueden causar la muerte.

* Desconecte el punto de conexién y
asegirese de que no tenga tensién.

80 IMVIOBOX-IA-xx-18 Instrucciones de instalacién
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3.3.2 Esquema de interconexién Sunny Tripower 60 / Sunny
Highpower 75

RS485 J
| (Port 1)

RS485
(Port 2)

Imagen 2:  Esquema de interconexién Sunny Tripower 60
/ Sunny Highpower 75

Posicion Denominacién

A Sunny Tripower 60 / Sunny
Highpower 75

B Ordenador con LCS-Tool
Roter

D Estacién meteorolégica compatible

con SunSpec Alliance (opcional)

E I/O Box (opcional)

F Inverter Manager

Instrucciones de instalacién IMVIOBOX-|Axx-18 81



3 Inverter Manager

SMA Solar Technology AG

3.3.3 Esquema de interconexién Sunny Tripower Storage 60

=] (3

E
|
LAN]J

1( RS485 J

\ [ (Port 1)

3.3.4 Conexidn de los inversores
y el riter a través de
ethernet

Asignacién de patillas de las hembrillas de red

Imagen 4:  Asignacién de patillas de las hembrillas de

Imagen 3:  Esquema de interconexién Sunny Tripower
Storage 60
Posicion Denominacion
A Bateria
B Sunny Tripower Storage 60 (LAN Ty LAN 2):
C Ordenador con LCS-Tool
D Power Analyser UMG 604-PRO de i
Janitza electronics GmbH 8 1
E Roter 18
Estacién meteorolégica compatible !
con SunSpec Alliance (opcional)
I/O Box (opcional)
H Inverter Manager red:

82
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Patill Asignacién para  Asignacién para
a 10/100 Mbps 1,000 Mbps

1 ETx+ TRD(0)+
2 ETx- TRD(0)-
ERx+ TRD(1)+
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Patill  Asignacién para  Asignacién para

10/100 Mbps 1,000 Mbps
- TRD(2)+

_ TRD(2)-

- TRD(3)+

a
4
5
6 ERx- TRD(1)-
7
8

- TRD(3)-

3.3.5 Conexién delal/O Boxy
de la estacién
meteorolégica (opcional)

m No conectar en funcionamiento

No conecte la I/O Box o la estacién
meteoroldgica al Inverter Manager si estd en
funcionamiento. Pueden producirse errores
que no se detecten en el momento.

e Desconecte el Inverter Manager de la
tension.

Asignacién de patillas de la interfaz serial (RS485)
al Inverter Manager:

e
pn VIALY

6 7 8 9

Imagen 5:  Asignacién de patillas de la interfaz seria
La I/O Box se conecta al puerto 2 del

Inverter Manager. No es necesario contar con una
terminacién para la interfaz RS485.

Patilla Asignacién
1 _

2 -

3 DataB(+)

4 DataA(-)

5 GND

6 -

Instrucciones de instalacién

3 Inverter Manager

Patilla Asignacién

7 —

8 —

Interfaces y datos de la estacién
meteorolégica

A cada Inverter Manager puede conectarse
solamente una estacién meteoroldgica. La estacion
meteoroldgica se conecta al puerto 1 del

Inverter Manager. Son compatibles dos termistores
como méximo.

El Inverter Manager facilitard estos datos de la
estacién meteorolégica:

Datos SunSpe LCS-Tool Sunny

meteorolégic ¢ Portal

os Modbu FTP-Push

s TCP

Temperatura Si Si Si

ambiente y

fotovoltaica

Direccién y Si Si Si

velocidad del

viento

Irradiacién Si Si Sino se

solar horizontal proporcio
nala
irradiacién
solar
inclinada

Irradiacién No Si Si

solar inclinada
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3 Inverter Manager

3.3.6 Conexién del
Inverter Manager al
suministro de tensién

Peligro de muerte por descarga eléctrica al
tocar un producto no conectado a tierra

El contacto con un producto que no estd conectado
a tierra puede causar descargas eléctricas
mortales.

* Asegurese de que el producto esté integrado
en la proteccién contra sobretensién
existente.

* Ponga a tierra la carcasa del producto.

Procedimiento:

Para conectar el Inverter Manager al suministro de

tensién, siga estas indicaciones en el orden descrito.

* Conecte el conductor de proteccién al
Inverter Manager.

¢ Conecte la fuente de alimentacién.

Conexién del conductor de proteccién al
Inverter Manager

(&) uo.

Imagen 6:  Posicién del tornillo de toma a tierra

El contacto de proteccién por puesta a tierra
(Shielded Ground, SG; también llamado Protected
Ground), se encuentra en la vista mostrada en la
parte superior, en la hembrilla de la toma de
corriente.

Procedimiento:

¢ Ponga a tierra el Inverter Manager. Para ello,
conecte el conductor de proteccién al tornillo
de puesta a tierra del Inverter Manager. Una
conexién a tierra adecuada y el frazado de los
cables correcto ayudan a limitar la emisién y
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sensibilidad a interferencias del producto. De
esta modo aumenta la calidad de
comunicacién.

Conexién de la fuente de alimentacién

. i}l oND
Z 230 v+
5 201 v-

é 2

Imagen 7:  Asignacién de patillas del conector hembra
"Power Input"

SMA recomienda utilizar la fuente de alimentacién

para carril DIN disponible como accesorio (nimero

de pedido: CLCON-PWRSUPPLY)* .

Procedimiento:

1. Monte la fuente de alimentacién (consulte las
instrucciones del fabricante).

2. Conecte el cable de conexién a la fuente de
alimentacién (consulte las instrucciones del
fabricante). Recorte los conductores que no
sean necesarios hasta el revestimiento del
cable y anote el color de los conductores.

3. Conecte el cable de conexién a la caja de
bornes del suministro de tensién (tensién de
entrada de 9 V CC a 36 V CC). Asegirese
que el conductor de puesta a fierra
apantallado esté conectado con el terminal de
toma a tierra.

4. Conecte la caja de bornes del suministro de
tensién con la fuente de alimentacién
conectada a la hembrilla “Power Input” del
Inverter Manager.

5. Conecte el cable de conexién de CA ala
fuente de alimentacién (consulte las
instrucciones del fabricante).

* No estd disponible en todos los paises.
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@ A PELGRO |

Peligro de muerte por descarga eléctrica

En el punto de conexién de la red publica hay
tensiones eléctricas que pueden causar la
muerte.

* Desconecte el punto de conexién y
asegure contra cualquier reconexién
accidental.

7. Conecte el otro extremo del cable de conexién
CA al suministro de tension.

8. Conecte el punto de conexién a la red piblica.

M Cuando el led de alimentacién se ilumine en
verde, el Inverter Manager estd listo para
funcionar.

3.4 Conexién ethernet del
Inverter Manager

LAN 1 (red de plantas)

El puerto LAN 1 del Inverter Manager asignard la
direccién IP y la mdscara de subred a través de un
servidor DHCP externo.

Al puerto LAN 1 del Inverter Manager también es
posible asignar manualmente una direccién IP.

Restablecimiento del Inverter Manager al
DHCP

¢ Para resetear el Inverter Manager al DHCP,
pulse la tecla Power 3 veces en un lapso de 1
segundo.

LAN 2 (red de inversores)

El Inverter Manager asignard la direccién IP al
inversor.

Instrucciones de instalacién

3 Inverter Manager

3.5 Seiiales led del
Inverter Manager

Led Estado  Explicacién
Power Encendido El Inverter Manager estd
enverde en funcionamiento.
Apagado  El Inverter Manager no
estd en funcionamiento.
LAN Encendido Modo ethernet 100
enverde  Mbps
Encendido Modo ethernet 1000
en Mbps (Gigabit)
amarillo
Apagado  Sin actividad o
ethernet 10 Mbps
Tx1,Tx2 Intermitent Transferencia de datos a
(P1-P2) e enverde través de puertos en serie
P1-P2
Apagado  Sin transferencia de datos
a través de puertos en
serie P1-P2
Rx1,Rx2  Intermitent Recepcién de datos a
(P1-P2) e enverde través de puertos en serie

P1-P2

Sin recepcién de datos a
través de puerfos en serie

P1-P2

Apagado

3.6 Datos técnicos

Suministro de tensién

Tensién de entrada 9 Veec a 36 Vee

<20W

Consumo de potencia

Seccién mdxima del
cable

1,3 mm2 (16 AWG)

Datos generales

160 mm x 125 mm x
49 mm

(6,3inx4,9inx1,9in)

Dimensiones
(anchura x altura x prof

undidad)
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Datos generales

Peso

940 g (2 lbs)

Tipo de montaje

Montaje en pared o
carril DIN

SMA Solar Technology AG

Interfaces

Monitorizacién de la Sunny Portal,

SunSpec Modbus TCP

planta

Rango de temperatura
de funcionamiento

De-40 °Ca+75 °C
(De -40 °F a +167 °F)

Humedad relativa del
aire, sin condensacién

5% a95%

Valor constante, curva o
control remoto a través
de SunSpec Modbus
TCP con I/O Box

Norma de potencia
efectiva y norma de
potencia reactiva

Autorizaciones

UL 508, UL 60950-1,
CSA C22.2 No.
60950-1-07, EN
60950-1, CCC

(GB9254,
GB17625.1), EN
55022, Class A, EN
61000-3-2, Class D, EN
61000-3-3, EN 55024,
FCC Part 15, Subpart B,
Class A

Velocidades de
transmisién compatibles
para el funcionamiento
de una estacién

9600, 19200, 57600,
115200

meteorolégica

Fuente de alimentacién (recomendado)

Modelo comercial CLCON-PWRSUPPLY *

Interfaces

Interfaz de usuario

LCS-Tool para
ordenador a través de
ethernet

Entrada De 100 Vca a 240 Vca
Salida 24 Vcc; 2,5 A
Temperatura ambiente 25°Ca+70°C
Autorizaciones CE, UL

Interfaz del inversor

LAN 2, interfaz ethernet

(RI45)
Interfaz para la red LAN 1, interfaz ethernet
externa (RJ45)
Interfaz para la 1/O Box RS485 (D-Sub 9)/
(opcional) SunSpec Modus
Interfaz de sensores RS485 (D-Sub 9)/
para estaciones SunSpec Modus
meteorolégicas
compatibles con
SunSpec (opcionales)
Longitud méxima del 100 m (328 ft)

cable para la conexién
ethernet

Longitud méxima del
cable para el cableado

RS485

1200 m (4000 ft)
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4 1/0 Box
4.1

Compruebe que el contenido de la entrega de todos

Contenido de la entrega

los productos esté completo y que no presente dafios
externos visibles.

En caso de que no esté completo o presente dafios,
pdngase en contacto con su distribuidor.

El contenido de la entrega puede incluir
componentes que no sean necesarios para la
instalacion.

Imagen 8: Contenido de la entrega de la 1/O Box

Posicion Cantidad Denominacién

4 1/0 Box

4.2.1 Variante 1: Montaje en

pared

-

4.2.2 Variante 2: Montaje en
carril DIN

A 1 /O Box 4.3 Conexién ala /O Box
B 1 CD .
4.3.1 Vista general
C 1 Instrucciones breves para
la instalacién o A
p
B
4.2 Montaje de la 1/O Box % COMO
DIO
| PRECAUCION | =) o
1| D2 C
Dafios en el producto y los cables debido ala Clf (o3
penetracién de humedad L1 |GND
) 1| D4
El Inverter Manager y la 1/O Box no estan £l |ois D
protegidos contra las salpicaduras de agua. Podria
penetrar humedad y dafiar los productos y cables. E
* ElInverter Manager y la I/O Box deben
instalarse en enfornos secos; por ejemplo, en

inferiores o en una carcasa protegida contra
salpicaduras de agua (tipo de proteccién:

minimo IP54 (NEMA 3R)).

Instrucciones de instalacién

Imagen 9:  Vista general de la conexién 1/O Box
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4 1/0 Box

Posicion

A

Denominacién

Entradas digitales para la conexién a
una fuente de sefial (pueden ocuparse
las entradas de DIO a DI5; el resto de
entradas carecen de funcién)

Mantener el ajuste de fdbrica: X1 =1,

X10=0

Conexién del Inverter Manager

Conexién del suministro de corriente

Mantener el ajuste de fébrica: 1 =
Dual,
2 = Initial

4.3.2 Conexién del

Inverter Manager

E] No conectar en funcionamiento

88

No conecte la |/O Box al Inverter Manager si
estd en funcionamiento. Pueden producirse
errores que no se detecten en el momento.

Desconecte el Inverter Manager de la
tension.

Conecte la |/O Box con el
Inverter Manager.

Vuelva a conectar el Inverter Manager al
suministro de tensién.

IMVIOBOX-IA-xx-18
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Asignacién de patillas del borne RS485
(consulte capitulo 3.3.5, pdgina 83):

GND
Data A (=)/D1-=
Data B (+)D1+

Patilla Asignacion
D2- -

D2+ -

GND GND

D1- DataA(-)
D1+ DataB(+)

4.3.3 Conexidn de las fuentes de
la seial

Conexién de una fuente de seial con
contacto de relé sin potencial

Vs

COMO
DIO
DI1
DI2
DI3
GND
Dl4
DI5

potenzialfreier Kontakt: L
geschlossen: DIO = an
offen: DIO = aus

HEEDHEEE

Conexién de una fuente de seial (de
10 a 30 V) con seiiales de salida digitales

p
2
=1| | como

10Vbis3OV@ 1| oo

=1]| (DI

LIl D12

potenzialbehafteter 1l | ois

Kontakt:
GND
0 Vbis 3V =aus % D4
10V bis 30 V=an \E DI5
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4.3.4 Conexién delal/O Box al Led Estado Explicacién
suministro de tensién Ready Encendido  El sistema estd listo para
Conecte la linea de conexién de 12 a 36 V CC con en verde funcionar.
el borne del suministro de tensién. Conecte la toma a El verde Se ha activado la
tierra de la linea de conexién al borne “V-" y acople parpadea  funcién de “Localizar”.
la patilla de toma a tierra (GND) si hay una toma a una vez por
tierra disponible. segundo.
Intermitente  El firmware se actualiza.
en verde
cada
0,5 segund
os
Intermitente ~ Si el led verde se
N N .. en verde enciende 5 segundos
Patill  Asignacién ° 4
a se apaga por
5 segundos, el sistema
V-/  Suministro de tensién 24 Vcc se encuentra en “Safe
V+ (12 Vec a 36 Vec) Mode”.
Apagado El sistema no estd listo
[1] Didmetro de los hilos de conexién para funcionar.
Por mOh.VC.)S de segurlc!qd, los hilos de conexion Puerto 1 Intermitente ~ Se envian o reciben
del suministro de corriente deben tener un
z - en verde datos.
didmetro minimo de 2 mm2,
Puerto 2 Intermitente  Se envian o reciben
4.3.5 Sefadles led de la 1/0 Box en amarillo _ datos.
Led Estado Explicacién
Power Encendido  La l/O Box estd en
en amarillo  funcionamiento.
Apagado La I/O Box no estd en
funcionamiento.
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4.4 Datos técnicos

Datos del sistema

Suministro de corriente

24 Vce nominal,
De 12 Vcc a 36 Vec

SMA Solar Technology AG

Entrada digital

250 Hz, acumulador
desconectado

Contador/Frecuencia

Cableado Cable de sefal I/O
méx. 1,5 mm?
(16 AWG)
Dimensiones 27,8 mmx 124 mm x 84
mm (1.09 x 4.88 x 3.31
in)
Peso <200¢g

Rango de temperatura
de funcionamiento

Médulo estandar:
De-10 °Ca+75 °C
(De 14 °Fa 167 °F)

Temperatura de
almacenamiento

De-40 °Ca+85 °C
(De -40 °F a 185 °F)

Humedad relativa del
aire, sin condensacién

5%a95%

Altitud de
funcionamiento

<2000 m

Estandares y
certificaciones

UL 508, CE, FCC clase A

Entrada digital

Tipo de sensor

Contacto sin potencial
(NPN o PNP), contacto
con potencial

Modo I/0O

Dl o contador de
eventos

Contacto sin potencial

Encendido = fallo a
fierra

Apagado = Open

Contacto con potencial

(DI a COM)

Encendido = de 10 Vcc
a 30 Vec

Apagado = de 0 Vec a
3 Vee

Tensién de aislamiento

3000 Vce 0 2000 Veff

90 IMVIOBOX-IA-xx-18
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5 LCS-Tool

Los inversores y el Inverter Manager deben ponerse
en marcha con la herramienta de puesta en marcha
y mantenimiento local (LCS-Tool). Es necesario
realizar la puesta en marcha antes de que los
inversores puedan conectarse a lared de CAy
empezar a inyectar a la red.

E] INDICACION

La actualizacién del firmware puede causar
problemas de comunicacién entre el Inverter
Manager y la LCS-Tool.

¢ lleve a cabo la actualizacién del
firmware exactamente como se describe
en este documento (consulte el
capitulo 5.2.5, pagina 100).

Se recomienda emplear la versién actual de la
LCSTool.

e a partir de la versién de firmware 2.00.044
para plantas fotovoltaicas

¢ a partir de la versién de firmware 2.01.003
para sistemas de baterias

Requisitos del hardware para la LCS-Tool:
+ Ordenador con Windows™ 7 o superior
* 1 GBHDD
* 2GBRAM

La LCS-Tool tiene que estar instalada en una unidad
local. El ordenador debe estar conectado al puerto
LAN 1 del Inverter Manager a través de un riter
(recomendado DHCP).

Instrucciones de instalacién
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E] INDICACION

El puerto LAN 1 del Inverter Manager debe
tener asignada una direccién IP del servidor
DHCP al que estd conectado el puerto LAN 1.
Al Inverter Manager también es posible
asignar manualmente una direccién IP.

Es importante que el ordenador que aloje la
LCSTool esté conectado a la misma subred IP
que el Inverter Manager.

No puede asignarse al Inverter Manager
ninguna IP del rango de la red de la planta
192.168.4.0/24.

El puerto LAN 1 estd destinado al ordenador
con la herramienta LCS, al riter y al Power
Analyser. El puerto LAN 2 estd destinado a los
inversores y sistemas de baterias. El ordenador
con la herramienta LSC solo puede conectarse
al puerto LAN 2 en casos excepcionales (por
ejemplo, durante una llamada de servicio). El
protocolo DHCP debe estar activado en la
configuracién de comunicacién del ordenador.
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=B

Le JLe JL

Imagen 10: Puesta en marcha de inversores con |a
LCS-Tool

LCS-Tool
Roter (recomendado DHCP)

Inverter Manager

OlO|®| >

Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower
75

LAN 1
LAN 2

G Power Analyser UMG 604-PRO de Janitza
electronics GmbH

m

-

H Sunny Tripower Storage 60

| Bateria
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5.1 Primera puesta en marcha

1. Inicie la LCS-Tool. La herramienta muestra una 2. Lla pantalla muestra ahora una lista de todos
lista de todos los Inverter Manager los Inverter Manager. Para iniciar el asistente,
identificados. Pueden pasar varios minutos haga clic en el Inverter Manager que vaya a
antes de que la LCS-Tool identifique todos los configurar.

Inverter Manager.

Local Commissioning & Service Tool H

Inverter Managers @ Searchingt: | @
Sortby: | Name

i 139F2006013701N150 Uncommissioned
IP: 192.168.4.127 Version: 1:1.40.011-2 Inverter Network 0/0 om pd |

Imagen 11: LCS-Tool - pantalla inicial

3. Cuando inicie sesién por primera vez,
introduzca una contrasefia para el grupo de
usuarios (User y Installer). Se le mostrard el
nivel de seguridad de su contrasefia.

4. Compruebe que la fecha y la hora sean
correctas. De lo contrario, corrijalas y continde.

Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Is the date and time correct?

Current time zone Current date and time
Europe/Copenhagen 29/01/2015 10.22.14

Change time zone Change date and time

Imagen 12: LCS-Tool - comprobacién de fecha y hora

5. Para sistemas de baterfas, introduzca los datos
de baterias. Al hacerlo, los datos
correspondientes a Pre-Set Battery Limits
funcionan como limites de seguridad
adicionales para la carga y descarga de la
bateria (véanse instrucciones del fabricante de
baterias).
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Local Commissioning & Service Tool

Commissioning Wizard for IM_0090E85B8825 x
Type of battery: v
Battery Application: v

Pre-Set Battery Limits

Volt_Min_Lim[V]:
Volt_Max_Lim[V]:
Imin[A]:

Imax[A]:

Imagen 13: LCS-Tool - Datos de bateria

6. Silo deseq, puede introducir un nombre, una
sede y un propietario del Inverter Manager.

Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Plant details (optional)

Name: \ame (optional
Location:

Owner: wner (optior

Imagen 14: LCS-Tool - detalles de la planta

7. Seleccione el pais deseado de la lista de
opciones disponibles para los inversores de la

red.
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E] INDICACION

Es esencial elegir el cédigo de red correcto.
Cualquier modificacién pasadas las primeras
10 horas de servicio solamente es posible con
un cédigo SMA Grid Guard personal.

Es posible modificar con posterioridad los
pardmetros de cédigo de red (consulte el
capitulo 5.2.11, pagina 107). El requisito
para ello es emplear la LCS-Tool actual.

5 LCSTool

Seleccione el cédigo de red deseado de la
lista de opciones disponibles para el pais
seleccionado.

Para cargar un registro de datos nacionales
especifico del cliente (archivo JSON),
seleccione en Grid code selection el simbolo
de abrir (simbolo de abrir: botén (A) en
imagen15).

La LCSTool muestra un resumen de los ajustes
actuales y solicita una confirmacién. Utilice el
botén [Back] y la posibilidad de cambiar los
ajustes en las ventanas anteriores para realizar
cambios en la configuracién.

Local Commissioning & Service Tool i

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Grid code selection. Start by selecting the country.

— Select Country — v
- Select Grid Code —- v
— Confirm Grid Code — v
Description
B = A

Imagen 15: LCS-Tool - seleccién de pais y cédigo de red

M Se muestra una lista de inversores identificados

11.

por el Inverter Manager.

Compruebe que todos los inversores estén
presentes. Es posible continuar la
configuracién de los inversores incluidos en la
lista aunque no se hayan descubierto todos los
inversores. Los inversores no descubiertos se
pueden configurar mas tarde.

Instrucciones de instalacién
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Los inversores que todavia no se han puesto en
marcha (no cuentan con un cédigo de red
asignado) se presentan con un recuadro azul
junto a su versién de software.

Seleccione los inversores para la puesta en
marcha y seleccione el botén [Add].

Un recuadro verde identifica los inversores
puestos en marcha. No obstante, los inversores
no se conectan a la red hasta que no se les
envia un comando de [Start] desde la barra
que hay debajo del mend superior.
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Local Commissioning & Service Tool

When done configuring press the button to start the inverters

<| ok 130F2006013701N150

®Status & Llogs B Reports %8 Setup

ovener 2/2@ om om®

Portal Upload
@ 139B0624016420T423

Weather Station Mode: Connecting (#30)

@ 139B0624016620T423
Mode: Connecting (#30)

Imagen 16: LCS-Tool - lista de todos los inversores
conectados al SMA Inverter Manager

13. Si hay suficiente potencia fotovoltaica y se
cumplen las condiciones de ajuste de red, el
inversor comienza a funcionar. Para sistemas
de baterias, se requiere un arranque correcto
de la bateria, asi como el cumplimiento de las
condiciones del cédigo Grid.

# Semvice

SMA Solar Technology AG

Sortby: | Serial number ~

Power: 0,00 kW Today: 0,00 kwI

Power. 0,00 kW Today: 0,00 kWi

14. Tras la puesta en marcha, es posible descargar
un informe de puesta en marcha en el mend
Reports. El informe contiene toda la
informacién sobre la configuracién del
inversor, incluidos los valores de desconexién
reales de cada inversor. Mediante el simbolo
de carpeta en el men Reports es posible
abrir un directorio de informes de puesta en
marcha (incluyendo informacién del cédigo de

red).

Local Commissioning & Service Tool H

< i
@ Status & Logs B Reports 8§ Setuy # Service
Modbus
Commissioning
Inverter parameter Plant details
Name:
Location:
Owner:
Grid code
Name:
Yersion:
Unique ID:
Inverter manager
Mama:

Imagen 17: LCS-Tool - informe de puesta en marcha
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5.2 Funcionamiento

@ cs

Local Commissioning & Service Tool

Imagen 18: Nueva puesta en marcha / Archivar (A) y
cargar (B)

5.2.1

Una vez finalizada la puesta en marcha
introduciendo el cédigo SMA Grid Guard, es posible

volver a poner en marcha el Inverter Manager.

Nueva puesta en marcha

Procedimiento:

(i] INDICACION

Al hacer clic en el botén [recommissioning]
automdticamente se cierra la sesién del usuario
actualmente conectado.

Procedimiento:

1. Abra LCS-Tool.

2. Inicie sesién como Installer.
3. Abrir el ment Setup > General
4. Seleccione el botén [recommissioning].

Instrucciones de instalacién
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Plant Stop

5.2.2 Guardar y cargar archivo
de configuracién

Una vez finalizada la puesta en marcha
introduciendo el cédigo SMA Grid Guard, es posible
guardar la configuracién del Inverter Manager en un
archivo de configuracién. Cargar mds tarde este
archivo de configuracién. La carga del archivo de
configuracién establece el estado de con fguracién
del Inverter Manager después de la puesta en
marcha.

Procedimiento:
1. Abra LCSTool.

2. Inicie sesién como Installer.
3. Abrir el ment Setup > General
4. Para guardar la configuracién del Inverter

Manager, seleccione el botén [A].

5. Para cargar la configuracién del Inverter
Manager, seleccione el botén [B].
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5.2.3 Olvido de la contraseia

Forgotten password

If you have forgotten the password for your Inverter Manager
you can unlock the inverter by means of a Personal Unlocking Key (PUK).
For more information, refer to the manual of the Inverter Manager.

Imagen 19: LCS-Tool - contrasefia olvidada

Si ha olvidado la contrasefia de la interfaz de
usuario, puede iniciar sesién con una clave personal
de desbloqueo (PUK). Cada grupo de usuario tiene
su propia clave personal de desbloqueo (PUK).

Procedimiento:

1. Solicite el cédigo PUK (consulte “Solicitud de
PUK” en www.SMA-Solar.com).

2. Abra LCS-Tool.

3. Escoja el grupo de usuarios User o Installer.

4. Introduzca el PUK en lugar de la contrasefia.

5. Acceda al meni Setup.

6. Modifique en Password la contrasefia del
grupo de usuario deseado.

7. Para guardar los cambios, pulse [Save].

98
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5.2.4 Modificacién del cédigo de red

5 LCSTool

Local Commissioning & Service Tool i

< f:'i 139F 02153

@ Status & Logs Bi Reports 24 Setup # Service

Commission
Grid Guard
Software Update

Grid Guard
Individual access code

Imagen 20: LCS-Tool - Introduccién del cédigo SMA Grid
Guard
Para restablecer el Inverter Manager pasadas las
primeras 10 horas de servicio y escoger un nuevo
registro de datos nacionales, utilice su cédigo
SMA Grid Guard baijo el grupo de usuarios
Installer (consulte el certificado “Formulario de
solicitud del cédigo SMA Grid Guard” en
www.SMA-Solar.com).

Procedimiento:
1. Abra LCS-Tool.

2. Inicie sesién como Installer.
3. Acceda al mend Service.
4. En Grid Guard, en el campo Individual

access code, introduzca su cédigo
SMA Grid Guard.

5. Para guardar los cambios, pulse [Save].

™ En el ment Setup tiene disponible un
nuevo apartado: General.

Instrucciones de instalacién IMVIOBOX-|Axx-18
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5.2.5 Actualizacién del firmware

Local Commissioning & Service Tool i

Imagen 21: LCS-Tool - Actualizacién manual del firmware

Puede ejecutar una actualizacién manual del
Inverter Manager. La LCS-Tool estd disponible en la
zona de descargas de www.SMA-Solar.com.

<
@ Status & Lo B Report: 24 Setup # Service
Comrnission Inverter manager I
Software Update
Start update
Current software version: 1:1.50 2
Software version in LCS: 1:1.60.003-2

PRECAUCION

Daiios de los productos debido a la
interrupcién del proceso de actudlizacién

Si se interrumpe la conexién entre el
Inverter Manager y el ordenador, los dispositivos
pueden resultar dafiados.

No interrumpa la conexién entre el
Inverter Manager y el ordenador.

No desconecte el Inverter Manager ni el
ordenador del suministro de corriente.

No ponga el ordenador en el modo de
ahorro de energia.

(i]

100

Actualizacién del firmware a la versién
actual en varias fases

No es posible actualizar el firmware ala dltima
version desde versiones anteriores a la

2.00.019.

¢ Sihay instalada una versién del firmware
anterior a la 1.70, primero debe
actuadlizarse a la versién 1.70.018.

* Sihay instalada una versién del firmware
anterior a la 2.00, primero debe
actudlizarse a la versién 2.00.019. A
continuacién es posible actualizar a la
Oltima versién.

IMVIOBOX-IA-xx-18
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Procedimiento:

1.

SARE S

Descargue la versién de firmware deseada.
Tenga en cuenta que es posible que no pueda
descargar directamente la versién actual.

Abra LCSTool.
Inicie sesién como Installer.
Acceda al ment Service.

En Software Update, escoja la pestafia
Inverter manager.

Seleccione [Inicio de actualizacién].

M Un asistente de actualizacién le guiard
durante el proceso de actualizacién del
firmware del Inverter Manager.

Si es necesaria una actualizacién de varias
etapas, realice de nuevo una actualizacién de
firmware del Inverter Manager. Repita todos los
pasos anteriores.

En Software Update, escoja la pestafia
Inverters.

Marque todos los inversores y seleccione [Start
update].

El Inverter Manager lleva a cabo la actualizacién
del firmware del inversor. Cuando en Progress
pone 100%, la actualizacién del firmware del
inversor estd completa.

Si falla la actualizacién del firmware de los
inversores individuales (la pantalla en Progress
no llega al 100%), lleve a cabo la actualizacién
del firmware de los inversores afectados, uno tras
otro.
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5.2.6 Ajuste del procedimiento de
emergencia de la planta

& Les - O x

Local Commissioning & Service Tool

i IM2Tesvolt
® Stat 8 3 B Reports % Setup #F Service

Yate and Time

Defined fallback parameter Yes v
Nam ng
Ftp Upload
Timeout: [~
Portal Upload
Network Settings P ref: 1
Power Management
Q ref: 0
ant faliback
Operation mode PF ref:
Save

nverter Parameter

Imagen 22: LCS-Tool - ajuste de los pardmetros del
procedimiento de emergencia
En caso de que se produzca una interrupcién de la
comunicacién entre el Inverter Manager y una
unidad de regulacién de orden superior (p. ej. el
sisema SCADA o el Power Plant Controller), es
posible configurar un procedimiento de emergencia
de la planta. El procedimiento de emergencia de la
planta de orden superior solo puede configurarse
mediante la LCS-Tool. Para ajustar los valores para
un procedimiento de emergencia de la planta de
orden superior, emplee su cédigo SMA Grid Guard
en el grupo de usuarios Installer (consulte el
capitulo 5.2.4, pdgina 99).

Procedimiento:
1. Abra LCS-Tool.

2. Inicie sesién como Installer.
3. Acceda al ment Setup.
4. Introduzca los valores correspondientes en

Plant fallback.

5. Para guardar los cambios, pulse [Save].
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5.2.7 Ajuste de Limited Export

Power Management

Plant fallback

Meter Voltage Modbus Register:

Operation mode
Password

nverter Parameter

Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Imagen 23: LCS-Tool - Ajuste de Limited Export

Con la funcién Limited Export, en combinacién con
un contador de energia compatible con Modbus, es
posible poner a disposicién una potencia de salida
maxima definida en el punto de conexién a la red.
De esta forma se tiene en cuenta la potencia nominal
total de todos los inversores conectados en el
Inverter Manager. La potencia de salida méxima del
inversor se aumenta o se reduce en el punto de
conexién por el valor del autoconsumo.

Asi, se cumple la limitacién en el punto de conexién
a la red mientras que todos los equipos
consumidores conectados pueden seguir
abasteciéndose con energia de los inversores.

El valor de consigna méximo de la potencia nominal

de la planta se puede ajustar de forma fija o

dindmica:

¢ Prescripcién fija:
Ajuste el pardmetro Active Power (P_ref)
para la limitacién de la potencia activa en el
meny Inverter Parameter en Support
settings > Immediate controls (consulte el
capitulo 5.2.11 “Ajuste del tiempo de uso
(Time of Use)”, pagina 107).
*  Prescripcién dindmica:

Ademads, el valor de consigna de la potencia
nominal de la planta puede limitarse de forma
dindmica mediante la I/O Box, Modbus y la
interfaz de comercializadores directos. Si el
valor se ajusta de forma dindmica, se
sobrescribe de esta forma el pardmetro Active
Power (P_ref) ajustado en la LCS-Tool. Esto
es asi en el funcionamiento de inyeccién
habitual y con la funcién Limited Export
activada.
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Meter Reactive Power Modbus Register:

Meter Frequency Modbus Register:

SMA Solar Technology AG

19042

La regulacién en funcién del consumo no es
posible sin la funcién Limited Export activada.
Los inversores se limitan asi directamente al
valor de consigna.

Procedimiento:
1. Abra LCSTool.
Inicie sesién como Installer.

Acceda al meng Setup.

Ea

En Power Management > Limited Export,
active la opcién Limited Export Enabled e
infroduzca los valores correspondientes.

5. Para guardar los cambios, pulse [Save].

Los pardmetros Meter-IP-Adress, Meter Modbus
Port, Meter Modbus Unit ID y Meter Power
Modbus Register sirven para configurar el
contador de energia.

El funcionamiento de inyeccién en la red piblica
puede evitarse completamente con el caso
excepcional del Limited Export “Zero-Export”. El
pardmetro Safety Offset es una distancia de
seguridad de la salida de potencia maxima ajustada
en el punto de conexién a la red que se indica en %
de la potencia nominal de la planta.

Esta distancia de seguridad se elige por razones de
seguridad y para nivelar variaciones de carga
repentinas para establecer la distancia al valor de
consigna. Al activarse, el valor de consigna
disminuye segun el valor de seguridad. De esta
manera la potencia inyectada es siempre menor que
el valor de consigna real.
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El pardmetro Meter Connection Timeout es el
tiempo en segundos tras el cual la potencia nominal
de la planta se limita a O W tras una inferrupcién de
comunicacién con el contador de energia.

5 LCSTool

Para obtener una vista general de los valores
actuales de la planta, abra el mend Status y
seleccione Overview.

Local Commissioning & Service Tool H

< | ghu 111F0123456789N111

UserLevel Installer

@ Status  &logs  BEReports #iSetup & Service

Dveriew Actual Power Grid Limits Grid Power

Iverters Active Power. 12800 W Limit Modbus: 20 % Grid Feed In; 12000°% (200 %)
Apparent Power: 14200 WA Limit Digital Input: 100 % Grid Demand: 0% (0.0 %)

Ftp Upload Reactive Power: 6000 WAr Lirmit Direct Marketing: -— % Consumption: 800 W

Power Factor: 0.906
Wiather Station

Grid Cormand

Total Limit: 20 %

Inverter communication network

Online €IED

@ 133F5003051701N444

Offline @

Uncommissioned ()

Imagen 24: LCS-Tool - Vista general sobre los valores
actuales de la planta

E] Control por Modbus

Para configurar una limitacién permanente,
ajuste el valor deseado en el registro Modbus

40349.

Para desconectar inmediatamente el inversor
de la red publica a pesar de tener la funcién
Limited Export activada, ajuste en el registro

Modbus 40348 el valor “0”.

Para obtener mds informacién sobre la interfaz
Modbus consulte la informacién técnica
“SUNNY TRIPOWER 60 / SUNNY
HIGHPOWER PEAK 1 - SunSpec® Modbus®
Interface” en www.SMA-Solar.com.

Instrucciones de instalacién
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Imagen 25: Funcionamiento de inyeccién con Limited Export/Peak Load Shaving
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Imagen 26: Funcionamiento de inyeccién sin Limited Export 5 9 8 Aiuste el funcionamiento

A Inversor con optimizadores de string
B Inverter Manager externos
C  Equipo consumidor Si el inversor debe utilizarse con optimizadores de
T oobi string externos, el seguidor del MPP interno debe

D Redpiblica estar desactivado y se debe especificar una tensién
E Punto de conexién a la red de entrada de CC constante.
F Analizador de red UMG 604-PRO de Procedimiento:

Janitza electronics GmbH 1. Abra LCSTool.

Modbus TCP 2. Inicie sesién como Installer.
H CA 3. Acceda al mens Setup.

4. Seleccione Operation mode en el drea

Inverter DC Voltage Constant Mode la
funcién On.

5. Para guardar los cambios, pulse [Save].
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5.2.9 Active "Q on Demand 24/7"

E] Test automdtico de los inversores

Sila funcién Q on Demand 24/7 estd
activada, el test automdtico del inversor se
debe establecer en un momento en el que haya
suficiente energia fotovoltaica disponible para
arrancar el inversor. Si la energia fotovoltaica
es insuficiente para arrancar el inversor, no se
realizard ningin test automdtico.

Consejo: si la funcién Q on Demand 24/7
estd activada, configure la hora del test
automdtico de tal forma que el test automdtico
del inversor se realice durante el dia. (consulte
el capitulo 5.2.14, pagina 113).

La funcién Q on Demand 24/7 le permite al
inversor suministrar potencia reactiva durante y
después del funcionamiento de inyeccién. El punto
de ajuste de la potencia reactiva se determina por
los ajustes en el cédigo de red.

Procedimiento:

1.
2.

Abra LCS-Tool.

Seleccione el SMA Inverter Manager deseado
de la lista.

Inicie sesién como Installer.

4. Acceda al meni Setup.

5. Seleccione el Inverter Parameter en el drea
Basic Settings el modo 5: Qext. Este ajuste
generalmente se aplica a la inyeccién de
potencia reactiva.

6. Sideseado, puede visualizar el informe de
puesta en marcha seleccionando [Yes]

7. Seleccione en Inverter Parameter en el drea
Basic Settings el modo nocturno 0:
Q@Night.

8. Para guardar los cambios, pulse [Save].

Instrucciones de instalacién IMVIOBOX-|Axx-18
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5.2.10 Ajuste del Peak Load Shaving con la optimizacién del

autoconsumo

Peak Load Shaving

Limit under SoC threshold

Consumption Limit: 0

Feed-in Limit: 0

Imagen 27: LCS-Tool - Ajuste del ahorro de carga maxima

m INDICACION

Esta funcién solo se puede utilizar en sistemas
de bateria.

* Recomendacién: dejar esta funcién
desactivada en plantas fotovoltaicas.

La funcién de ahorro de carga méxima (Peak Load
Shaving), junto con el analizador de red UMG
604-PRO de Janitza electronics GmbH, permite
optimizar el comportamiento del intercambio de
potencia del Sunny Tripower Storage 60 en el punto
de conexién a la red y permite con ello ahorrar
costes de la energia. Al afiadir el pardmetro

SoC threshold, el Peak Load Shaving se puede
combinar con una optimizacién del autoconsumo
Esta combinacién permite una mayor reduccién de
los costes de la energia.

El parémetro SOC threshold separa el drea de uso
de la bateria en 2 subdreas: una subdrea se sitia por
encima del SOC threshold y una subdrea estd por
debajo del SOC threshold. En estas subdreas se
pueden introducir diferentes valores para el
Consumption Limit y el Feed-In Limit.

Valores introducidos para el ahorro de carga
madxima:

El valor Consumption Limit establece la potencia que
puede se tomada directamente de la red eléctrica
pUblica Si se supera esta potencia, el sistema de
baterias se descarga para cortar la carga méxima.
Elvalor Feed in Limit establece la potencia a partir de
que se recarga el sistema de baterias. El valor

106 IMVIOBOX-IA-xx-18

SoC threshold

Limit over SoC threshold

50

-10

depende de las cargas méximas esperadas y debe
ajustarse a la aplicacién durante la planificacién y la
puesta en marcha.

El SMA Inverter Manager interpreta el valor
infroducido para Consumption Limit como valor
positivo y el de Feed-in Limit como valor negativo.

Si se desea que el SMA Inverter Manager, por
ejemplo, limite la potencia de consumo de red a +50
kW y la bateria cargue por debajo de una potencia
de consumo de red de +10 kW, para Consumption
Limit debe especificarse el valor 50 y para Feed-in
Limit el valor -10.

Para que el bloqueo de carga méxima funcione,
deben observarse en el disefio de ambos valores las
siguientes condiciones:

* La carga maxima a recortar no debe superar la
potencia de salida del inversor de bateria.

* Lla energia de la carga maxima no debe
superar la capacidad de la bateria.

* La energia de carga debe ser mayor a la
energia de descarga.

* En caso de cambios significativos en el per fl de
carga o generacién, los pardmetros deben
ajustarse en consecuencia.

Valores introducidos para la optimizacién del
autoconsumo

Si el valor para Consumption Limit y el valor para
Feed-in Limit se ponen a O, esto corresponde a la
optimizacién clésica del autoconsumo de energia
fotovoltaica sin recortar los picos de carga.

Instrucciones de instalacién



SMA Solar Technology AG

m INDICACION FNN

En Alemania, segin la indicacién del FNN
"Conexién y explotacién de acumuladores en
la red de baja tensién" (octubre de 2016) en
instalaciones remunerables, segin la ley
(alemana) de Energias renovables y la ley de
cogeneracién, no estd permitido descargar
energia de un acumulador a la red piblica.
Para respetar dicha ley el valor, infroducido
para Consumption Limit no debe ser
negativo.

Procedimiento:

1. Abra LCS-Tool.

2. Inicie sesién como Installer.
3. Acceda al mens Setup.
4

En el meni Power Management active la
funcién Peak Load Shaving. Seleccione la
opcién On.

5. Introduzca el valor deseado para SeC

threshold.

6. Introduzca valores limite para la inyeccién a
red y consumo de la red con un estado de
carga de la bateria superior al valor de
consigna ajustado en Limit over Soc
treshold.

- Consumption Limit: Valor limite para el
consumo de la red

- Feed-in limit: Valor limite para la
inyeccién a red

7. Introduzca valores limite para la inyeccién a
red y consumo de la red con un estado de
carga de la bateria inferior al valor de

consigna ajustado en Limit under Soc
treshold.

8. Para guardar los cambios, pulse [Save].

Instrucciones de instalacién
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5.2.11 Ajuste del tiempo de uso
(Time of Use)

E] INDICACION

Esta funcién solo se puede utilizar en sistemas
de bateria.

¢ Recomendacién: dejar esta funcién
desactivada en plantas fotovoltaicas.

La funcién de tiempo de uso (Time of Use) permite
reducir costes energéficos gracias al uso eficaz de
diferentes tarifas de corriente en el transcurso del dia.
Para ello pueden definirse en la LCS-Tool periodos
de tiempo en los que se puede cargar la bateria de
forma econémica y periodos de tiempo en los que la
bateria se descarga, cuando los costes energéticos
son elevados.

La bateria puede cargarse hasta 60 kW.

La bateria puede descargarse con 60 kW en la
configuracién estdndar. Si el sistema estd equipado
con el Storage Extension Kit TV-10, la bateria puede
descargarse con 75 KW.

Comportamiento de la bateria durante el
periodo de carga:

* La bateria se carga con la potencia de carga
establecida. La energia durante la noche se
toma directamente de la red eléctrica piblica.

Si hay disponible para cargar la bateria
energia fotovoltaica no utilizada durante el
dia, la energia faltante se toma de la red
poblica.

* ladescargay laregulacién de la bateria estén
bloqueadas durante el periodo de carga.

Comportamiento de la bateria durante el
periodo de descarga:

* Sila electricidad se toma del punto de
conexién a la red, el inversor de bateria intenta
compensarlo con la descarga de la bateria.

* Si se estd inyectando electricidad fotovoltaica
sobrante en el punto de conexién a la red, el
inversor de bateria intenta compensarlo
cargando la bateria.
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* Sien el periodo de descarga se supera la
potencia de carga maxima del sistema de
bateria, se inyecta corriente a la red publica.

e Sien el periodo de descarga se supera la
potencia de descarga méxima del sistema de
bateria, se toma electricidad de la red piblica.
Esta electricidad no se emplea para cargar las
baterias.

Power Management Meter Reactive Power Modbus Register:

Plant fallback

. Meter Voltage Modbus Register:
Operation mode

Password Meter Frequency Modbus Register:
nverter Parameter

Safety Offset:
Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Peak Load Shaving

Tou
Wednesda
gt

“
effk] 33 [z fss a8

)

Tou
Thursday
Y preion 0
ou @ @ @ @ |@
Friday N
e (65 |66 [[es |65 =
saterd: !
a ja\
R premon
To
sunday
Y |pre

Imagen 28: Ajuste de LCS-Tool - Time of Use

Procedimiento:

1. Abra LCS-Tool.

2. Inicie sesién como Installer.

3. Acceda al mens Setup.

4. Enelmend Inverter Parameter, asegirese en
el rango Immediate controls de que el
pardmetro Active Power (P_ref) se encuentre
en el 100 %.
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Time Of Use
Seasons:
Days |Parameter|AllDay[00:00 [00:20 [o1:00 [o1:30
Tou @ (@
Monday
M | prefgiowy 10 |[ss
o “
sday
Tuesday | B

SMA Solar Technology AG

Para adaptar de forma éptima el comportamiento de
carga de los diferentes comportamientos durante el
transcurso del afio, pueden configurarse por
separado los ajustes para dos periodos (Season 1
y Season 2). Para estos periodos pueden definirse
perfiles de carga separados para cada dia de la
semana. Pueden configurarse ajustes para intervalos
de 30 minutos o para todo el dia.

19042

19006

19050
0
10
or v
ofr v
on v
seasont N v
02:00 02:30 |03:00 03:30 04:00 04:30 (05:00 |(05:30 |(06:00 |(06:3C
9 9 9 9 9 9 9 9 9 9
33 33 33 33 33 33 33 33 33 33
@ @ @ @ @ @ @ @ @ @
-66 66 66 -66 66 66 66 -66 66 66

5. Asegurese de que el pardmetro Modbus
40349 (WMaxLimPct) esté ajustado en
100 %.

En el meni Power Management active la
funcién Time Of Use. En caso contrario,
podria utilizarse la funcién Peak Load Shaving.
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7. Para definir el intervalo de tiempo de los dos
periodos, seleccione en Seasons el periodo
de tiempo que va a definirse y lleve a cabo la
configuracién correspondiente: para de fhir
todo el dia con la misma configuracién,
seleccione el campo All Day del dia de la
semana correspondiente. Con ello, se aplicard
la misma configuracién de potencia durante
todo el dia. Para configurar periodos de
tiempo por separado, seleccione los periodos
deseados del dia de la semana
correspondiente.

8. Seleccione en Seasons los periodos de tiempo
que deben emplearse.

9. Introduzca la potencia del intervalo de tiempo
correspondiente. La bateria se descarga
(Feed-in) segin sea necesario con valores con
signo positivo (+) y se carga (Charge) en
valores con signo negativo (-).

10. Para guardar los cambios, pulse [Save].

Local Commissioning & Service Tool

a5 IM2Tesvolt

»Status  @logs  [BiRepors

o} Setup # Sery

Key: DEU-MV-MLX
Name: Germany_MV

» Protection settings

¥ Support settings

Imagen 29: LCS-Tool - Modificacién de los pardmetros de
los inversores

Procedimiento:
1. Abra LCS-Tool.

Instrucciones de instalacién
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5.2.12 Modificaciéon de los
parédmetros de los
inversores

INDICACION

Todos los pardmetros de los inversores estdn
protegidos mediante Grid Guard y requieren
un cédigo SMA Grid Guard si se van a
cambiar. Para modificar los ajustes de los
inversores, emplee su cédigo SMA Grid Guard
en el grupo de usuarios Installer (consulte el
capitulo 5.2.4, pagina 99).

E] Indicaciéon FNN

En Alemania, segin la indicacién del FNN
"Conexién y explotacién de acumuladores en
la red de baja tensién" (octubre de 2016) en
instalaciones remunerables, segun la ley
(alemana) de Energias renovables y la ley de
cogeneracién, no estd permitido descargar
energia de un acumulador a la red piblica.
Para respetar dicha ley el valor, introducido
para Discharge Setpoint/Consumption
Limit no debe ser negativo.

BF@E i

Version: 201218 1D: 18

2. Inicie sesién como Installer.
3. Acceda al mens Setup.

Introduzca los valores correspondientes en
Inverter Parameter.

5. Para guardar los cambios, pulse [Save].
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Activacién/desactivacién de los
pardmetros de inversor

Para activar o desactivar un pardmetro, haga doble
clic en el pardmetro con la tecla izquierda del ratén.
Para pardmetros activos, los campos de entrada 'y
los botones estan habilitados. Los pardmetros
inactivos estdn identificados con disable.

Local Commissioning & Service Tool

SMA Solar Technology AG

< s IM2Tesvolt

Date and Time

Key: DEU-MV-MLX Version: 201218

Naming Name: Germany_MV
Fip Upioad

= Basics settings
Portal Upload

Network Seitings Mode Select (1

PF{U), 8.

Power Management

Night mode selection (0:0ff, 1:on} (NightMode)
’lant fallback

fon made Active power limitation for reactive power suppart (P_LIM_IF_

Inverter Parameter

drop between Point of Common Coupling and generator

Nominal grid voltage (Phase/Phase) (UNOM_LL)

* Immediate controls

Imagen 30: LCS-Tool - Activacién/desactivacién de los
pardmetros de inversor

Modificacién del signo de pardmetros
Power Factor

Para modificar el signo de pardmetros Power Factor,
haga doble clic en el signo con el botén izquierdo
del ratén.
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Local Commissioning & Service Tool

< | s IM2Tesvolt

& Logs

Date and Time
Naming

Fip Upload

Portal Upload
Network Setfings
Power Management
Plant raliback
Operation mode
Password

Inverter Parameter

B Reports

©f Setup

Key: DEU-MV-MLX
Name: Germany_MV

~ Immediate controls

5 LCSTool

# Senice

Version: 201218 ID: 18

Enable n within a defined voltage and frequency range [ 1
(Release

Shutdown delay time (T_DELAY_SHUTDOWN 2
Ramp in (Rmpin 10
Maximum reactive power reduction rate (RmpDecTmm_Q) -1200
Maximum reactive power Increase rate (RmpincTmm_Q) 1200

Maximum active power redu
T

(RmpDecTmm_EX

n rate after extemal setpoint change

Maximum active power increase rate after extemal setpoint change 1200

(RmpincTmm_EX

Active power (P_ref)

Imagen 31: LCS-Tool - modificacién del signo

@ Status & Logs

General

Date and Time
Naming

Ftp Upload
Fortal Upload
Network Settings
Limited Export
Plant fallback
Password

Inverter Parameter

Imagen 32: LCS-Tool - Ajuste de pardmetros de la 1/O Box

Instrucciones de instalacién

BEiReports %€ Setup

Key: DEU-MV-MLX

Name:

¥ /0 Box

10 selector (off:0 on: 1) (I0_select)

ID:

Relay 1
Relay 2
Relay 3
Relay 4
Relay &
Relay
PLA_of_relay

Q_of_relay

ermany_MV

oo oocooe

Ajuste de pardmetros de la 1/O Box

Para introducir los pardmetros en el submend 1/O
Box, haga clic en el campo de entrada con el botén
derecho del ratén.

Version: 261114 ID: 18

0

2 3 4 5 6

0 o o 0
0 0 0 0 0
0 0 o 0 0
0 0 1 1 1
1 1 0 0 1
0 1 0 1 0
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5.2.13 Start y Stop

El Inverter Manager y el inversor se pueden arrancar y para mediante los botones [Start] y [Stop].

Local Gommissioning & Service Toal

Imagen 33: Inversor durante el funcionamiento (ejemplo)

Local Gommissioning & Service Toal

Imagen 34: Inversor en estado de parada (ejemplo)

Procedimiento para la parada de la planta: Procedimiento para el arranque de la planta:

1. Abra LCS-Tool. 1. Abra LCSTool.

2. Inicie el grupo de usuarios como User o 2. Inicie el grupo de usuarios como User o
Installer. Installer.

3. Seleccione el botén [Stop]. 3. Seleccione [Start].

M Se muestra el botén [Start]. Se paran el M Se muestra el botén [Stop]. Se arrancan el
Inverter Manager y el inversor. Inverter Manager y el inversor.

4. Abrir el ment Status > Inverters y observar 4. Abrir el meng Status > Inverters y observar
los valores de corriente y tensién del inversor. los valores de corriente y tensién del inversor.

™ El suministro de corriente y tensién del inversor ™ El suministro de corriente y tensién del inversor
se reduce a cero. Este proceso puede durar se aumenta al valor de consigna. Este proceso
varios minutos. puede durar varios minutos.
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5.2.14 Ajuste del test automatico

de los inversores

[I] Funcién ,,Q on Demand 24/7“

Sila funcién Q on Demand 24/7 estd
activada, el test automdtico del inversor se
debe establecer en un momento en el que haya
suficiente energia fotovoltaica disponible para
arrancar el inversor. Si la energia fotovoltaica
es insuficiente para arrancar el inversor, no se
realizard ning0n test automdtico.

Consejo: si la funcién Q on Demand 24/7
estd activada, configure la hora del test
automdtico de tal forma que el test automdtico
del inversor se realice durante el dia.

El momento para el test automdtico de los inversores
se puede seleccionar de forma libre.

o M 0N =

Abra LCS-Tool.

Inicie el grupo de usuarios como Installer.
Seleccione el meny Setup > Date and Time.
Active la opcién Selftest On/Off.

Ajuste el momento deseado para el test
automdtico.

Instrucciones de instalacién
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5.2.15 Logs

En el mend Logs es posible consultar informacién
acerca de eventos, datos de rendimiento,
configuracién y pardmetros modi feados de los

inversores.
Local Commissioning & Service Tool H
< gl 129F0215 evel Instal
@ Status & Logs B Reports 24 Setup Service
Event Log Selectinverter~ & +
Data Log
Grid Cammand Log A B c
Inverter parameter Log
Imagen 35: LCS-Tool - Logs
Posicién Denominacién
A Seleccionar inversor
B Actualizar
C Guardar como archivo CSV
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Instructions d'installation

SMA INVERTER MANAGER /
SMA DIGITAL I/O BOX /
LCS-TOOL

1 Remarques relatives a ce
document

1.1 Champ d’application

Ce document est valable pour le SMA Inverter

Manager, la SMA Digital I/O Box et le LCS-Tool.

1.2 Groupe cible

Les opérations décrites dans le présent document
doivent &tre réalisées uniquement par un personnel
qualifié. Le personnel quali fé doit posséder les
qualifications suivantes :

¢ Formation & l'installation et & la mise en service
d'appareils électriques

¢ Formation au comportement & adopter en
présence des dangers et des risques inhérents
a l'installation et & la manipulation d’appareils
et d'installations électriques

¢ Formation & l'installation et & la configuration
des systémes informatiques

¢ Connaissances relatives au mode de
fonctionnement et & I'exploitation d’un
onduleur

¢ Connaissance des lois, normes et directives
pertinentes

¢ Connaissance et respect du présent document
avec toutes les consignes de sécurité et les
mises en garde

1.3 Symboles

Symbole

A DANGER Mise en garde dont le

non-respect entraine
inévitablement des
blessures corporelles

Explication

graves, voire mortelles

Symbole

A AVERTISSEMENT

|

Explication

Mise en garde dont le
non-respect peut
entrainer des blessures
corporelles graves,
voire mortelles

A ATTENTION

Mise en garde dont le
non-respect peut
entrainer des blessures
corporelles légéres ou
de moyenne gravité

PRUDENCE

Mise en garde dont le
non-respect peut
entrainer des
dommages matériels

[i]

Information importante
sur un théme ou un
objectif précis, mais ne
relevant pas de la
sécurité

O Condition qui doit &tre
remplie pour atteindre
un objectif précis

| Résultat souhaité

x Probléme susceptible

de survenir

IMVIOBOX-IA-xx-18 | Version 1.8
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2 Sécurité

1.4 Nomenclature
Désignation compléte Désignation dans ce
document

SMA Inverter Manager  Inverter Manager

SMA Digital 1/O Box I/O Box

Local Commissioning LCS-Tool
and Service Tool (outil
de service et de mise en

service locale)

Sunny Tripower 60, Onduleur
Sunny Highpower
Peak1, Sunny Tripower

Storage 60

SMA Solar Technology
AG

SMA Solar Technology
America LLC

SMA Solar Technology
Canada Inc.

SMA

2 Sécurité

2.1 Utilisation conforme

L'Inverter Manager est un dispositif permettant de
surveiller et de contréler jusqu’a 42 Sunny Tripower
60 ou Sunny Highpower 75 ou jusqu’a 20 Sunny
Tripower Storage 60 avec des systémes de stockage
a batterie dans des installations photovoltaiques
décentralisées.

La I/O Box est une interface fonctionnelle pour 1
SMA Inverter Manager. La 1/O Box recoit des
commandes pour le systéme de gestion du réseau
par le biais de signaux numériques et envoie les
consignes au SMA Inverter Manager.

Le SMA Inverter Manager recoit les consignes de la
I/O Box et pilote tous les onduleurs de l'installation
en conséquence. Le SMA Inverter Manager et la |/
O Box ne doivent étre exploités qu'a l'intérieur et
exclusivement avec le Sunny Tripower 60,

Sunny Tripower Storage 60 et

Sunny Highpower Peak.

116 IMVIOBOX-IA-xx-18
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Le LCS-Tool est nécessaire pour la mise en service et
I'entretien des onduleurs, par I'infermédiaire du
SMA Inverter Manager. LCSTool sert d'interface
utilisateur primaire pour l'installation photovoltaique
et le systétme de stockage & batterie.

Utilisez ce produit exclusivement en conformité avec
la documentation fournie ainsi quavec les normes et
directives en vigueur sur le site. Tout autre usage peut
compromettre la sécurité des personnes ou entrainer
des dommages matériels. Pour des raisons de
sécurité, il est strictement interdit d’apporter des
modifications au produit ou de monter des
composants qui ne sont pas expressément
recommandés ni distribués par SMA pour le produit.
Toute modification ou transformation non autorisée
entraine I'annulation des droits de garantie et de
I'autorisation d’exploitation. Toute utilisation du
produit différente de celle décrite dans I'utilisation
conforme est considérée comme non conforme.

La plaque signalétique doit étre apposée en
permanence sur le produit. Les documents joints font
partie intégrante du produit.

3 Inverter Manager

3.1

Vérifiez si la livraison est compléte pour chaque
produit et ne présente pas de dommage apparent.
En cas de livraison incompléte ou de dommages,

Contenu de la livraison

contactez votre revendeur.

La fourniture peut comporter d’autres éléments qui ne
soient pas nécessaires dans le cadre de I'installation.

Eléments du contenu de livraison du SMA

Figure 1:
Inverter Manager
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Positio Quanti Désignation

3 Inverter Manager

3.2.1 Variante 1: Montage mural

n té ﬂ N
A 1 Inverter Manager
B 2 Supports pour le montage
mural
C 1 Support pour montage sur rail
DIN (35 mm DIN rail)
D 1 Raccordement pour
I'alimentation en courant ~ ~
E 2 Embouts de céblage 2] )
F 1 Plaque & bornes pour
I'alimentation en courant
G 2 Bornier pour le raccordement
série
H 4 Vis pour le montage mural ou
sur rail DIN
N >/
I 1 Instructions d'installation
3.2.2 Variante 2 : Montage sur
3.2 Montage du SMA Inverter rail DIN
Manager a N
|  PRUDENCE |

Dommages aux produits et aux cébles dus &
Ihumidité

Le SMA Inverter Manager et la /O Box ne sont
pas protégés contre les éclaboussures d’eau. De
I'humidité peut donc pénétrer dans les produits et
les cables, et les endommager.

* Le SMA Inverter Manager et la |/O Box
doivent étre installés dans un environnement
sec, par exemple & l'intérieur ou dans un
boitier protégé contre les éclaboussures
(indice de protection : au moins IP54 (NEMA
3R)).

Instructions d'installation
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3 Inverter Manager

3.3 Raccordement au SMA
Inverter Manager

3.3.1 Consignes de sécurité

A DANGER

Danger de mort par choc électrique

Des tensions mortelles sont présentes au point de
raccordement du réseau électrique public.

*  Mettez le point de raccordement hors tension
et vérifiez qu'il est bien hors tension.

SMA Solar Technology AG

E] Perte de rendement due a l'arrét du

Inverter Manager pendant la nuit

Le Inverter Manager compresse la base de
données la nuit. Si le Inverter Manager est
éteint la nuit, ce travail ne peut pas étre effectué
et la mémoire est pleine. Ceci empéche le
Inverter Manager de communiquer avec
I'onduleur. Une baisse de rendement peut en
étre la conséquence.

¢ Ne pas éteindre le Inverter Manager la
nuit.

¢ Sila communication échoue, réglez le
mode de repli dans le onduleur.

3.3.2 Vue d’ensemble du cablage Sunny Tripower 60 / Sunny
Highpower 75

>

RS485

B C D
ase
&) (=H= |4
J l LAN2 LAN]J J
1 [ RS485

(Port 2)

Figure 2 :  Vue d’ensemble du cablage Sunny Tripower
60/
Sunny Highpower 75

Position Désignation

A Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower
75

B Ordinateur avec LCS-Tool

118 IMVIOBOX-|A-xx-18

Position Désignation

C Routeur

D Station météorologique compatible
Sunspec Alliance (en option)
I/O Box (en option)

F Inverter Manager

Instructions d'installation
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3.3.3 Vue d’ensemble du cdblage Sunny Tripower Storage 60

Figure 3 :  Vue d’ensemble du cablage Sunny Tripower
Storage 60

Position  Désignation

A Batterie
B Sunny Tripower Storage 60
C Ordinateur avec LCS-Tool
D Power Andlyser UMG 604-PRO von Figure 4 :  Affectation des broches sur les prises réseau
Janitza electronics GmbH Broche Affectation pour  Affectation pour
E Routeur 10/100 Mbps 1000 Mbps
F Station météorologique compatible 1 ETx+ TRD(0)+
Sunspec Alliance (en option) 2 ETx- TRD(O)-
G I/O Box (en option) 3 ERx+ TRD(1)+
H Inverter Manager 4 - TRD(2)+
3.3.4 Raccordement de > _ TRD(2)
I'onduleur et du routeur via - R TROT
Ethernet 7 - TRD3)+
Affectation des broches sur les prises réseau (LAN 1 8 — TRD(3)-

et LAN 2):

Instructions d'installation IMVIOBOX-A-xx-18 119



3 Inverter Manager

3.3.5 Raccordement de la 1/O

Box et de la station
météorologique (en option)

Ne pas effectuer le raccordement en cours
de fonctionnement

Ne raccordez pas la I/O Box ou la station
météorologique au SMA Inverter Manager en
cours de fonctionnement. Des erreurs qui ne
seront pas détectées tout de suite peuvent se
produire.

* Mettez le SMA Inverter Manager hors
tension.

Affectation des broches de l'interface série (RS485),
cbté SMA Inverter Manager :

©

1 2 3 4 5

O O 0 0 ¢

Figure 5: Affectation des broches de l'interface sérielle
La I/O Box est connectée au port 2 du SMA Inverter

Manager. Une terminaison pour l'interface R5485
n'est pas nécessaire.

Broche Affectation
1 -

2 -

3 DataB(+)

4 DataAl(-)

5 GND

6 —

7 -

8 _

120
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Interfaces et données de la station
météorologique

Une seule station météorologique peut étre
connectée & chaque SMA Inverter Manager. La
station météorologique est connectée au port 1 du
SMA Inverter Manager. 2 capteurs de tfempérature
au maximum sont autorisés.

Les données suivantes de la station météorologique
sont mises & disposition par le SMA Inverter
Manager :

Données SunSpec LCS-Tool/ Sunny

météorologiques Modbus FTP-Push  Portal
TCP

Température oui oui oui

ambiante et

température des
panneaux
photovoltaiques

Direction et vitesse ~ oui oui oui

du vent

Rayonnement oui oui non

horizontal dispon
ible en
cas de
rayonn
ement
incliné

Rayonnement non oui oui

incliné

Instructions d'installation
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3.3.6 Raccordement du SMA
Inverter Manager a
I’alimentation en tension

A DANGER

Danger de mort par choc électrique au
contact d’un produit non mis a la terre

Le contact avec un produit non mis & la terre peut
provoquer un choc électrique susceptible
d’entrainer la mort.
e Assurezvous que le produit est intégré dans
la protection contre les surtensions existante.

*  Mettez & la terre le boitier du produit.

Procédure :

Pour raccorder le SMA Inverter Manager a
I'alimentation en tension, effectuez les manipulations
suivantes dans I'ordre donné.

* Raccordez le conducteur de protection au
SMA Inverter Manager.

¢ Raccordez le bloc d'alimentation.

Raccordement du conducteur de
protection au SMA Inverter Manager

=0,

o5®

Figure 6 :  Position de la vis de mise & la terre

Le contact de mise & la terre protégée (Shielded
Ground, SG ; également appelé « Protected
Ground ») se trouve, dans la vue représentée, en
haut au niveau de I'embase pour le raccordement
électrique.

Instructions d'installation

3 Inverter Manager

Procédure :

*  Mettez le SMA Inverter Manager & la terre.
Pour ce faire, raccordez le conducteur de
protection & la vis de mise & la terre du SMA
Inverter Manager. Une mise & la ferre et une
pose des cables dans les régles de I'art
contribuent & restreindre les émissions parasites
et la sensibilité aux parasites du produit. La
qualité de la communication en est ainsi
améliorée.

Raccordement du bloc d’alimentation

5 i)l GND
Z 230 v+
5 201 v-

E g

Affectation des broches de I'embase « Power
Input »

Figure 7 :

SMA recommande d'utiliser le bloc d’alimentation
pour rail DIN disponible en accessoire (numéro de
commande : CLCON-PWRSUPPLY)* .

Procédure :

1. Montez le bloc d’alimentation (voir instructions
du fabricant).

2. Raccordez le cable de raccordement au bloc
d'alimentation (voir instructions du fabricant).
Raccourcissez pour ce faire les conducteurs
non utilisés jusqu’a la gaine du céble et notez
leur couleur.

3. Raccordez le céble de raccordement & la
plaque & bornes d’alimentation en tension
(tension d’entrée : 9 V & 36 V). Assurez-vous
que le conducteur de terre blindé est relié a la
borne de terre.

4. Insérez la plaque & bornes de I'alimentation en
tension avec le bloc d'alimentation raccordé
dans I'embase « Power Input » du SMA
Inverter Manager.

* Non disponible dans tous les pays.
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5. Branchez le céble de raccordement AC au 3.5 Signaux de la DEL du SMA

bloc‘ d’alimentation (voir instructions du Inverter Mcmager
fabricant).

6. A DANGER DEL Etat Explication

, ; Power allumée  Le SMA Inverter
Danger de mort par choc électrique .
en vert Manager est en service.

Des tensions mortelles sont présentes au point

. A . Désactivé  Le SMA Inverter
de raccordement du réseau électrique public.

Manager n'est pas en
*  Mettez hors tension le point de service.

raccordement et sécurisez-le contre toute
remise en marche.

LAN allumée Mode Ethernet 100
en vert Mbps

7. Raccordez |'autre extrémité du cable de

raccordement AC & |'alimentation en tension. allumée Mode Ethemet 1000

enjaune  Mbps (Gigabit)

8. Connectez le point de raccordement au réseau

électrique public. Désactivé  Aucune activité ou
Ethernet 10 Mbps

™ Dés que la DEL Power s'allume en vert, cela

signifie que le SMA Inverter Manager est Tx1,Tx2  clignote  Transmission de données
opérationnel. (P1-P2) en vert via ports série P1-P2
. Désactivé  Aucune transmission de
3.4 Connexion Ethernet du SMA données via porls série
Inverter Manager P1-P2

A " . Rx1,Rx2  clignote Réception de données via
LAN 1 (réseau de l'installation) (P1P2)  envert  pors série P1-P2

L'adresse IP et le masque de sous-réseau sont Désachivé Aucune réception de
attribués au port LAN 1 du SMA Inverter Manager données via poris série
par un serveur DHCP externe. P1.P2

Il est aussi possible d'attribuer de facon manuelle une
adresse IP au port LAN 1T du SMA Inverter Manager.

Réinitialisation du Inverter Manager sur
DHCP

¢ Pour réinitialiser le Inverter Manager sur
DHCP, appuyez trois fois sur la touche [Power]
en l'espace d'une seconde.

LAN 2 (réseau des onduleurs)

L'adresse IP est attribuée & I'onduleur par le SMA
Inverter Manager.
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3.6 Caractéristiques techniques

Alimentation en tension

Tension d'entrée

9a36VDC

Puissance consommée

<20W

Section maximale de
conducteur

1,3 mm2 (16 AWG)

Interfaces

Interface capteurs pour
stations
météorologiques
compatibles Sunspec
(en option)

3 Inverter Manager

RS485 (DSub 9) /
Mode SunSpec

Données générales

Dimensions (largeur x

160 mm x 125 mm x

Longueur de céble
maximale pour
connexion Ethernet

100 m (328 fi)

Longueur de cable
maximale pour cablage

RS485

1200 m (4000 ft)

hauteur x profondeur) 49 mm
(6,3inx4,9inx1,9in)
Poids 940 g (2 Ibs)

Type de montage

Montage mural ou sur
rail DIN

Surveillance
d'installation

Sunny Portal,
SunSpec Modbus TCP

Plage de température de
fonctionnement

40 °Ca+75 °C
(-40 °F & +167 °F)

Humidité relative de I'air
(sans condensation)

5%a95%

Consigne de puissance
active et réactive

Valeur constante,
courbe ou commande &
distance via SunSpec

Modbus TCP avec I/O

Homologations

UL 508, UL 60950-1,
CSA C22.2 No.
60950-1-07, EN
60950-1, CCC

(GB9254,
GB17625.1), EN
55022, Class A, EN
61000-3-2, Class D, EN
61000-3-3, EN 55024,
FCC Part 15, Subpart B,
Class A

Box
Débits en bauds 9600, 19200, 57600,
supportés pour 115200

I'exploitation d'une
station météorologique

Bloc d’alimentation (recommandé)

Désignation du type

CLCON-PWRSUPPLY *

Interfaces

Interface utilisateur

LCS-Tool pour PC via
Ethernet

Entrée 100 Vac a 240 Vac
Sortie 24Vdc; 2,5 A
Température ambiante 25 °Ca+70°C
Homologations CE, UL

Interface vers |'onduleur

LAN 2, interface
Ethernet (RJ45)

Interface vers le réseau
externe

LAN 1, interface
Ethernet (RJ45)

Interface vers la | /O Box
(en option)

RS485 (D-Sub 9) /
Mode SunSpec

Instructions d'installation

* Non disponible dans tous les pays.
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4 1/0 Box

4 1/0 Box
4.1

Vérifiez si la livraison est compléte pour chaque
produit et ne présente pas de dommage apparent.

Contenu de la livraison

En cas de livraison incompléte ou de dommages,
contactez votre revendeur.

La fourniture peut comporter dautres éléments qui ne
soient pas nécessaires dans le cadre de l'installation.

C

Figure 8 :  Eléments du contenu de livraison de la /O Box
Positio Quanti Désignation
n té
A 1 I/O Box
B 1 CD
C 1 Notice résumée pour
I'installation

4.2 Montage de la I/O Box

|  PRUDENCE |

Dommages aux produits et aux cébles dus &
I'humidité

Le SMA Inverter Manager et la /O Box ne sont
pas protégés contre les éclaboussures d'eau. De
I'humidité peut donc pénétrer dans les produits et
les cébles, et les endommager.

* Le SMA Inverter Manager et la |/O Box
doivent étre installés dans un environnement
sec, par exemple & l'intérieur ou dans un
boitier protégé contre les éclaboussures
(indice de protection : au moins IP54 (NEMA
3R)).

124 IMVIOBOX-IA-xx-18
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4.2.1

Variante 1 : Montage mural

-

4.2.2 Variante 2 : Montage sur
rail DIN

4.3 Raccordement ala 1/O Box

4.3.1 Vue d’ensemble

N

A

COMO
DIO

DIl
DI2
DI3
GND
Dl4
DI5

HEEHHEHE

Dual

Figure 9 :  Apercu du raccordement & la 1/O Box

Instructions d'installation
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4 1/0 Box

Affectation des broches du bornier RS485

Position  Désignation
(voir chapitre 3.3.5, page 120) :
A Entrées numériques pour le
raccordement d'une source de
signaux (les entrées DIO & DI5 peuvent
étre affectées, les autres entrées sont GND
sans fonction) ) Data A (-=)/D1-
Data B (+)D1+
B Conservation des réglages par -
défaut: X1 =1,
X10=0
Broche Affectation
C Raccordement du SMA Inverter
D2- -
Manager
D Raccordement de I'alimentation en b2+ -
courant GND GND
E Conservation des réglages par DI- DataA(-)
défClUfZ 1= DUOl, D1+ DOTOB(+)

2 = Initial

4.3.2 Raccordement du SMA

Inverter Manager

Ne pas effectuer le raccordement en cours
de fonctionnement

Ne raccordez pas la 1/O Box au SMA Inverter
Manager en cours de fonctionnement. Des
erreurs qui ne seront pas détectées tout de suite
peuvent se produire.

Mettez le SMA Inverter Manager hors
tension.

Reliez la 1/O Box au SMA Inverter
Manager.

Raccordez & nouveau le SMA Inverter
Manager & I'alimentation en tension.

Instructions d'installation

4.3.3 Raccordement de la source
de signaux

Raccordement d’une source de signaux
avec contact de relais sans potentiel

Vs

COMO
DIO
DI1
DI2
DI3
GND
D4
DI5

>
I
E

potenzialfreier Kontakt:
geschlossen: DIO = an
offen: DIO = aus

A\|

HOEOOEEH
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Raccordement d’une source de signaux 4.3.5 Signaux DEL de la1/0 Box

(10 & 30 V) avec signaux de sortie .
numériques DEL  Etat

Power allumée en

Explication

La /O Box est en service.

La I/O Box n’est pas en
service.

Le systéme est opérationnel.

p
Z] COMO jaune
10V bis 30V (:U) % DIO Désacfivé
DIl
1| |p12
potenzialbehafteter £l o Ready allumée en
Kontakt: vert
GND
OV bis 3V =aus % DI4 clignoe en
10V bis 30V =an
I (] (D5 vert 1 fois

B

par seconde

La fonction « Détecter » a
été déclenchée.

4.3.4 Raccordement del’l/O Box clignote en
< e . . vert toutes
a I'alimentation en tension

Le micrologiciel est en cours
de mise & jour.

Sila DEL verte s'allume
pendant 5 secondes et
qu'elle s'éteint ensuite
pendant 5 secondes, cela
veut dire que le systéme est
en « Safe Mode ».

les 0,5

Raccordez le cable de raccordement de 12 Vdc & secondes
36 Vdc a la borne d’alimentation en tension. A

N R clignote en
Raccordez la mise a la terre du cable de

. vert
raccordement & la borne « V- » et raccordez la
broche de mise & la terre si une mise a la terre (GND)
est disponible.
@I"” GND Désactivé
v_

Le systéme n’est pas
opérationnel.

%) alv-
% ‘| %IV+— Port 1 clignote en

vert

Des données sont en cours
d’émission ou de réception.

Port 2 clignote en
Broch Affectation jaune

Des données sont en cours
d’émission ou de réception.

e

V-/  Alimentation en tension 24 Vdc
V+ (12 Vdc a 36 Vdc)

[1] Diameétre des fils de raccordement

Pour des raisons de sécurité, les fils de
raccordement pour I'alimentation électrique
doivent avoir un diamétre d’au moins 2 mm2.
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4.4 Caractéristiques techniques

Données systéme

Alimentation électrique 24 Vdc nominal,
12 Vdc & 36 Vdc
Cablage Cable de signaux I/O
max. 1,5 mm?
(16 AWG)
Dimensions 27,8 mm x 124 mm x
84 mm (1.09 x 4.88 x
3.311in)
Poids <200¢g
Plage de température Module standard :
de fonctionnement 10 °C & +75 °C

(14 °Fa 167 °F)

Température de -40 °Ca+85 °C
stockage (40 °F & 185 °F)
Humidité relative (sans 5%a95%

condensation)

Altitude d’exploitation <2000 m
Normes et certifications UL 508, CE, FCC Class A

Entrée numérique

Type de capteur Contact libre de
potentiel (NPN ou PNP),

contact avec potentiel

Mode I/0O DI ou compteur
d'événements

Contact libre de ON =4 la terre

potentiel OFF = ouvert

Contact avec potentiel  ON= 10 Vdc & 30 Vdc

(DI a COM) OFF = 0 Vdc bis 3 Vdc

Tension d'isolement 3000 Vdc ou 2000 Veff

Compteur/Fréquence 250 Hz, mémoire &

I'arrét

Instructions d'installation IMVIOBOX-Axx-18
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5 LCSTool

5 LCS-Tool

Les onduleurs et le SMA Inverter Manager doivent
&tre mis en service a |'aide de I'outil d’entretien
(LCS-Tool) et de mise en service locale. La mise en
service doit étre effectuée avant que les onduleurs
soient raccordés au réseau AC et commencent &
alimenter ce dernier.

(i] REMARQUE

La mise & jour du micrologiciel peut entrainer
des problémes de communication entre le
SMA Inverter Manager et le LCS-Tool.

* Procédez & la mise & jour du
micrologiciel en suivant les instructions du
présent document (voir chapitre 5.2.5,
page 137).
Il est recommandé d'utiliser la derniére version du

LCSTool :

¢ & partir de la version du micrologiciel
2.00.044 pour les installations
photovoltaiques

¢ & partir de la version du micrologiciel
2.01.003 pour les systtmes de stockage a
batterie

Exigences matérielles pour LCS-Tool :

«  Ordinateur avec Windows™ version 7 ou

supérieure
¢ Disque durde 1 Go
¢ 2 GodeRAM

LCS-Tool doit &tre installé sur un disque local de
I'ordinateur. L'ordinateur doit étre connecté au port
LAN 1 du SMA Inverter Manager par |'intermédiaire
d'un routeur (DHCP recommandé).

128 IMVIOBOX-IA-xx-18
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[i] REMARQUE

Le SMA Inverter Manager doit disposer, sur le
port LAN 1, d'une adresse IP attribuée par le
serveur DHCP raccordé au port LAN 1. Il est
aussi possible d'attribuer de facon manuelle
une adresse IP au Inverter Manager.

Il est important que |'ordinateur exécutant le
LCSTool soit connecté au méme sous-réseau IP
que le SMA Inverter Manager.

Il est interdit d'attribuer au
SMA Inverter Manager une adresse [P
appartenant & la plage du réseau de

I'installation 192.168.4.0/24.

Le port LAN 1 est destiné & I'ordinateur avec le
LCS-Tool, au routeur et au Power Analyser. Le
port LAN 2 est destiné aux onduleurs et aux
systémes de stockage & batterie. Ce n'est que
dans des cas exceptionnels que le PC avec le
LSCTool peut étre raccordé au port LAN 2 (en
cas d'intervention SAV par ex.). Pour cela, le
protocole DHCP doit étre activé dans les
réglages de la communication du PC.

Instructions d'installation
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FoJL e )

C H H

A G B

= E = - -

Le J JLTJT g T

Figure 10 : Mise en service des onduleurs avec le LCS-Tool Sunny Tripower Storage 60
A LCS-Tool I Batterie
B Routeur (DHCP recommandé) = . .
5.1 Premiere mise en service
C Inverter Manager
1. Démarrez le LCS-Tool. Il affiche une liste de
D Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower

tous les appareils SMA Inverter Manager

75 identifiés. Cela peut prendre plusieurs minutes
E LAN 1 pour que le LCS-Tool identifie tous les appareils
LAN 2 SMA Inverter Manager.
G Power Analyser UMG 604-PRO von 2. L'écran affiche maintenant une liste de tous les

appareils SMA Inverter Manager. Pour lancer
I'assistant, cliquez sur le SMA Inverter
Manager & configurer.

Local Commissioning & Service Tool H

Janitza electronics GmbH

Inverter Managers @ Searchingt: @
Sortby: | Name «

i 139F2006013701N150 Uncommissioned
IP: 192.168.4.127 Version: 1:1.40.011-2 Inverter Network: 0/0M om 28

Figure 11 : LCS-Tool - Ecran initial

3. Attribuez un mot de passe & votre groupe 4. Vérifiez que la date et I'heure sont correctes. Si
d'utilisateurs (User et Installer) lors de la ce n'est pas le cas, réglezles et continuez.
premiére connexion. Le niveau de sécurité de
votre mot de passe s'affiche.
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Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Is the date and time correct?

Current time zone Current date and time
Europe/Copenhagen 29/01/2015 10.22.14

Change time zone Change date and time

Next
Figure 12 : LCS-Tool - Vérification de la date et de I'heure

5. Pour les systémes de stockage & batterie, supplémentaire pour la charge et la décharge

entrez les détails de la batterie. Les de la batterie (voir les instructions du fabricant

informations sous "Limites de batterie de la batterie).
préréglées" servent de limite de sécurité

Local Commissioning & Service Tool

Commissioning Wizard for IM_0090E85B8825 x
Type of battery: v
Battery Application: A

Pre-Set Battery Limits

Volt_Min_Lim[V]:
Volt_Max_Lim[V]:
Imin[A]:

Imax[A]:

Figure 13 : LCS-Tool - Détails de la batterie

6. En option, vous pouvez attribuer un nom, un
site et un fitulaire au SMA Inverter Manager.
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5 LCSTool

Local Commissioning & Service Tool i

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Plant details (optional)

Name:

Location:

Owner:

Figure 14 : LCS-Tool - Détails de I'installation

7.

(i]

Sélectionnez le pays souhaité dans la liste des
options disponibles pour les onduleurs du
réseau.

REMARQUE

Il est essentiel de choisir le code réseau qui

convient. Une modification du code réseau

aprés les 10 premiéres heures de service n’est
: P g .

possible qua I'aide d'un code Grid Guard

personnel.

Les paramétres du code réseau peuvent étre
modifiés aprés-coup dans le LCS-Tool (voir
chapitre 5.2.11, page 145). Ceci n'est
possible que si c’est la deriére version du
LCS-Tool qui est utilisée.

8.

(e ] -]

Sélectionnez le code réseau souhaité parmi la
liste d’options disponibles pour le pays
sélectionné.

Pour charger un jeu de données régionales
spécifique au client ( fchier JSON),
sélectionnez le symbole Ouvrir sous « Grid
code selection » (symbole Ouvrir : bouton (A)
sur la figure 15).

Le LCS-Tool affiche un récapitulatif des
réglages actuels et demande une confirmation
de ces réglages. Une configuration incorrecte
peut étre modifiée & I'aide du bouton [Back] et
en changeant les réglages dans les fenétres
précédentes.

Local Commissioning & Service Tool i

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Grid code selection. Start by selecting the country.

— Select Country — v

- Select Grid Code -- v

— Confirm Grid Code — ¥
Description

B = W{)A

Figure 15 : LCS-Tool - Sélection du pays et du code réseau

Instructions d'installation
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™ Une liste des onduleurs identifiés par le SMA

11.

Figure 16 :

Inverter Manager sélectionné apparat.

Vérifiez que tous les onduleurs sont présents. I
est possible de continuer la configuration des
onduleurs répertoriés méme si les onduleurs ne
sont pas tous détectés. Les onduleurs non
détectés pourront étre configurés
ultérieurement.

Les onduleurs non mis en service (aucun code
réseau attribué) sont signalés par un carré bleu
4 coté de leur version de logiciel.

12.

4}

SMA Solar Technology AG

Sélectionnez les onduleurs pour la mise en
service et cliquez sur le bouton [Add].

Un carré vert identifie les onduleurs mis en
service. Cependant, les onduleurs ne se
connectent pas au réseau tant que |'ordre de
démarrage [Start] n'a pas été émis dans la
barre située en dessous du menu de
démarrage.

Local Commissioning & Service Tool H

When done configuring press the button to start the inverters

<

@ Status & Logs

Inverters

2/28 om ol
Portal Upload
G ‘ @ 139B0624016420T423
Weatter Station Mode: Connecting (#30)
@ 139B0624016620T423

Mode: Connecting (#30)

LCS-Tool - Liste de tous les onduleurs connectés
au SMA Inverter Manager

13. Sila puissance photovoltaique disponible est

132

suffisante et si les conditions de code réseau
sont remplies, |'onduleur commence &
fonctionner. Pour les systémes de stockage &
batterie, le démarrage réussi de la batterie
ainsi que le respect des conditions du code
réseau sont nécessaires.

IMVIOBOX-IA-xx-18

14.

Sortby: | Serial number +
Power: 0,00 kW Today: 0,00 kwh
Power. 0,00 kW Today: 0,00 kWh
Lors de la mise en service, il est possible de

télécharger un rapport de mise en service dans
le menu « Reports ». Le rapport contient foutes
les informations concernant les réglages des
onduleurs, y compris les valeurs de
déconnexion définies pour chaque onduleur.
Le symbole Classeur, dans le menu Reports,
permet d’ouvrir un répertoire des rapports de
mise en service (y compris les informations de
code réseau).

Instructions d'installation
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cal Commissioning & Service Tool

< | g 139F02 ) i
@ Status & B Reports 8 Setup & Service
Modbus = &
Commissioning
Inverter parameter Plant details
Name:
Location:
Owner:
Grid code
Name:
Yersion:
Unique ID:
Inverter manager
ias
Figure 17 : LCS-Tool - Rapport de mise en service
.
5.2 Fonctionnement
@ cs - o X
cal Commissioning & Service Tool B#E
Ja
®sStatis  Blogs [MRepots ©8Setup  F Service
General By clicking on the recommission button, the user will be logged out of the Inverter Manager.
Naming Exporvimport settings to/from Inverter Manager
Ftp Upload
Notice! Do not disconnect Inverter Manager when backing up or restoring database!
Portal Upload
Network Settings e
wer Management
Plant fatback B
Operation mode
Password
Inverter Parameter
Figure 18 : Remise en service/Sauvegarder (A) et Charger
(B)
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5.2.1

Une fois la premiére mise en service terminée aprés
saisie du code SMA Grid Guard, il est possible de
remettre le SMA Inverter Manager en service.

Remise en service

Procédure :

(i] REMARQUE

L'actionnement du bouton [recommissioning]
entraine automatiquement la déconnexion de
I'utilisateur actuellement connecté.
Procédure :
1. Ouvrez le LCSTool.

2. Connectezvous en tant que Installer.

3. Ouvrez le menu Setup > General.

4. Cliquez sur le bouton [recommissioning].
134 IMVIOBOX-IA-xx-18
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5.2.2 Sauvegarder et charger le
fichier de con fguration

Une fois la premiére mise en service terminée aprés
saisie du code SMA Grid Guard, il est possible
d’enregistrer la configuration du

SMA Inverter Manager dans un fichier de
configuration. Ce fechier de co nfguration peut étre &
nouveau chargé par la suite. Le chargement du
fichier de con fguration permet de rétablir I'état de
configuration du SMA Inverter Manager aprés la
premiére mise en service.

Procédure :

1. Ouvrez le LCS-Tool.

2. Connectez-vous en tant que Installer.
3. Ouvrez le menu Setup > General.
4

Pour enregistrer la configuration du
SMA Inverter Manager, cliquez sur le bouton
(A).

5. Pour charger la configuration du

SMA Inverter Manager, cliquez sur le bouton
(B).

Instructions d'installation
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5.2.3 Mot de passe oublié

Forgotten password

If you have forgotten the password for your Inverter Manager
you can unlock the inverter by means of a Personal Unlocking Key (PUK).
For more information, refer to the manual of the Inverter Manager.

Figure 19 : LCS-Tool - Mot de passe oublié

Si vous avez oublié le mot de passe de l'interface
utilisateur, vous pouvez vous connecter & I'aide d'un
code PUK (Personal Unlocking Key). Il existe un code
PUK pour chaque groupe d'utilisateurs.

Procédure :

1. Demandez le PUK (voir « Demande d'un code
PUK » sur www.SMA-Solar.com).

Quvrez le LCSTool.

Sélectionnez le groupe d'utilisateurs User ou
Installer.

Entrez le PUK & la place du mot de passe.
Appelez le menu Setup.

Sous Password, modifiez le mot de passe
pour le groupe d'utilisateurs souhaité.

7. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.
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5.2.4 Modification du code réseau

SMA Solar Technology AG

Local Commissioning & Service Tool i

< | g 130r0

@ Status & Logs B Reports 2§ Setup

Commission

Grid Guard
Software Update

Grid Guard

# Service

Individual access code

Figure 20 : LCS-Tool - Saisie du code SMA Grid Guard

Pour réinitialiser le SMA Inverter Manager au bout
des 10 premiéres heures de service et sélectionner un
nouveau jeu de données régionales, utilisez votre
code Grid Guard dans le groupe d'utilisateurs
Installer (voir certificat « Formulaire de commande
du code Grid Guard » sur www.SMA:Solar.com).

136 IMVIOBOX-IA-xx-18

Procédure :
1. Ouvrez le LCS-Tool.
Connectez-vous en tant que Installer.

Appelez le menu Service.

M oD

Dans le champ Individual access code, sous
Grid Guard, entrez votre code Grid Guard
personnel.

5. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.

M Un nouveau point de menu General est
disponible dans le menu Setup.

Instructions d'installation
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5.2.5 Mise a jour du micrologiciel

5 LCSTool

Local Commissioning & Service Tool i

< f:'i |
@ Status & Logs B Report: 24 Setup
Comrnission Inverter manager Inverters
Software Update
Start update
Current software version: 1:1.50.004-2
Software version in LCS: 1:1.60.003-2

Figure 21 : LCS-Tool - Mise & jour manuelle du
micrologiciel

Vous pouvez mettre & jour le micrologiciel du SMA
Inverter Manager manuellement. Le LCS-Tool est
disponible dans la zone de téléchargement &
I'adresse www.SMA-Solar.com.

# Service

PRUDENCE

Dommages sur les produits a la suite de
I'interruption de la procédure de mise a jour
Toute interruption de la licison entre le SMA
Inverter Manager et |'ordinateur peut entrainer des
dommages sur I'appareil.

* Ne coupez pas la liaison entre le SMA
Inverter Manager et |'ordinateur.

* Ne coupez pas la tension secteur du SMA
Inverter Manager ni de |'ordinateur.

* Ne faites pas passer |'ordinateur en mode
économie d'énergie.

Instructions d'installation

@ Mise & jour en plusieurs étapes du
micrologiciel & la version actuelle :
Il nest pas possible d'effectuer une mise a jour
des versions antérieures & 2.00.019 vers la
toute derniére version.

¢ Si une version de micrologiciel inférieure
a 1.70 estinstallée, il convient d’effectuer
en premier lieu une mise & jour vers la
version 1.70.018.

¢ Si une version de micrologiciel inférieure
& 2.00 estinstallée, il convient d’effectuer
en premier lieu une mise & jour vers la
version 2.00.019. Il est ensuite possible
d'effectuer une mise & jour vers la version
actuelle.
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Procédure :

1.

A

138

Téléchargez la version du micrologiciel
souhaitée. Ce faisant, veillez & ce que la
version actuelle ne puisse pas le cas échéant
étre utilisée directement.

QOuvrez le LCSTool.
Connectez-vous en tant que Installer.
Appelez le menu Service.

Sous Software Update, sélectionnez I'onglet
Inverter manager.

Cliquez sur [Start update].

M Un assistant de mise & jour vous
accompagne durant la mise & jour du
micrologiciel du SMA Inverter Manager.

En cas de nécessité d'une mise & jour en
plusieurs étapes, effectuez & nouveau une mise
4 jour du micrologiciel du

SMA Inverter Manager. Pour ce faire, répétez
toutes les étapes réalisées jusqu’ici.

Sous Software Update, sélectionnez I'onglet
Inverters.

Sélectionnez tous les onduleurs et cliquez sur
[Start update].

Le SMA Inverter Manager procéde & la mise &
jour du micrologiciel des onduleurs. Si 100 %
est affiché sous Progress, cela veut dire que la
mise & jour du micrologiciel est terminée.

Si la mise & jour du micrologiciel de certains
onduleurs a échoué (valeur inférieure &

100 %), procédez successivement aux mises &
jour des onduleurs concernés.

IMVIOBOX-IA-xx-18
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5.2.6 Paramétres de secours de
Iinstallation

& Les - O x

Local Commissioning & Service Tool

i IM2Tesvolt
® Stat 8 3 B Reports % Setup #F Service

Yate and Time

Defined fallback parameter Yes v
Nam ng
Ftp Upload
Timeout: [~
Portal Upload
Network Settings P ref: 1
Power Management
Q ref: 0
ant faliback
Operation mode PF ref:
Save

nverter Parameter

Figure 22 : LCS-Tool - Réglage des paramétres de secours

Pour le cas ob la communication serait interrompue
entre le SMA Inverter Manager et une unité de
régulation hiérarchiquement supérieure (par
exemple un systéme SCADA ou un contrdleur de
centrale), il est possible de définir une con fguration
de secours. Cette configuration peut étre effectuée
uniquement par I'intermédiaire du LCS-Tool. Afin de
définir les paramétres de la con fguration de secours,
utilisez votre code Grid Guard personnel dans le
groupe utilisateurs Installer .(voir chapitre 5.2.4,
page 136)

Procédure :
Quvrez le LCSTool.

2. Connectezvous en tant que Installer.
3. Appelez le menu Setup.
4. Saisissez les valeurs correspondantes au point

Plant fallback.

5. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.
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5.2.7 Réglage du Limited Export

Power Manageme

Plant fallback

Meter Voltage Modbus Register:

Operation mode

nverter Parameter

Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Figure 23 : LCS-Tool - Réglage du Limited Export

La fonction « Limited Export » permet, en liaison avec
un compteur d'énergie compatible avec le Modbus,
de mettre a disposition au point de raccordement
réseau une puissance de sortie définie maximum. La
puissance totale de tous les onduleurs connectés au
Inverter Manager est prise en compte. La puissance
de sortie maximale de |'onduleur est augmentée ou
réduite du montant de |'autoconsommation au niveau
du point de raccordement au réseau.

Cela permet de respecter la limitation au point de
raccordement au réseau tandis que toutes les
charges raccordées continuent d'étre alimentées en
énergie provenant des onduleurs.

La valeur de consigne maximale de la puissance
nominale de l'installation peut &tre attribuée de
maniére fixe ou dynamique :

*  Valeur de consigne fixe :
Réglez le paramétre Active Power (P_ref)
pour la limitation de la puissance active dans le
menu Inverter Parameter sous Support
settings > Immediate controls (voir
chapitre 5.2.11 « Réglage de Time of Use »,
page 145).
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Meter Reactive Power Modbus Register:

Meter Frequency Modbus Register:

SMA Solar Technology AG

* Valeur de consigne dynamique :
La valeur de consigne de la puissance
nominale de l'installation peut également étre
limitée de maniére dynamique par la I/O Box,
le Modbus ou l'interface de vente directe. Si la
valeur est définie de maniére dynamique, le
paramétre Active Power (P_ref) réglé dans
le LCS-Tool est écrasé. Cela s'applique en
mode d'injection normal ainsi qu’en cas
d'activation de la fonction Limited Export. Si la
fonction Limited Export n'est pas activée, une
régulation en fonction de la charge n’est pas
possible. Les onduleurs sont alors directement
limités & la valeur de consigne.

Procédure :
1. Ouvrez le LCS-Tool.
Connectez-vous en tant que Installer.

Appelez le menu Setup.

M oD

Sous le point Power Management > Limited
Export, activez 'option Limited Export
Enabled et saisissez les valeurs
correspondantes.

5. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.

Les paramétres Meter-IP-Adress, Meter Modbus
Port, Meter Modbus Unit ID et Meter Power
Modbus Register servent & configurer le compteur
d’énergie.

Avec la fonction du Limited Export « Zero Export », le
mode d'injection dans le réseau électrique public
peut étre entiérement bloqué. Le paramétre Safety
Offset est une distance de sécurité par rapport a la

Instructions d'installation
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puissance de sortie maximale réglée au point de
raccordement au réseau. Elle estindiquée en % de la
puissance nominale de l'installation.

Cette distance de sécurité, qui définit I'écart par
rapport & la valeur de consigne, est attribuée pour
des raisons de sécurité et pour compenser les sauts
de charge soudains. En cas d'activation, la valeur de
consigne est réduite de la valeur de sécurité. La
puissance injectée est ainsi toujours inférieure & la
valeur de consigne réelle.

Le paramétre Meter Connection Timeout
correspond au temps en secondes au bout duquel la
puissance nominale de I'installation est réglée sur O
W aprés une interruption de la communication.

5 LCSTool

Pour avoir un apercu des valeurs actuelles de
I'installation, appelez le menu Status et sélectionnez
Overview.

Local Commissioning & Service Tool H

< | gku 111F0123456789N111

UserLevel Installer

@ Status & Logs B Reports 8 Setup & Service

Overvigr
Actual Power Grid Limits Grid Power

Inverters Active Power: 12900 W Limit Madhus: 20 % Grid Feed In: 12000 W [20.0 %)
Apparent Power: 14200 vA Limit Digital Input: 100 % Grid Demand: 0% (0.0 %)

Ftp Upload Reactive Power: 6000 YAr Limit Direct Marketing: - % Consumption: 500 W

Power Factor: 0 906
Weather Station

Grid Command

Total Lirnit: 20 %

Inverter communication network

Online €IED

@ 139F5003051701N444

Offiine @@

Uncommissioned ()

Figure 24 : LCS-Tool - Apercu des valeurs actuelles de
I'installation

Instructions d'installation
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E] Régulation via Modbus

Pour régler une limitation durable, définissez la

valeur souhaitée dans le registre
Modbus 40349.

Pour déconnecter immédiatement 'onduleur du
réseau électrique public en dépit de |'activation
de la fonction Limited Export, réglez la valeur «

0 » dans le registre Modbus 40348.

Pour plus d'informations sur l'interface Modbus,

voir I'information technique « SUNNY
TRIPOWER 60 /

SUNNY HIGHPOWER PEAK] - SunSpec®

Modbus® Interface » sur
www.SMA-Solar.com.

A A A

=

SMA Solar Technology AG

I . JT

E1xEl,

@ L
H
Figure 25 : Mode d'injection avec Limited Export/Peak Load Shaving
C D
.
=|a [
Ja_J
E
G )
@ @ A
H
—
Figure 26 : Mode d'injection sans « Limited Export » F Andlyseur de réseau UMG 604-PRO de la
A Onduleur société Janitza electronics GmbH
B Inverter Manager Modbus TCP
C  Charge H AC
D  Réseau électrique public
E Point de raccordement au réseau
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5.2.8 Réglage du fonctionnement
avec des optimiseurs string

Si I'onduleur doit fonctionner avec des optimiseurs
string, le tracker MPP interne doit étre désactivé et

une tension d’entrée DC constante doit étre spécifiée.

Procédure :
1. Ouvrez le LCSTool.

2. Connectezvous en tant que Installer.
3. Appelez le menu Setup.
4. En mode Operation, dans la zone Inverter

DC Voltage Constant Mode, sélectionnez le
mode On.

5. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.

Instructions d'installation
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5.2.9 Activation du « Q on
Demand 24/7 »

@ Autotest des onduleurs

Sila fonction Q on Demand 24/7 est activée,
I'autotest des onduleurs doit &tre défini sur une
heure & laquelle I'énergie photovoltaique
disponible est suffisante pour démarrer les
onduleurs. Si I'énergie photovoltaique est
insuffisante pour démarrer les onduleurs, aucun
autotest n'a lieu.

Conseil : en cas d’activation de la fonction Q
on Demand 24/7, réglez une heure pour
I'autotest des onduleurs qui permette que ce
dernier ait lieu dans la journée (voir

chapitre 5.2.14, page 153).

La fonction Q on Demand 24/7 permet &
I'onduleur de fournir une puissance réactive pendant
et en dehors du mode d'injection. La valeur de
consigne de la puissance réactive est déterminée par
les réglages du code réseau.

Procédure :
1. Ouvrez le LCS-Tool.

2. Sélectionnez le "SMA Inverter Manager"
souhaité dans la liste.

3. Connectez-vous en tant que Installer.
4. Appelez le menu Setup.

5. Sélectionnez le mode 5: Qext sous Inverter
Parameter de |'onduleur dans la zone Basic
Settings. Ce réglage s'applique généralement
a l'injection de puissance réactive.

6. Sivous le souhaitez, vous pouvez afficher le
rapport de mise en service en sélectionnant
[Ouwi].

7. Sélectionnez le mode 0: @QNight sous
Inverter Parameter de |'onduleur dans la
zone Basic Settings.

8. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.
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5.2.10 Réglage de I'effacement de pointe avec optimisation de

I'autoconsommation

Peak Load Shaving

Limit under SoC threshold

Consumption Limit: 0

Feed-in Limit: 0

Figure 27 : LCSTool - Réglage de I'effacement de pointe

(i] REMARQUE

Cette fonction ne peut étre utilisée que dans les
systémes de stockage & batterie.

¢ Recommandation : cette fonction doit
rester désactivée dans les installations
photovoltaiques.

Avec la fonction Peak Load Shaving (effacement de
pointe) en licison avec I'analyseur de réseau UMG
604-PRO de Janitza electronics GmbH, le
comportement du Sunny Tripower Storage 60 peut
étre optimisé pour |'échange de puissance au point
de connexion réseau, ce qui permet ainsi de réduire
les colts énergétiques. Grace au paramétre

SoC threshold, I'effacement de pointe peut étre
combiné avec I'optimisation de I'autoconsommation.
Cette combinaison permet de réduire les coits
énergétiques.

Le paramétre SOC threshold divise la plage
d'utilisation de la batterie en 2 sous-plages : une
sous-plage située au-dessus du SOC threshold
(seuil d'état de charge) et une sous-plage située en
dessous du SOC threshold. Dans ces sous-plages, il
est possible d'entrer différentes valeurs pour
Consumption Limit et Feed-In Limit.

Valeurs d’entrée pour I'effacement de pointe

La valeur Consumption Limit définit la puissance
maximale qui doit étre prélevée sur le réseau
électrique public. Si cette puissance est dépassée, le
systéme de stockage se décharge pour limiter la
pointe de charge. La valeur Feed in Limit définit la
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SoC threshold

Limit over SoC threshold

50

-10

puissance & partir de laquelle le systéme de stockage
se recharge. Cette valeur dépend des pics de charge
attendus et doit &tre ajustée & |'utilisation dans le
cadre de la planification et de la mise en service.

Une valeur d'entrée pour Consumption Limit est
interprétée par le SMA Inverter Manager comme une
valeur positive, une valeur d’entrée pour Feed-in
Limit comme une valeur négative.

Si, par exemple, le SMA Inverter Manager doit
limiter la puissance de référence du réseau &

+50 kW et charger la batterie en dessous d’une
puissance de référence du réseau de +10 kW, la
valeur 50 doit étre entrée pour Consumption Limit
et la valeur -10 pour Feed-in Limit.

Pour que I'écrétage des pointes de charge
fonctionne, les conditions suivantes doivent étre
respectées lors de la définition des deux valeurs :

* Lapointe de charge devant étre écrétée ne doit
pas &tre supérieure & la puissance de sortie de
I'onduleur<hargeur.

* L'énergie de la pointe de charge ne doit pas
&tre supérieure 4 la capacité de la batterie.

* L'énergie de charge doit étre légérement
supérieure & |'énergie de décharge.

* Encas de fluctuations importantes dans le pro fl
de charge ou de production, les paramétres
doivent étre ajustés en conséquence.
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Valeurs d’entrée pour |'optimisation de
I’autoconsommation :

Si la valeur pour Consumption Limit et la valeur
pour Feed-in Limit sont réglées sur O, cela
correspond & |'optimisation classique de
I'autoconsommation photovoltaique sans limitation
des pointes de charge.

m Remarque du FNN

En Allemagne, la remarque du FNN

« Raccordement et exploitation des
installations de stockage sur le réseau basse
tension » (octobre 2016) stipule qu'il est
interdit de décharger de |'énergie d’une
installation de stockage sur le réseau électrique
public dans les installations éligibles & une
rémunération en vertu de la loi sur les énergies
renouvelables (EEG) et de la loi sur la
cogénération (KWK-G). Pour ce faire, la valeur
d’entrée pour Consumption Limit ne doit pas
étre négative.

Procédure :
Quvrez le LCSTool.

2. Connectez-vous en tant que Installer.
3. Appelez le menu Setup.
4. Activez la fonction Peak Load Shaving dans

le menu Power Management. Pour ce faire,
sélectionnez |'option On.

5. Entrez la valeur souhaitée pour SoC

threshold.

6. Sous Limit over Soc treshold, entrez les
valeurs limites pour l'injection réseau et
I'énergie prélevée sur le réseau si I'état de
charge de la batterie est supérieur & la valeur
de consigne réglée.

- Consumption Limit : valeur limite pour
I'énergie prélevée sur le réseau

- Feed-in limit : valeur limite pour I'injection
réseau

Instructions d'installation
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7. Sous Limit under Soc treshold, entrez les
valeurs limites pour 'injection réseau et
I'énergie prélevée sur le réseau si I'état de
charge de la batterie est inférieur & la valeur de
consigne réglée.

8. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.

5.2.11 Réglage de Time of Use

[i] REMARQUE

Cette fonction ne peut étre utilisée que dans les
systémes de stockage & batterie.

¢ Recommandation : cette fonction doit
rester désactivée dans les installations
photovoltaiques.

La fonction Time of Use permet de réduire les coits
d’énergie gréice & |'exploitation efficace de différents
tarifs de courant au cours de la journée. Pour ce faire,
il est possible de définir, dans le LCS-Tool, des
périodes durant lesquelles la batterie peut étre
chargée & moindres frais et des périodes durant
lesquelles la batterie est déchargée lorsque les coits
d’énergie sont élevés.

La batterie peut étre chargée jusqu’a 60 kW.

Dans la configuration standard, la batterie peut étre
déchargée avec une puissance de 60 kW. Si le
systéme est équipé du Storage Extension Kit TV-10,
la batterie peut &tre déchargée avec une puissance
de 75 kW.

Comportement de la batterie durant la période
de charge :

* La batterie est chargée avec la puissance de
charge définie. Dans ce cas, la nuit, I'énergie
provient directement du réseau électrique
public.

Si, durant la journée, |'énergie photovoltaique
non utilisée est mise & disposition pour la
charge de la batterie, I'énergie manquante est
prélevée sur le réseau électrique public.

* Lladécharge et la régulation de la batterie sont
bloquées durant la période de charge.
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Comportement de la batterie durant la période
de décharge :

e Sidu courant est prélevé au niveau du point de
raccordement au réseau, I'onduleur-chargeur
tente de compenser cela par une décharge de
la batterie.

¢ Sidu courant photovoltaique excédentaire est
injecté au niveau du point de raccordement au
réseau, I'onduleur-chargeur tente de
compenser cela par une charge de la batterie.

¢ Si, durant la période de décharge, la puissance
de charge maximale du systéme de batteries a
été dépassée, le courant est injecté dans le
réseau électrique public.

Power Management Meter Reactive Power Modbus Register:

Plant fallback

. Meter Voltage Modbus Register:
Operation mode

Password Meter Frequency Modbus Register:
nverter Parameter

Safety Offset:
Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Peak Load Shaving

Time Of Use
Seasons:
Days |Parameter|AllDay [00:00 [00:30 [o1:00 [o1:30
- ou w |
Mond:
o0 pretkn: o 10 |[ss
T v
sday
Tuesday | ore o o
oy 2 @ @ @ |e
Weanesday oo ion. 3@ 33 |33 |33
Tou
Thursday
S0 pretrin
ou @ @ @ @ |@
Friday i
Py 6 |[ss |[ss |[ss |[es
Tou
Saterda
AR | oy
Tou
Sunday
N9 oo

Figure 28 : LCS-Tool - Réglage de Time of Use
Procédure :

1. Ouvrez le LCSTool.

2. Connectez-vous en tant que Installer.

3. Appelez le menu Setup.
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* Si,durantla période de décharge, la puissance
de décharge maximale du systéme de batteries
a été dépassée, le courant est prélevé sur le
réseau électrique public. Ce courant nest pas
utilisé pour charger la batterie.

Afin d'ajuster, tout au long de I'année et de maniére
optimale, le comportement de charge aux différentes
situations, il est possible de définir des réglages pour
2 périodes (Season 1 et Season 2). Pour ces
périodes, il est possible de définir pour chaque jour
de la semaine des profils de charge séparés. Ce
faisant, des réglages sur des infervalles de

30 minutes ou sur toute la journée peuvent étre
effectués.

19042
19006

19050

of v
of v
On v
Season1 I} v
02:00 02:30 (03:00 |03:30 |04:00 |04:30 |05:00 |05:30 (06:00 |06:3C
s @ B o o @ @ g @
33 33 33 33 33 33 33 33 33 33
T o &8 & 8 @ 8 @ & |
o |[s6 |[65 |[[es |[es |[6s [[65 |66 |[66 |66
,
4. Dans la zone Immediate Controls du menu

Inverter Parameter, assurezvous que le
paramétre Active Power (P_ref) est réglé sur

100 %.

5. Assurez-vous que le paramétre Modbus

40349 (WMaxLimPct) est réglé sur 100 %.
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Activez la fonction Time of Use dans le menu
Power Management. La fonction Peak Load
Shaving pourrait sinon étre utilisée.

Pour définir les plages horaires des deux
périodes de temps, sélectionnez sous Seasons
la période qui doit étre définie et procédez aux
réglages correspondants : pour appliquer le
méme réglage & I'ensemble de la journée,
cochez la case All Day pour le jour de la
semaine correspondant. Ce faisant, vous
appliquez le méme réglage de puissance &
toute la journée. Pour procéder a des réglages
pour les différentes périodes de temps,
sélectionnez les périodes souhaitées pour le
jour de la semaine correspondant.

Sous Seasons, sélectionnez la période de
temps qui doit étre utilisée.

Saisissez la puissance de l'infervalle de temps
correspondant. Lorsque les valeurs sont
précédées du signe (+), la batterie est
déchargée le cas échéant (Feed in), et lorsque
les valeurs sont précédées du signe (-, elle est
chargée (Charge).

Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les
modifications.

Instructions d'installation
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5.2.12 Modification des
paramétres onduleur

REMARQUE

Tous les paramétres onduleur sont protégés et
vous devez utiliser votre code Grid Guard
personnel pour les modifier. Pour modi fer les
réglages des onduleurs, utilisez votre code
Grid Guard personnel dans le groupe
utilisateur Installer (voir chapitre 5.2.4,

page 136).

m Remarque du FNN

En Allemagne, la remarque du FNN

« Raccordement et exploitation des installations

de stockage sur le réseau basse tension »
(octobre 2016) stipule qu'il est interdit de

décharger de I'énergie d'une installation de
stockage sur le réseau électrique public dans
les installations éligibles & une rémunération en
vertu de la loi sur les énergies renouvelables
(EEG) et de la loi sur la cogénération (KWK-G).

Pour ce faire, la valeur d’entrée pour

Discharge Setpoint/Consumption Limit ne

doit pas étre négative.
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Local Commissioning & Service Tool

< s IM2Tesvolt 12

®Statlus @ Logs

Date and Time
Naming

Fip Upioad
Portal Upload
Network Setlings

Power Management

Plant fallbac

nverter Parameter

Figure 29 : LCS-Tool - Modification des paramétres

onduleur

Procédure :
Quvrez le LCSTool.

A LD

Inverter Parameter.

5. Cliquez sur [Save] pour sauvegarder les

modifications.

Activation/désactivation des paramétres

onduleur

Afin d'activer ou de désactiver un paramétre, cliquez
sur celui-ci avec le bouton gauche de la souris.

Les paramétres actifs sont repérés par le fait que les
champs de saisie et les boutons sont activés. Les

Bi Reporis o Sefup

Key: DEU-MV-MLX
Name: Germany_MY

» Protection settings

* Support settings

Connectezvous en tant que Installer.
Appelez le menu Setup.

Saisissez les valeurs correspondantes au point

paramétres inactifs sont marqués disable.
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Local Commissioning & Service Tool

5 LCSTool

Date and Time
Naming

Fip Upioad

Portal Upload
Network Seitings
Power Management
Plant fallpack
Operation mode
Password

Inverter Parameter

< s IM2Tesvolt

* Immediate controls

Figure 30 : LCS-Tool - Activation/désactivation des

paramétres onduleur

Changement du signe dans les
paramétres du facteur de puissance

Pour changer le signe des paramétres du facteur de
puissance, cliquer sur le signe avec le bouton gauche

de la souris.

Instructions d'installation

B Reports ©f Setup # Senice

Key: DEU-MV-MLX Version: 201218 ID: 18

Name: Germany_MV

= Basics settings

Mode Select (1 Q{U). 2 P), 3. Q(S), 4 Q(T), 5: Qext, 6. PR(P). T 5

PF(U), 8. PF(T), 9: PFext ) (ModeSelect)

Night mode selection (0:off, 1:0n) (NightMode) (1]

Active power limitation for reactive power suppart (P_LIM_IF_0Q) 100

disabled

ween Point of Common Coupling and generator ]

Nominal grid voltage (Phase/Phase) (UNOM_LL) 398,372

IMVIOBOX-|Axx-18 149



5 LCSTool SMA Solar Technology AG

Local Commissioning & Service Tool =

< | st IM2Tesvolt 139r0215001201Ma0

® Status & Logs Bi Reports ©f Setup # Senice

Date and Time -
e A Tine Key: DEU-MV-MLX Version: 201218 ID: 18

Naming Name: Germany_MV

Fip Upload

~ Immediate controls

Portal Upload

Network Setfings
within a defined voltage and frequency range || 1

Power Management

Plant ralipack Shutdown delay time (T_DELAY_SHUTDOWN 2
o) tion mode Ramp in (Rmpir m_ONLINE) 10
Password Maximum reactive power reduction rate (RmpDecTmm_Q) -1200
Inverter Parameter Maximum reactive power increase rate (RmpincTmm_Q) 120
Maximum active power reduction rate after extemal seipoint change  -1200
(RmpDecTmm_EXT)
Maximum active power increase rate after external setpoint change 1200
(RmpincTmm_EXT)
Aclive power (P_ref) 100
Reactive 0
Power facle -1
S (S_rer) 0

Figure 31 : LCS-Tool - Changement du signe

Réglage des paramétres de la I/O Box

Afin de saisir les paramétres dans le sousmenu /O
Box, cliquez dans les champs de saisie avec le
bouton droit de la souris.
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@ Status

General

Date and Time
Naming

Ftp Upload
Portal Upload
Network Settings
Limited Export
Plant fallback
Passward

Inverter Parameter

orts 2§ Setup

Key: DEU-MV-MLX
Name: Germany_MV

¥ /0 Box

ID: 0 1
Relay 1 0 0
0 0
Relay 3 0 0
Relay 4 0 0
Relay & 0 ]
Relay & 0 1
PLA_of_relay — —
Q_of_relay - ==

Figure 32 : LCS-Tool - Réglage des paramétres de la I/O

Box

Instructions d'installation

Version: 261114

N

o o

ID: 18
0

4 5 [

0 0 0

0 0 0

0 0 0

g 1 it

0 0 1

0 1 o

IMVIOBOX-|Axx-18

5 LCSTool

151



5 LCSTool SMA Solar Technology AG

5.2.13 Start et Stop

Les boutons [Start] et [Stop] permettent de démarrer et d'arréter le SMA Inverter Manager et les onduleurs.

Local Commissioning & Service Toal B i
-

Figure 33 : Onduleurs en cours de fonctionnement

(exemple)
Local Commissioning & Service Toal B i

.

Figure 34 : Onduleurs en état d’arrét (exemple)

Procédure lors de I'arrét de I'installation : Procédure lors du démarrage de I'installation :

1. Ouvrez le LCSTool. 1. Ouvrez le LCS-Tool.

2. Connectez-vous en tant que groupe 2. Connectez-vous en tant que groupe
d'utilisateurs User ou Installer. d'utilisateurs User ou Installer.

3. Sélectionnez le bouton [Stop]. 3. Sélectionnez le bouton [Start].

M Le bouton [Start] s'affiche. Le SMA Inverter M Le bouton [Stop] s'affiche. Le SMA Inverter
Manager et les onduleurs s'arrétent. Manager et les onduleurs démarrent.

4. Ouvrez le menu Status > Inverters et 4. Ouvrez le menu Status > Inverters et
observez les valeurs de courant et de tension observez les valeurs de courant et de tension
des onduleurs. des onduleurs.

M Le courant et la tension de sortie des onduleurs M Le courant et la tension de sortie des onduleurs
sont réduits & zéro. Cette opération peut sont relevés jusqu’a la valeur de consigne.
prendre quelques minutes. Cette opération peut prendre quelques

minutes.
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5.2.14 Réglage de I'autotest des

onduleurs

[E Fonction « Q on Demand 24/7 »

Sila fonction Q on Demand 24/7 est activée,
I'autotest des onduleurs doit étre défini sur une
heure & laquelle I'énergie photovoltaique
disponible est suffisante pour démarrer les
onduleurs. Si I'énergie photovoltaique est
insuffisante pour démarrer les onduleurs, aucun
autotest n'a lieu.

Conseil : en cas d'activation de la fonction Q
on Demand 24/7, réglez une heure pour
I'autotest des onduleurs qui permette que ce
dernier ait lieu dans la journée.

5 LCSTool

L'heure de I'autotest des onduleurs peut étre définie
librement.

1. Ouvrez le LCS-Tool.

2. Connectez-vous en tant que groupe
d'utilisateurs Installer.

3. Sélectionnez le menu Setup > Date and
Time.

4. Activez |'option Selftest On/Off.

5. Réglez I'heure souhaitée pour |'autotest.

5.2.15 Logs

Dans le menu Logs, vous pouvez appeler des
informations sur les événements, les données sur la
puissance et les paramétres onduleurs ayant été
modifiés.

Local Commissioning & Service Tool i

< gha 139F0215031901M055

@ Status & Logs B Reports 24 Setup & Service
Event Log Selectinverter~ &

Data Log

Grid Command Log

Inverter parameter Log

Figure 35 : LCSTool - Logs

Position Désignation

A Sélectionner un onduleur
B Actualiser
C Enregistrer comme fichier CSV

Instructions d'installation
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Off Inverter Manager D EEN %R
Lo
LAN BICRKT 1—UxXv bOBER
E 100 Mbps
BRBICH A—YxXvybhOBEEE
kT FE 1000 Mbps (1 GB)
Off F—YBERL. £
F1 =%y FDBEE
IREE 10 Mbps
X1, ™x2 &THE®B YYT7IR—=bPIP2T
(P1-P2) F—4 %% (ED
Off JYZIR—kPIP2T
F—HDREERL
Rx1. Rx2 #ETHRB Y YU7T7IKR—bPIP2T
(P1-P2) TF—45EZ{EHh
Off JYFZILR—kPIP2T

=5 DEERL

REHRAZ



AV5—71—2R
SunSpec Alliance XS5
SHEALI=Y b (BI5%E
D) dEVYY—D1Y
5—T7x1—2R

3 Inverter Manager

RS485 (Dsub ARV %
9 EY) /SunSpec E—

1—HxRy cTr—=7I
DERAER

100 m (328 fi)

RS485 & —7ILD
=XE

1200 m (4000 ft)

SMA Solar Technology AG

3.6 (ti—%

=R

ANERE DC 9 ~ 36V
HEEN 20 W K3
ERO AW EE 1.3 mm2 (16 AWG)
EX7—4

E (I x & x BT 160 mm x 125 mm x
) 49 mm

63x49x19 14V F)
B= 940g (2 lbs)
BREAE EEE., F/lEDINL—
L
EBinREEHHE -40°C ~ +75°C
(-40°F ~ +167°F)
HEXEE (FEHEE) 5% ~ 95%
BEHRE UL 508, UL 60950-1,
CSA C22.2 No.
60950-1.07, EN
60950-1, CCC
(GB9254,

GB17625.1), EN
55022, 7 7R A, EN
6100032, 7 Z R D,

EN 61000-3-3, EN
55024, FCC15 &R, B

B, XA

KENRFEBE AT ALAD  Sunny Portal, SunSpec
SRR Modbus TCP
BNEBHEEDEHD —FllE R, £
BiEE 7= & SunSpec Modbus
TCP THE#E L 7= 1/0 Box
IC & 2i=BEHI1E
[ISKEHI=y MEE 9600, 19200, 57600,
ICBLTHR—rEh 115200
TWaR—L—k
HEREFREI=v b
itk CLCON-PWRSUPPLY*
Input AC 100 ~ 240V
Hh DC 24V, 2.5A
BERE 25°C ~+70°C
BEEHRE CE, UL

1V9—7x—2R
dA—Y—av5—
7x—RA

1 =%y MERUK

NT7—aAvF43a+t
NDAVI—Tx—R

PC D LCS Y —IL
AN2, 1= %Yk
1V9—7x1—R
(RJ45)

HNERY hT—0AD
AV —=T1—2R

AN, 1 =% %y b
A1V5—Tx—2R
(RI45)

I/OBox NDA V5 —
71— (7Y 3
V)

RS485 (Dsub AR %
9 EY) / SunSpec E—

REBAE

* BERVWOBVWEDHOET,
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4 1/0 Box

4 1/0 Box
4.1 WEAR

HEARIC. EXRAIRTHI>TLWBI L L.
HHSEZIBENBRNT EEBELTLEEL,
EBERICKRITPIEENH ZHEICIE. BURIRFEESE
TTER/LS I,

HIARICE, HRAOREICLEDRVEBRNES
FNTLBILEBHNET,

81/0 Box DHBAR

hE BE W FE

A 1 1/O Box

B 1 CD

C 1 REIAV AR

4.2 /O Box MEYD {F1F

pE ]
KEDBRAICLDEGET—T IV DES
Inverter Manager & 1/O Box [dBAKII TS TWE
BTh. ZDhH. KONBALTHREET—T
IWHBEE Y AN H D ET,

* Inverter Manager & 1/O Box (03 ERDIED
[IDIE VG, DI & BIREER P54
(NEMA 3R) ZBIIBIKINT & nicEFERN

CRELTLCEZW,

162 IMVIOBOX-IA-xx-18

SMA Solar Technology AG

421 Ak BEEIC

mHffr3

=

T

=]

|

>

422 3% 2 :DIN L—JLICED
13

4.3 1/O Box N\ D%

431 #E
[J p A
1| | como B
1| |bio
L0l (b
1| b2 C
1| b3
C1| |GND
1| D4 D
1| D5
E
[ 91/0 Box N DR DHEE
fiE e
A TIZIWESRDANHF (DO H

5 DI5 D ANiHF=ERATEE. o
IHFISEELEEA)

REHRAZ



SMA Solar Technology AG

fE e

B ROFT7AILMEREDEFICLTK
=AW
X1=1, X10=0

Inverter Manager & D¥EfTim T

ERT —7 LR T

E ROTTAIRREDOEFICLTK
230y,
1=Dual, 2 = Initial

4.3.2 Inverter Manager & DG
[1] WERH DRI
Inverter Manager DIEEEH T 1/O Box Z T L
BVWTLEZ W, IF7—HIRELTHTC
ICHRIEHTERVATREEAH D ET .
* Inverter Manager DERZTIND £7,
* 1/OBox % Inverter Manager IC#E# L X 7,
* Inverter Manager DEFEZ AN T,

RS485 I FDEVDEID YT (159 RXR—ID 3.3.5
Ex2HR) .

(5) GND
(4) Data A (=)/D1-
| (3) Data B (+)D1+

Ry BhYT
D2- -

D2+ —

GND GND

D1- DataA(-)
D1+ DataB(+)

REFAE

4 1/0 Box

4.3.3 [EBROER
EERLEERY L —EROEE

Ve

COMO
DIO
DI1
DI2
DI3
GND
D4
DI5

potenzialfreier Kontakt: L
geschlossen: DIO = an
offen: DIO = aus

HOEOaEE0

—

E8R (10~30V) &FIUYIHNEED
&

N\

[

=1]| |como
1OVbBSOV<) L1 |pio
=1]| DN
1| |12
potenzialbehafteter 1l o3

Kontakt:
GND

0V bis 3V =aus % D4
10V bis 30V =an BT | s

4.3.4 1/O Box & EIRDER

12 ~ 36V DEFREFEN S DEIR%E. 1/OBox DE
BEGRIGEFEICERULEY, BHAIEREZIHETF
B0 Iv] IwFICEGEL. StV LS55
EiEY (GND) ICHEHLEY,

#1 (GND

B FIbyT
Ev
V-/V+ BAHEE DC 24V
(DC 12 ~36V)
IMVIOBOX-IAxx-18 163



4 1/O Box SMA Solar Technology AG
(i] v-romE &bk
REBRDIZHIC. BREOY—KRIFER 2 B UL508, CE, FCCY SR
mm? L EDEHDEFEAL T LS, A
4.3.5 1/O Box M LED D E&ERE FYFIAR
- Ty —0EHE MEFEESR (NPN
OIS N T R i PNP), HBEES
R BABICRK /O Box DB AEAE—E DI FfEARY P H D
Off I/O Box DYEENE L vy
B RICRKT YRTAOBERERRET EBEAIER On = TR BT
B E. REEEORE Off = BAfg
RTRIB BEEBFES (D& On =& 10V ~ 30V
05IC1T  TF—ADITOTFVT COM %) Off = Bk OV ~ 3V
JImE =
%‘ﬁfm T—h® CEET B 3000V, FEE
i % 2000V
BTHER SWERTRATE BT = N =3 N
DEFEAL. 25 A hovy /B 250 Hz, ;rzv»ux
NRLEIWE—RICEK->
TWEY,
Off Y AT ADBEEHH R
=T

Port1 #R T F—H DEZEH

Port2 BEBICKREM T—9DEZESP

44 tHE—E

Z:N7
FRT2ER AFF DC 24V
DC 12 ~ 36V
AR /OB =TI
BK 1.5 mm?
(16 AWG)
ik 27.8 mm x 124 mm x
84 mm (1.09 in x 4.88 in x
3.31in)
B8 200 g BUF
EELREEHE BEEI1-):
-10°C ~ +75°C
(14°F ~ 167°F)
RERE -40°C ~ +85°C
(-40°F ~ 185°F)
EXHRE (FEEE) 5% ~ 95%

BESHOES 2000 m BT

164 IMVIOBOX-IA-xx-18
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SMA Solar Technology AG

5 LCSYY—I)L

N7 =Y T 42 3+ & Inverter Manager [&, H—
EXY—IL (ICS V=)L) ZfFE>THEGRAEZ
TOVEAHDES, NT—vFavarzR
MICEREL TREZRIRY 2a1IC. SEEREN
WETY,

(i) e
T77—ALVxT7DT7YTTF—MI&LD.,
Inverter Manager & LCS-Tool [ TEISEEA'E
E28FnAHDET,

e J7—AVITDT7YTT—KrE Y
AEOHPABEDICIT>TC LS (173
R—ID525F%88),

ICS Y —ILIRBRHI/N—VaveaEHENIREIL
ZHITIHLET,
o KBHAREVRATA: 77—ATTT7IN—
33 2.00.044 LA
e Ny TFU—ANBEIRTAL: T77—AVx7T
JX\—¥ 3 2.01.003 L&
LCS Y —ILICBIRIN— R T 7DOEEIRDE
BHTY,
o Windows™ 7 BIp& & #& L /= PC
c 1GBD/N\—RFT1RIVBE

5 ICswY—=JL

LICSY—IliE. PCOO—HIRZATICA VR
F=ILT2EHAHDET, PClE. IL—F—
(¥E32 - DHCP) ZA L T, Inverter Manager @ LAN
1R—MICERT 2VELNHDET,

(i]

Inverter Manager @ LAN 1 /R— N (TIE, T D
R— M TSR L T UL B DHCP H—/X—I(C
&oT. PZRLZANMEID Y TShERITH
EEhFEEBA. IP7RLZIE. Inverer
Manager ICFBITEID Y TE I ENTEX
9,

LCS Y —ILZRITS S PCd. Inverter
Manager ERIL Y 7Ry MIHBIP T RL
2EFo>TWRIThiEFRD FHEA,

Inverter Manager IC. Y AT AXY NT—7
D 192.168.4.0/24 DEHEICH D IP 7KL R
Z#E|DYUTBEETEZEA,
LAN/R— I 1 (&, LCSTool A YA R—JLL
fePC. W—HF—. NT=TFF+ 74 HFELDE
HICERALET, IANR—k2(F, NT—
AVF4vaFBELENYTFU—REY R
TALEDEHREATT . HISMIIC, LSCTool
ZFEALT. IANR—K 2 [CPCZIERT S
CEDHBDET (T—ERWRFRE ),
niCiF. PC DBERET. DHCP 7O MO
BT HE>TVWERELHDET,

D D

a8
=5

QE

* 2GB M RAM
C
A G B
BII |
j L) =

LIS

10LCS W —ILIC & B EER A%

A Ics =L

B JL—% — (i#32 : DHCP)

C Inverter Manager

D Sunny Tripower 60 / Sunny Highpower 75
E LAN 1

REFHAE

F LAN 2
G Power Analyser UMG 604-PRO. Janitza
electronics GmbH 54
H Sunny Tripower Storage 60
| Ny 7U—
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5 1ICsY—=Ib SMA Solar Technology AG

51 BEGRE

LICSY—ILERBEILET, ICSY—ILARIHL 2 BMHEEIN/T X TD Inverter Manager HYEIE IC

7= Inverter Manager Z /R BIENBHE X T, —EBTERRINET, FRELL Inverter
LCS Y —IL AT R T D Inverter Manager % R H Manager 27V w7 LT, U4 F—REZEH
THDICHADIDBEENHD XTI, LEY,

Local Commissioning & Service Tool

‘

Inverter Managers @ Searchings: = @

Sortby: | Name

i 139F2006013701N150 Uncommissioned
IP: 192.168.4.127 Version: 1:1.40.011-2 Inverter Network o/0 om pd |

X 11LCS Y —)L - &2 BhEm

3. MIEEFRFIC, 1—F—JI—TDNRT— 4. BRERZINELWHESHZRERLET.
REZDYTEY (I—F—LBIERA ). FHiE->TW3IEEIE. EVLWERICRELT
ANUFENRZAT—ROBENRTRINET, Mo, ROFIRICEHLET.

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Is the date and time correct?

Current time zone Current date and time
Europe/Copenhagen 29/01/2015 10.22.14

Change time zone Change date and time

& 121CSs W —JL - Bt &Rz ofERR

5 Ny FU—ANBYATFADFEE. NvTF
U —DFlBEHREANLET., FTUEY
Ny 7Y —HIROFHMIE/NY TU—KRES &
UCHEDEBME—7T4 Y3y & UTHER
LEYT (NyTY—A—H—DFHAEEZ2S
),
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SMA Solar Technology AG 5 ICswY—=JL

Local Commissioning & Service Tool

Commissioning Wizard for IM_0090E85B8825 x
Type of battery: v
Battery Application: A

Pre-Set Battery Limits

Volt_Min_Lim[V]:
Volt_Max_Lim[V]:
Imin[A]:

Imax[A]:

X 13LCS Y —IL- /Ny T U — D

6. METIELU T, Inverter Manager D ZFTE FRIE
BT, FiBEZIBET S IENTEET,

Local Commissioning & Service Tool H

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Plant details (optional)

Name:
Location:

Owner: wner (optional

Back Next
B 141CS W —IL - KIBHRES R T ADHA
7. NRNT=aAVF4vaFrhREINTVWSES
UZXMDSBIRLET,
HREAAE IMVIOBOX-|Axx-18 167



5 ICSY—=IL SMA Solar Technology AG

1) n 8. BRL ETEATRELRIERERD Y X
‘ \ 0 RS, BENORMEREEZRRLET,
EUWRBEREH BRI SCENEE o BEYIOET—5ty b (json 771 L) £H

TY, YIHTEEZHRIAL THS 10 KRR HADICIE. RFEI— RBIRT (B ] 74
ZAICEID ¥ TSNz SMA Grid Guard 11— KoY (A)

S ASA :f\ . ‘o _ _
KABBICEDET 10. LCSTool AMBIDREMBELERL, BET S
REBRBHNT XT3 LS~ PEMVTEET. RELEET SHAME.
(79 N—20 5211 BESR) TRIBE  [pea] K5 Y% Y v 7 L CHOEELR
BTEFd., KRF/N—YarvpIlcsy—IL D, BEEPHELET.

ZEOTWB I ENFHRERBDFET,

Local Commissioning & Service Tool i

Commissioning Wizard for 139F2006013701N150 x

Grid code selection. Start by selecting the country.

— Select Country — v
- Select Grid Code —- v
— Confirm Grid Code — v
Description
| = A Back Next

X 15LCS Y —)L - B & RFEREH DBEIR

™ 23R U 7= Inverter Manager TaBmiS 1o /N T — M NX7—av7F«1 Yy aFrHEEBGEREEnTY
AVT4Y3FTDYRINDPRRENET, BW (REERZEHN/EIDHTSNTLR

M. FRTONT—AVF 4 Y aFAERSNT W) HER. FWHATHEZDOY 7 bV T
WBZEERBLTCLESL, RESATH N—I Y HRRSNET,
BOWNT—=VF 13+ hHo>TH, YR 12 HEGRBZIZHRONT—IVT 13
FENTWBNT—OVT4 a3 FTOREE FTZERULT, AR VZI U LE
FITT5ENTEFT, CITHRIEShEE ER
o7 —avFaoarid. BTHEREL ¥ A EGRAEBORET LINN7—avY T+ 37+
TLEELY, 3. FOMATRENET, ¥4 MLA—D

TICHD [Start] Ry VEI YUY ITBIE
T. RT7=aVF 43 +hH$bTRG L
SIREEICRD £ T,
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SMA Solar Technology AG 5 ICswY—=JL

Local Commissioning & Service Tool H

When done configuring press the button to start the inverters m

@ Status & Logs B Reports 5 Setup F Service

Inverters 2/28 om ol Sortby:  Serial number ~

Portal Upload
@ 139B0624016420T423

Weafher:Station Mode: Connecting (#30) Power: 0,00 KW Today: 0,00 kWh

@ 139B0624016620T423
Mode: Connecting (#30) Power. 0,00 kW Today: 0,00 kWh

B 161CS Y — L -Inverter Manager [CEEE N TW BT — 14, EEEIABORMIIC(E. [Reports] *Z1—
AVF4vaFnyzh zEALT. AEGHABRREEZY v vO—

13. +ARBBANFEE SN, RERFHI T KTBTENTEET, BEEICHE. 2hz
ghde, NT—AYF 4237 OEENH NONT—AV T4 Y 3 FERBICHRIITS
aEnEd, Ny 7Y —NEY 27 LDGE, EEAD, XT—IYF 1Y 3 OREDE

EEMBERRI - FEHORENIVETT, BARINET, [WE] A=2—TT A
T—D7AAVEI Vv I T e, HiEER
BREE (RREREHICEI2EREZSV)

D7ANT—ZERITET,
Local Commissioning & Service Tool H
@ Status & Logs B Reports 8 Setup & Service
Modlbus = &
Commissioning
Inverter parameter Plant details
Name:
Location:
Owner:
Grid code
Name: Ge
Yersion:
Unique ID:

Inverter manager

Mama:

17LCS ¥ —)L - R EERARREE

BAE IMVIOBOX-Axx-18 169
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5 ICSY—=IL

52 ICSY—ILDERAE

@ cs

Local Commissioning & Service Tool

X 18 B&HMA/[REF]A) & [O—K](B)

5.2.1 BB
SMA Grid Guard I— R Z AL CREEGRREE R
Z% &, Inverter Manager DiBERZ BEATE XY,

Fg :

(i] =

[recomissioning] R¥ > &9 &, WEOT A
yHOI-—Y—FEBNICAIT ML E
ES
£

LICSY—ILZRELE T,

2. [Installer] LTAYALYULET,

L [RRE]I> (M A= 21—%2MEFT,

4. [recommissioning] R% > & EIRL £ T,

170 IMVIOBOX-IA-xx-18

SMA Solar Technology AG

BFE i

Plant Stop

522 BE7 71 I ORELFTHA
>
SMA Grid Guard 1— R Z AN U CRUBEAR 218
Z% &, Inverter Manager DEREZFRE 7 7 1 JLIC
RETEET., CORE77MIIE. HETEE
FMBPARICEZET T, BET 7ML EFTHAD
&, EIEEBRFEERIT Inverter Manager D ERTEIRAE %
BrxTExd,
Fla :
1LICSY—ILZEELE T,
2. [Installer] LTOTA Y ULET,
L[RREI> [ 2RI AZ2—Z2HEET,
4. Inverter Manager DEREZ RET BITIE. (A) R
Y VEERUVET,
5. Inverter Manager MFRTE Z Fr+ AL ITIE. (B) /R
Y UEBEIRLET,

REHRAZ



SMA Solar Technology AG 5 1CSY—IL

523 NRAT7—KR&ZEhTULE-EH

Forgotten password

If you have forgotten the password for your Inverter Manager
you can unlock the inverter by means of a Personal Unlocking Key (PUK).
For more information, refer to the manual of the Inverter Manager.

K 19LCS Y —IL - KR T— K &EEN TGS

A—HYF—A Y H—Tz—ADNRT—RzEhi
HE &, PUK (Personal Unlocking Key : AR O v
VRR¥—) ZFEoTcOJ1 v LET, 1—H—
TI—TZEICEBEDPKAEIDETShTVE
3-0

FIE :

1. PUK DFEITZEKIBLET (www.SMA-Solar.com
T, PUK ORITIRBEFIEZREEL TS
AV

2. 1ICSY—ILEBBULET,

3. [User] F7=ld [Installer] ®D1—H—5I)L—F
ZERLET,

4. KAT—RDRKHDIZ, HITShiPUK ZA
ALET,

5. [Setup] AZa1—%=MEFT,

6. [Password] T, YT 21— —JIL—TD
NRAT—KREZELET,

7. [Save] ZEIRLT. ZEEZREFLET,

RERAE IMVIOBOX-|Axx-18 171



5 ICSY—=IL

524 RFERBHOESE

SMA Solar Technology AG

Local Commissioning & Service Tool H

<] au 1asr021s
@ Status & Logs B Reports 24 Setup # Service

Comrmission
Grid Guard
Software Update
Grid Guard
Individual access code

20LCS Y —JL - SMA Grid Guard 1— R DAH

Inverter Manager ZIREIE & THM S 10 BEFERE > 7=
#%7T. HOEDORMEREHICEET BICIE.
[Installer] 21— =4I —FICET 221—H—¢&
LT. SMAGrid Guard d— REZFERLUE T
(www.SMA-Solar.com T, SMA Grid Guard 1— K ®
FIASEREREL TS EE W),

FIg
LICSY—ILZEBLET,

2. [Installer] LTOY4 Y ULET,
3. [Service] AZa1—%&REET,

4. [Grid Guard] @ [Individual access code] ##(C
SMA Grid Guard A— RZ AN UL E T,

5. [Save] #BIRLT. TEERELEY.
M [Setup] A=a—lc, LW [Generdl]
EWSAZa—THEMNMEMENET,

172 IMVIOBOX-IA-xx-18
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SMA Solar Technology AG

525 77—AVIT7EHIT S

5 ICswY—=JL

Local Commissioning & Service Tool i

B21UCS Y=L - T 7—AV 7 DFEBT7 v 77—k
Inverter Manager D7 7 — Az 7 &F8TT v 7
T—RhITBIENTEXT, ICSY—ILIF.
www.SMA-Solar.com h5F UV AO—RTEZXY,

< a1
@ Status & Logs B Report: 24 Setup # Service
Comrnission Inverter manager Inverters
Software Update
Start update
Current software version: 1:1.50.004-2
Software version in LCS: 1:1.60.003-2

e
79 77— N FIRORHIC L BRI A -V
20T
Inverter Manager & PC DIERAEYINZ &, #Es
ZWRIBI BN LHDFT,
s PYTT—EDRTITBET. Inverter
Manager & PC DEFETMTILAN T ZE
(AN
e PC & Inverter Manager IEIRICDRIFIEE
ICLTHENTLESE L,
s PCIREIRXE—RICHDBRBNTLES
(AN

(i] BEoR-YavAoRmRT 7 — LY <

FT7vTF—Fh

IN—3 3 vH 200019 MEIDT7 7—AD T

TEBRHDI77—ALATx7 IN\—I3aVIC

7vTTF—hgBLIITEEEA.

s 170 KDRIDT7 7—AT 7 I\—J3
UM VAR=ILENTW3IEE., £9
[£170018 DN—=I 3 VICT7yvTTF—
N ZUEHAHDET,

e 200 LDEIDT7 7—ADxTT7 IN\—I3
UM YAR=ILENTW3IEE,. £9
£ 200019 DIN—=I a3 VICT7YTT—
NTZ2UEBAHDET, COAET. 1]
ERHOT7—AD 7 N\—YaviC
7y T TF—MHAERETT,

Fla:

LHBOT77—AVT7 N=Tavesdoy

O—RULEY. RERHOTI 7—ALTU T

N=V3vzed<ICEATERNIEDHD

FITOTTEBSEEL,

ACSY—ILEZEELE T,

. [Installer] LTOV A4V ULET,

. [Service] AZ1—%MEXT,

. [Software Update] @ [Inverter manager] % 7%

BIRLET,

6. [Start update] ZEIRL £,

M 7y77F—hk FYRE YV~ OHBICHE
U\, Inverter Manager D7 7 —IL\NJ =7 7
T TF—bhETVWET,

7. 79 7T — MNEEEEREBER TRND
T77—AD T N—=I3avICP7yTT—kL
BINEFERSBER, Inverter Manager D
77—AUT7 Ty TT—hEBEIToTL
22, BEOYy 77— hICE, gD
TYTIRTEBZVRLET,

8. [Software Update] O [Inverters] 7 7 & &EIRL £

O.NT—=AVT43FEINTII—-ILT.
[Start update] ZEIRL £7,

™ Inverter Manager &SN T —AVF 43+ D7
F—LTzT7ETYTT—MLET,
Progress h' 100 % [C/i& > fc ., NT—OVF
13307 7—LVzT7 7vTT—MER
T7TY,

10 HEDNT—AVT4 23+ DT 7—AVx
7 7w TT— MDKRET BI5E (Progress HY
100% ICIRS RV ). &ETBHNT—aV T«
vaFrDIF—AII 7 PVvIT—hE1A
FOITo>THTLIEE W,

O N WO N
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5 1ICsY—=Ib SMA Solar Technology AG

5.2.6 ¥ AT LADFRBEERFFORTE
& Les

Local Commissioning & Service Tool

i IM2Tesvolt

® Stat a 5 B Reports oF Setup # Service

Defined fallback parameter

Timeout:
Portal Upload
P ref: 1
Q ref:
ant fallba
Operation mode PF ref:

Save

nverter Parameter
B 221Cs Y — )L - EEHIR /T A —5 DRTE

Inverter Manager & _EfI#lfElI 1=  (SCADA & X

T ¥ Power Plant Controller 73 & ) & DRICEEA

BENREUBEICHEA T, VAT LADFEERE
ERSRTEZ L THE I ENARETT., LY RT
ADBEMBERTEILICS Y —ILEN UL TOHEE
AJEETY, EAHERERICRIT 2EZRET I
(&, [Installer] (172 R—I D 524 F=S@) 1—
H—JIN—FICBT 21— —E LT, SMAGrd
Guard A—RZFEALZEY,

FlE :

JACSY—LEREBLET,

. [Installer] LTOZ 1>V ULET,

. [Setup] AZ1—%REXT,

. [Plant fallback] DEZZNZNASILET.
. [Save] ZFEIRL T, EEZRELEY,

AN O N =

174 IMVIOBOX{Axx-18 REHRAE



SMA Solar Technology AG

5.2.7 GRtHA—EHIEORE

Power Management

Plant fallback

Meter Voltage Modbus Register:

Operation mode
Password

nverter Parameter

Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

& 231Cs Y —JL - BEHHA—ERITHDRE

Modbus X E N EHTBEER 1T TEEHH A —EH|

EREZES & RIMERFNDRK AC HAH

B5NET, Inverter Manager ICIEHRIN T2

NI=AV T4V 3+ ORDIFENZERL &

¥, NT7—aAvT4atF. RRERATOR

KHEETRAHAEAIIBRLET.

RRERATOHRIBESINIBETH. N

T—1VTa v athERE N ERERICT

RILF—HiETEXT,

KEARES AT ADRMENORKBEIZEEL.

B F B TEELE T,

o BERUFFIEDIERE ¢
IXT XA—% Active Power (P_ref) % Support seltings
> Immediate controls (179 R—I/ D 5.2.11 &
MMEAFEDERTE] 258) ([C2H S Inverter
Parameter A = 1 —DHE BN HIRMEICERE U
Y,
. BRMOREE -

S5, YRATADLMENDBEEIL. 1/0
Box, Modbus, ¥4 LI~ =5 —1V
5 —7 1 —ATHHICHIREShEY. OfE
PERICERESINDIEE. /NT A—F Adive
Power (P_ref) (Z ICS Y —ILATEEZSIhZE
9. ChIiFBEBEDFTEEELICH, SFtH—
EFIPREEE =AML LIIBRICHERLEY,
BRHKEFEFIEIE S —EHIBREEEZE
LLBWRDERATEE A, T NT—
AVTF4 Y aFIEEEEEICHEREINET

REFHAE

Meter Reactive Power Modbus Register:

Meter Frequency Modbus Register:

5 ICswY—=JL

19042
19006

19050

10

FIg :

LICSY—ILzEB#MLEY,

2. [Installer] LTOY 1Y ULET,

3. [Setup] AZ21—%REFXT.

4. [Power Management] > [Limited Export] & &+, 7

7> 3> D [Limited Export Enabled] Z&%IC L
T, BEZANLEY,

5. [Save] #&RL T, BEZRELET,
INT A—% Meter IP-Address, Meter Modbus Port,
Meter Modbus Unit ID & Meter Power Modbus Register
EIRNF—A—F—DREICEALET,
BETHA—EHIROFHFAISZEE TH S ED HAH
[RTIE. RENDOFTEEGRIITLRICERI I
¥, KEAREY T AOLMED /K-t Y F—
KT INT A—%H Sdfety Offset I£. RITERR
TOHNBHORRBEANDREY—IVERLE
ERS
T2fEIF. RELOBASLURAROERTOEEH
MOERIRESNTVWET, Chickbh., BiZE
ANDREX—IVHRBRINTVET, Bt
BIZBEWTIE. BiEEIIREEZFTRLUONE
T, &2 T, TEENEFEICEEDOBZEEEZTE
h¥E9d,
JXZ A—7% Meter Connection Timeout (¥, BEE
NDBENRIEBRIIBEIC. KBEAREI XTA
DANENZ OW ICFRET 57 ICHBELREE%Z
WTEELET,
BEDOVRATAEOHEZRICIE. Status X
Za1—%[F T Overview ZIEIRL X7,

IMVIOBOX-IA-xx-18 175



5 1ICsY—=Ib SMA Solar Technology AG

Local Commissioning & Service Tool H

< | ghu 111F0123456789N111 UserLevet intaler

@ Status  &logs  BEReports #iSetup & Service

Overview

Actual Power Grid Limits Grid Power

Iverters Active Power. 12800 W Limit Modbus: 20 % Grid Feed In; 12000°% (200 %)
Apparent Power: 14200 WA Limit Digital Input: 100 % Grid Demand: 0% (0.0 %)

Ftp Upload Reactive Power: 6000 WAr Lirmit Direct Marketing: -— % Consumption: 800 W
Power Factor: 0.906 Total Limit: 20 %

Wiather Station

Grid Cormand

Inverter communication network

Online €IED Offline @ Uncommissioned )

@ 133F5003051701N444

241CS V=)L -RED Y 27 AEOHE

(i) Modbus i
COFIRMEZ BEANICKRET 2155,
Modbus L & 2% 40349 ([CNE R {E%RE L
7,
BEtHA—EHIREEEDERRICREN S
BSICNT—av T4 atziidaIc
I, Modbus L ¥/ 2% 40348 |ZfE T01 %5%
EULET,
Modbus f % —7 £ —RITDWWTDEEH
&, www.SMASolar.com |IC THEATIER
ISUNNY TRIPOWER 60 /
SUNNY HIGHPOWER PEAK1 - SunSpec®
Modbus® Interface] ZZB L TL F£E LY,

0
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H
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26 GEHHEN—EHIEFIRAENSE DFTEER

NT7—aAvF4at
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le
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RiR

RitERR

&

A

B Inverter Manager
C

D

E

F

Power Analyser UMG 604-PRO. Janitza
electronics GmbH &4

Modbus TCP

.
Zx

H X

528 HEBANV Y ITATT4<A
J—&ERAT 2 BHEORE
NEBRANYVTATTF4 XA F—=FRLTN
T—1vT 43T %zEHT DIEE. NI MPPIE
REMEEEDICLT. HBB—TFEDDC ANEBE%E
EBELRBIThIERDFEA,
g :

LICSY—ILEBHLET,

2. [Installer] LTOJA4 > ULEY,

3. [Setup] A=21—ZBEZXT,

4. [Inverter DC Voltage Constant Mode] @ [Operation
mode] T [On] ZBIRL X T,

5. [Save] ZBIRLT. ZEEZRELZEY.
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5.2.9 TQonDemand 24/71 DB

[i] #v-—avs(varoerr=zt+
[Qon Demand 24/7 ] HEENBHICIE > TL
2iEE. N7—aAvT4atotIL7T
ZhENT—OVT 1Y aFOEEICHH
BRABAREEIRILF—HHZRHEICERE
TEUELNHDET, KBAREIXRI
F—HA+RCHRL, X9—avFa4ar
ZREITERMES., ILT7TXMNEITD
nEXthA.
EY bk : TQonDemand 24/7] BBENEIIIC
B> TWBIBA., EIL7TX M DOFE %R
ETSHIET, BRICNT—avFT4Y3
FTOEILTFTARDITONET (184 R—Y
D 5214 8% 58),

[Q on Demand 24/7] ¥REZEFIAT 2 &, /X7—1

VT4 Y aTHREEGD N ICEREEDEN

ZHETEZLOCRDET, BWEHOBIZEE

F. BRI —FORETHEELEXT,

FIE:

LICSY—ILZ&EELE T,

2. —EBH 5, FET S SMA Inverter Manager % &
RUZET.

3. [Installer] LTOY AV ULET,

4. [Setup] AZ21—%HEFXT,

5. [Basic Settings] I 'J 27 @ [Inverter Parameter] T
[5: Qext] ZIFEIRL T Y. BE. CORERE
MEHNDHREICERINET,

6. MEITIEU T, [Yes] ZBIRL THOEERFHRER
EEZRITTEET,

7. [Basic Settings] ') 77 D [Inverter Parameter] T.
[0: Q@Night] ZEIRL £ 9,

8. [Save] ZEIRLT. TEXRELZT.
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5210 E—=J Ay FOBFREREEMA 7 3 VRE :

Peak Load Shaving

Limit under SoC threshold

Consumption Limit: 0

Feed-in Limit: 0

X 271CSTool - E—=4 A1y MEEEDERTE

(i] tem

COBEEE. Ny TYU—ABYRATATOD
HEFTIRETY .
o HREBIE  ABARBURATAT, 0
BEEE EBYOREICLTEEET,

E—2h v MEEE & Janitza electronics GmbH £
Power Analyzer UMG 604-PRO %> T. REDEZR
BRTDENEEI|ICH TS Sunny Tripower Storage 60
DEEERBENTELEIL, IRILF—OX %
HIRTE £ 9, SoCthreshold I\ XA —% % 1B/NY
3L, E=2hy MgELBREESEMNZ A
EhESNZLDICHDET, ChiTkD., IX
IWF—OARZS5ICMA B ENARETT,
SOC threshold /XZ A—% £/ T ) —DfEFAEEE
% SOC threshold L _E D& & SOC threshold % T [E]
ZEED 2 DICMNTET, D2 DD TEHET
{&. [Consumption Limit] & [Feed-In Limit] [CZNZNE
BRBMEEANTEEY,
E—JAy FOASE
HERIRER. RENSEOSNZIRAENEZERE
FTZNTA=HTY, COEH%EBRBE. A b
L—Y YZATAN, RELTE—Y Ay b&EITW
F9., GBFHREIX. ANL—Y Y RATANRE
TEENEIEBET Z/IN\TA—FTY, ZOEIEFEHF
E93E—VER/ICL>TERD., REtEHER
FRERFICT TV Tr—2avICERIEZ0ELD
DE¥9,
SMA Inverter Manager |& [Consumption Limit] D A F1{E
%IEDEE LT, [Feedin Limit] DA FE% ADfE
ELTERHMLUET,
SMA Inverter Manager H'fz & Z SRS BEH %
+50 kW ICHIFRL . RITEREN +10kW AT T
Ny TU—2FELRIThIERSRWNEE. 50
D&% [Consumption Limit] IC. -10 D&% [Feedin
Limit] CAAILET,
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SoC threshold Limit over SoC threshold

50
50
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E—VAYy N 2BMTT B8, LTOEHG%EST
D, BZRETZI2HLENHDET,

e E=VAY I ENYFY—RHNEE/NT—OY
TA4YaFTOHENBENZBIRBRNZ L

s E—VEBROIXINFE—HNyTY-—BE%Z
BRI E

s REIZENNPRETSZENDLDKRENC
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s BRNFELERE/O7 7MIICKEREEN
H3HE. NTA—YER]IET 2L 5HET
52¢&

BFREHB=RMOASE:

[Consumption Limit] & [Feed-in Limit] DEA' O [CERTE
INTWBREE., CThiREROE—VHY bhR
WEHOBEFEESEBMICHIGLE T,

BENE

R4V T3 INN FEITOEFMTIEER [Connecting
and operating storage units in low voltage networks
EBEXY bT7—0ICE2EERI=Y
b DfEEETEEER) ] (2016 £ 10 A) ITRELN.
EEG & £ U KWKG [CHEMLY B FIT RF —AlC
BVWTEREEINDVATLAREELI Y
EOSRMICTRILF—HREIT B LIF
TEFEA. ERICITSICIE. [Consumption
Limit] DANEZEOHBEICLTRWITEE
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FIE :

1LICSY—ILZREELE T,

2. [Installer] LTOY AV ULET,

3. [Setup] A=a—%REFET,

4. [Power Management] X — 31—, [Peak Load
Shaving] DIEEEZBMICLET. ZnICiE.
[On] REVZEDI YU ULET,

5. [SoC threshold] ICHEEDEZANLE T,

REHRAZ



SMA Solar Technology AG

6. [Limit over Soc threshold] T. 18E 9 % BIZ{EM
Loy T —FREREICHT BTEE/ B
BEOEEMBEANILEY,

- Consumption Limit: EE £ D HlIfRE
- Feed-in limit: 5B = D HRE

7. [Limit under Soc threshold] T, 879 % BiEEXR
DNy T —FREREICHT 7TEE/ B
EEDEE@BEEZANLET,

8. [Save] ZFEIRL T, BEZRFELET,

5.2.11 ERRREORE
(i] e

COBEEE. Ny TYU—RABYRATATD

HERTIEET T,

o HREE: ABGAREVIATAT. 20D
HEEE EBYOREICLTEEET,

FRBEOMEEFE> LT, —A%ZBLTEE

BSRSEWER<FERTE, IRILF—OR+

ZMz5NET. ChERET SH. ICSY—

LEFE>T, NyFU—%2BRAAPROENELD

ICHREBEZITOSREE. IRILF—IXMFWNE
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TZEXY,

Ny T —3|RK 60 kW FEERIRETT

BEDORETIE. N\yFTU—»H560kW THRET
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HIhTW38E, N\yFU—E75kW THRET

XY,
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Mit. REHSEERESIIET,
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o REHRNYT)—DHRELEIE=ETS> &
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o RABKBAREIRILF—DRIFERAT
BEIhTWBHE., Ny TU—RNEEN
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CETIDEHEDLEEITEIELET,
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« RERRPICNY T - 2T7LADREIR
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1 FORICKEDEFH ZERIEHICEESET
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Power Management Meter Reactive Power Modbus Register:

Plant fallback

i Meter Voltage Modbus Register:
Operation mode
password Meter Frequency Modbus Register:

Inverter Parameter
Safety Offset:

Meter Connection Timeout:

Limited Export Enabled

Peak Load Shaving

Time Of Use
Seasons:
Days |Parameter All Day [00:00 [00:30 |01:00 |01:30
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eSSy —=ILEBELET,

. [Installer] LTAOY 1Y ULET,

. [Setup] A=a1—%BEFET,

. [Immediate controls] I 'J 77 @ [Inverter Parameter]
AZ 3—T. J\Z A—% [Active Power (P_ref)]
ZWT 100% ICEREL TSN,

. Modbus /NT A —% 40349 (WMaxlimPct) %
100% ICREEL T L&,

. [Power Management] X — 2 —T [Time of Use] D
HBEEEEDICLET., TOREZITHhRNEG
B, E=UHhy MrEEERTIETT .
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Seasont
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SMA Solar Technology AG

off v
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3 3 3 B 3 3 3 3
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I U TEREZITSICIE. BOZYTBHIC
FETLHAE (FFHE) ZBRULET.
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T. Grid Guard TIRESINTHENH., ZTHICIF
Grid Guard A—RAMETY, /NT7—1TYV
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A—H—JIN—TICET%1—F—& LT,
SMA Grid Guard — R Z#ERL X9,
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and operating storage units in low voltage networks
(BEEERY M7=V ICHIF2ESHI-Y
b DL EER) 1 (2016 10 B) ITREL.
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BOWTEIRESNDVATAREELIZ Y
AOSRBICTRILF—ZHRET B LI
TEFEBA., BEICITSICIE. [Discharge
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Local Commissioning & Service Tool BF@E i

< s IM2Tesvolt
&logs  BiRepors

Key: DEU-MV-MLX
Naming Name: Germany_MV

» Protection settings

* Support settings

nverter Paramete

R 29LCS Y —IL-INT—=AV T4 3 FNTA—5DE
]

FE :
LICSY—ILZRELET,
2. [Installer] LTOY A4 ULET,
3. [Setup] A=—1—Z@EET,

4. [Inverter Parameter] D ZNZhDEZANLF
E

5. [Save] ZEIRL T, EEZREFELET,
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o5 Setup # Service

Version: 201218 1D: 18
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KRI—AV T4 atrINFTA—5 OEML /
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&, YOVRADERI VY TEDINGA—5ZTTIL
Uy LET,

NTA=IHBEMEINDE ANT714—ILRE
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INT A—=%|CIE [disable] OEIAMFEET,
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Date and Time

Key: DEU-MV-MLX Version: 201218
Naming Name: Germany_MV
Fip Upioad

= Basics settings
Portal Upload

Network Seitings
PF(U), 8. PF(T).

Power Management

Night mode selection ( 1:0n} (NightMode)

lant fallback

Active power limitation for reactive power suppart (P_LIM_IF_Q)

Inverter Parameter tween Point of Commen Coupling and generator

Nominal grid voltage (Phase/Phase) (UNOM_LL)

* Immediate controls
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Local Commis:

< | s IM2Tesvolt

ning & Service Tool

® Status & Logs Bi Reports ©f Setup # Senice

Date and Time

Portal Upload
Network Settings
Power Management
Plant faliback
Operation mode
Password

Inverier Parameter

R 3ICSY—IL-H 1V DEE
I/O Box /N5 A—% DIRE

Key: DEU-MV-MLX Version: 201218 ID: 18
Name: Germany_MV

~ Immediate controls

Maximum reactive power reduction rate {(RmpDecTmm_Q) -1200

Maximum reactive pow ase rate (RmpincTmm_Q) 120

Maximum active power reduction rate after extemal setpoint change  -1200
(RmpDecTmm_EXT)

Maximum active power increase rate after extemnal setpoint change 1200
(RmpincTmm T

Aciive power (P_ref) 100

S (S_ref) 0

SR (SR_ref) 0

HTAZa2— [I/OBox] DINFA—5%ANTS
IClF. XDRATARAZ4—IEkZzHI VY I LE

Local Commissioning & Service Tool

EN

< | gha 139F021502

@ Status
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Date and Time
Naming

Ftp Upload
Portal Upload
Network Settings
Limited Export
Plant fallback
Password

Inverter Parameter
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REBAE

orts 2 Setup # Sel

Key: DEU-MV-MLX Version: 261114 ID: 18
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¥ /0 Box
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ID: 0 1 2 3 4
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Relay 3. o 0 0 0 o

Relay 4 0 0 0 0 1
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PLA_of_relay - -— a p— f—
Q_of_relay — = == = ==

5 DFH
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5 6
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1 1
0 1
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™ [Start] RY Y NRRS 1. Inverter Manager &
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4. [Status] > [Inverters] A =1 —%&F =, /\7—13
VT4V TOEREEEDEEEIELET,
M NR7—3vF«1¥3F+0OER/BEHHER
FREKES LET. COWVBICIEIHEIHD D
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VAT LERET SFIE :
LICSY—ILZzEELET,
2. A—Y—FrcBEIFELTOTI Y LET,
3. [Start] REVEIUYILET,
M [Stop] Y Y AYRIRE #1. Inverter Manager &
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